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I
(Nem jogalkotdsi aktusok)
A TANACS (EU) 2021/406 RENDELETE
(2021. mércius 5.)
az (EU) 2021/91 és az (EU) 2021/92 rendeletnek az uniés vizeken és a nem unids vizeken 2021-ben
fenndll6 bizonyos ideiglenes haldszati lehet3ségek tekintetében torténd modositdsirdl
AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl sz6l6 szerzGdésre és killonosen annak 43. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsig javaslatdra,

mivel:

(1)

Az 1380/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (') el6irja, hogy dllomdnyvédelmi intézkedéseket kell
elfogadni, figyelembe véve a rendelkezésre all6 tudomdnyos, mtiszaki és gazdasagi szakvéleményeket, tobbek kozott
— amennyiben relevdns — a Haldszati Tudomdanyos, Miszaki és Gazdasdgi Bizottsdg (HTMGB) és egyéb tandcsadd
szervek dltal készitett jelentéseket, valamint a tandcsado testiiletektdl kapott barmely szakvéleményt.

A Tandcs feladata elfogadni a haldszati lehetGségek meghatdrozdsdra és elosztdsdra vonatkozd intézkedéseket,
beleértve adott esetben bizonyos, azokkal funkciondlisan osszefiiggd feltételeket is. Az 1380/2013/EU rendelet 16.
cikkének (4) bekezdése alapjan a haldszati lehetGségeket a kozos haldszati politikdnak az emlitett rendelet 2.
cikkének (2) bekezdésében meghatdrozott célkittizéseivel dsszhangban kell rogziteni. Az egyedi tobbéves tervek
hatdlya ald tartozé allomanyok esetében a teljes kifoghaté mennyiségeket (TAC-ok) az emlitett tervekben
megéllapitott szabalyokkal 6sszhangban kell meghatdrozni. Az emlitett rendelet 16. cikkének (1) bekezdése alapjan
a tagdllamok részére kiosztott haldszati lehetéségeknek biztositaniuk kell az egyes tagdllamok dltal folytatott
haldszati tevékenységek viszonylagos stabilitdsdt minden egyes haldllomany, illetve haldszat vonatkozdsaban.

A teljes kifoghaté mennyiségeket (TAC-okat) ezért — az 1380/2013/EU rendelettel 6sszhangban — a rendelkezésre
all6 tudomdnyos szakvélemények alapjan kell meghatdrozni, figyelembe véve a bioldgiai és tirsadalmi-gazdasdgi
vonatkozdsokat, biztositva ugyanakkor a haldszati dgazatok kozotti méltdnyos bandsmédot, valamint az
érdekeltekkel folytatott konzultdcidk sordn — kiilonosen a tandcsadé testiiletek iilésein — képviselt vélemények
fényében.

Nagy-Britannia és Eszak-[rorszdg Egyesiilt Kirlysaganak az Uniébol val6 kilépése miatt nagy szama allomany kozos
dllomdnnyd valt. A Bizottsig — a Tandcs dltal jovdhagyand6 unids dlldspont-tervezet alapjan — kétoldald
konzultacidkat fog folytatni az Egyesult Kirdlysaggal, kétoldalti konzulticiékat Norvégidval, valamint haromoldalii
konzulticidkat az Egyesiilt Kirdlysdggal és Norvégidval. Mivel az emlitett konzultdciok még nem zdrultak le, a
Tandcsnak — az Egyesiilt Nemzetek Tengerjogi Egyezményének, tovabbd a parti dllamok jogainak és kotelezett-
ségeinek, valamint szuverenitdsinak és joghatdsdganak teljeskordi tiszteletben tartdsa mellett — meg kell
meghatdroznia az uniés és nemzetkozi vizeken, valamint azon vizeken haldszand6 ideiglenes TAC-okat,
amelyekhez harmadik orszagok hozzaférést biztositanak az unids hajok szdmara.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1380/2013/EU rendelete (2013. december 11.) a kdz6s haldszati politikdrdl, az 1954/2003[EK és az
1224/2009/EK tandcsi rendelet modositdsarol, valamint a 2371/2002/EK és a 639/2004/EK tandcsi rendelet és a 2004/585/EK tandcsi
hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésér6l (HL L 354., 2013.12.28., 22. 0.).
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(5) A Tandcs 2020. december 15-16-4n politikai megdllapoddsra jutott a 2021-re vonatkozé haldszati lehetGségekrdl. A
Tandcs egyetértett azzal, hogy a harmadik orszdgokkal kozos dllomdnyokra vonatkozdan ideiglenes TAC-okat kell
meghatdrozni addig, amig az emlitett konzulticidk az unibs jogi keretnek és a nemzetkozi kotelezettségeknek
megfelelGen le nem zdrulnak, vagy — amennyiben nem lehet azokat sikeresen lezdrni — addig, amig a Tandcs 2021-
ben egyoldalti uniés TAC-okat nem hatdroz meg.

(6) Az (EU) 2021/91 (3 és az (EU) 2021/92 () tandcsi rendeletben megdllapitott TAC-ok, amelyek a Tandcsban elért
politikai megallapodaist titkrozik, a fenntarthaté unids haldszati tevékenységek folytonossagat hivatottak biztositani.
Az emlitett ideiglenes haldszati lehet@ségek semmilyen koriilmények kozott sem akaddlyozhatjak meg a végleges
haldszati lehet8ségeknek a nemzetk6zi megallapodasokkal és a konzulticiok eredményével, az unids jogi kerettel és
a tudoményos szakvéleményekkel Gsszhangban torténd rogzitését. Altalinos megkozelitésként ezeknek a 2020-ra
rogzitett haldszati lehet8ségekbdl az uniés részesedés 25 %-dnak kell megfelelniiik. Igen korlatozott szdmu esetben
azonban egy mdsik szdzalékos ardnyt kell alkalmazni, amennyiben az dllomanyok haldszatara talnyomoérészt az év
elején keril sor. Ez a megkozelités nem érinti az Eurépai Unié és az Egyesilt Kirdlysdg kozotti kereskedelmi és
egyiittm(ikodési megallapoddsban () (a tovdbbiakban: a kereskedelmi és egyiittmiikodési megdllapodas)
meghatdrozott unids részesedéseket, amelyeket a végleges TAC-ok meghatdrozasdhoz fognak felhaszndlni.

(7)  Azon dllomdnyok jegyzékének, amelyekre vonatkozdan 25 %-ndl magasabb szdzalékos ardnyt kell alkalmazni,
annak elemzésén kell alapulnia, hogy miként alakult a magasabb ideiglenes TAC-okat igényl tagdllamok
kvotafelhaszndldsa az utolsé hdrom év (2018-2020) elsé negyedévében. Az ideiglenes TAC-ok nem haladhatjdk
meg a lehetséges végleges TAC-okat, amelyeket — a harmadik orszdgokkal sorra keriil§ konzulticiok sérelme nélkiil
- a tudomdnyos szakvéleményekkel Osszhangban és a kereskedelmi és egyiittmikodési megallapoddsban
meghatdrozott unids részesedések figyelembevételével mértek fel. Az ideiglenes TAC-ok emlitett novelései
Osszhangban vannak az ICES szakvéleményével, az alkalmazandé unids jogi kerettel és a kereskedelmi és
egyiittmikodési megéllapoddssal. E novelések lehet6vé fogjdk tenni az uni6és haldszhajok szdmdra, hogy
kihasznaljdk azon haldszati lehetGségeket, amelyek Gket megilletik, és amelyektdl az érintett 4llomanyok
haldszatdnak szezondlis jellege miatt méskiilonben elesnének.

(8) A Bizottsagnak bejelentett, az elmult évek havi fogdsi adataibdl kittinik, hogy néhdny mads nyilt vizi és tengerfenéki
dllomdny haldszatdra is tGlnyomoérészt az év elején keril sor. Ezért az emlitett fogdsi adatok alapjin és a
tudomdnyos szakvéleményekkel Osszhangban a megfelel6 TAC-ok tekintetében a 2021-re rogzitett haldszati
lehetGségekbdl az unids részesedést illetGen magasabb szdzalékos ardnyt kell meghatdrozni a barmely jovébeli
nemzetkozi megéllapoddsokban és/vagy konzultdciok sordn alkalmazhaté megkozelités sérelme nélkiil.

(9) Az (EU) 2021/91 és az (EU) 2021/92 rendeletet ezért ennek megfelelGen méddositani kell.

(10) Az (EU) 2021/91 és az (EU) 2021/92 rendeletben meghatdrozott fogdsi korlitok 2021. janudr 1-jétdl
alkalmazandék. Az e rendelettel bevezetett, fogdsi korldtokra vonatkozd rendelkezéseknek ezért a lehetd
leghamarabb hatdlyba kell 1épniiik, és azokat visszamendleges hatéllyal, 2021. janudr 1-jét6l kell alkalmazni. Az
ilyen visszamendleges alkalmazds nem sérti a jogbiztonsg és a bizalomvédelem elvét, mivel az érintett haldszati
lehetGségeket megnovelték és még nem meritették ki. Siirgdsségi okokbdl e rendeletnek a kihirdetését kovetGen
azonnal hatdlyba kell 1épnie,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az (EU) 2021/91 rendelet médositdsa

Az (EU) 2021/91 rendelet melléklete e rendelet melléklete A. részének megfelel6en médosul.

() A Tandcs (EU) 2021/91 rendelete (2021. janudr 28.) az unids haldszhajok egyes mélytengeri haldllomdnyokra vonatkoz6 haldszati
lehetdségeinek a 2021. és 2022. évre torténd meghatdrozdsarél (HL L 31., 2021.1.29., 20. 0.).

() A Tandcs (EU) 2021/92 rendelete (2021. janudr 28.) bizonyos haldllomédnyok és haldllomdnycsoportok tekintetében az unids vizeken,
valamint az uni6s haldszhajok tekintetében egyes nem unids vizeken alkalmazandé haldszati lehet@ségeknek a 2021. évre torténd
meghatdrozasarol (HL L 31.,2021.1.29., 31. 0.).

(*) Kereskedelmi és egyiittmiikodési megéllapodds egyrészrél az Eurdpai Unid és az Eurdpai Atomenergia-kozosség, és masrészrdl Nagy-
Britannia és Eszak-Irorszdg Egyesiilt Kiralysiga kozott (HL L 444., 2020.12.31,, 14. 0.).
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2. cikk

Az (EU) 2021/92 rendelet médositisa

Az (EU) 2021/92 rendelet a kovetkezSképpen médosul:
1. AzIA. melléklet e rendelet melléklete B. részének megfelel6en médosul;

2. Az IB. melléklet e rendelet melléklete C. részének megfelelGen médosul.

3. cikk
Hatélybalépés
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd napon lép hatélyba.

Ezt a rendeletet 2021. janudr 1-jétd] kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd, és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2021. mdrcius 5-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
A. P. ZACARIAS
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MELLEKLET

A.RESZ

Az (EU) 2021/91 rendelet mellékletében a nyalkasfeji halakra vonatkozdana 3, 4, 5, 6,7, 8,9, 10, 12 és 14 6vezet unids és
nemzetkozi vizein fenndll6 haldszati lehet@ségeket ismertetd tdblazat helyébe a kovetkezd tdblazat 1ép:

JFaj: nyalkasfejd halak Ovezet: a3,4,56,7,8,9, 10, 12 és 14 dvezet unids és
Beryx spp. nemzetkozi vizei
(ALF/3X14-)
Targyév 2021 ElGvigyazatossagi TAC
frorszég 4 O E rendelet 8. cikkének (1) bekezdése alkalmazandd.
Spanyolorszag 29 ®
Franciaorszdg g
Portugélia g2 M
Uni6 123 ™
Egyesiilt Kirdlysdg 4 O
TAC 127 O

1)

Kizdrélag a jarulékos fogdsokra. E kvdta keretében nem engedélyezett a faj célzott haldszata.”

B.RESZ

Az (EU) 2021/92 rendelet IA. melléklete a kovetkezéképpen médosul:

1. A diszndfejihal-félékre vonatkozdan a 6, 7 és 8 dvezet unids és nemzetkozi vizein fenndll6 haldszati lehetGségeket
ismertetd tabldzat helyébe a kovetkezd tdblazat 1ép:

.Faj: disznéfejtihal-félék Ovezet: a 6, 7 és 8 dvezet unids és nemzetkdzi vizei
Caproidae (BOR[678-)

Dénia 1645 Elgvigyazatossagi TAC

frorszag 4632 E rendelet 7. cikkének (1) bekezdése alkalmazandd.”

Uni6 6277

Egyesiilt Kirdlysdg 426

TAC 6703

2. Az 6rdoghalfélékre vonatkozdan a 7 ovezetben fenndllé haldszati lehet&ségeket ismertetd tabldzat helyébe a kovetkezd

tabldzat lép:

JFaj: ordoghalfélék Ovezet: 7
Lophiidae (ANF/07.)
Belgium 1468 W Analitikai TAC
Németorszag 164 E rendelet 8. cikkének (2) bekezdése alkalmazando.
Spanyolorszag 583 O E rendelet 7. cikkének (1) bekezdése alkalmazandoé.
Franciaorszdg 9419 ®
frorszag 1204 @
Hollandia 190 ®
Unid 13028 ®
Egyesiilt Kirdlysdg 2857 O
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TAC 15 885
m Kiilonleges feltétel: ennek legfeljebb 10 %-a haldszhat6 a 8a, 8b, 8d és 8e Gvezetben
(ANF[*8ABDE).”

3. Avékonybajszi t6kehalra vonatkozdan a 7b, 7¢, 7d, 7e, 7f, 7 g, 7h, 7j és 7k Gvezetben fenndllé haldszati lehet8ségeket
ismertetd tabldzat helyébe a kovetkezd tdblazat 1ép:

JFaj: vékonybajszi t6kehal Ovezet: 7b, 7¢, 7d, 7e, 7f, 7 g, 7h, 7j és 7k
Merlangius merlangus (WHG/[7X7A-C)
Belgium 37 Analitikai TAC
) , E rendelet 7. cikkének (1) bekezdése alkalmazandd.”

Franciaorszag 2258

frorszag 1629

Hollandia 18

Unid 3942

Egyesiilt Kirdlysdg 404

TAC 4346

4. A kék puhatSkehalra vonatkozdan az 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8a, 8b, 8d, 8e, 12 és 14 odvezet unids és nemzetkozi vizein
fenndllé haldszati lehetGségeket ismertetd tabldzat helyébe a kovetkezd tablazat 1ép:

JFaj: kék puhatdkehal Ovezet: az1,2,3,4,5,6,7, 8a, 8b, 8d, 8¢, 12 és 14 vezet unids
Micromesistius poutassou és nemzetkdzi vizei
(WHB/1X14)
Dénia 34892 @ Analitikai TAC

E rendelet 8. cikkének (2) bekezdése alkalmazando.

Nemetorszdg 13566 © E rendelet 7. cikkének (1) bekezdése alkalmazandé.
Spanyolorszag 29581 M@

Franciaorszag 24282 M

frorszég 27019 ®

Hollandia 42546 O

Portugdlia 2748 @

Svédorszag 8631 M

Uni6 183265 MO

Norvégia 69 930

Feroer szigetek 7000

Egyestult Kiralysdg 45274 O

TAC Nem relevdns

o Kiilonleges feltétel: az Uni6 szdmdra biztositott 24 375 tonnds hozzaférési korldton beliil a

tagdllamok legfeljebb a kvétdik kovetkezd szdzalékardnydig haldszhatnak a Ferder szigeteki
vizeken (WHB/[*05-F.): 14,3 %.
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@ Ez a kvéta atvihetS a 8c, 9 és 10 dvezetre, valamint a CECAF 34.1.1 korzet unids vizeire. Az
ilyen dtvitelekrdl azonban el6zetesen értesiteni kell a Bizottsdgot.
& Kiilonleges feltétel: az 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8a, 8b, 8d, 8¢, 12 és 14 dvezet unids és nemzetkozi

vizeire (WHB/*NZJM1), valamint a 8¢, 9 és 10 dvezetre, tovabbd a CECAF 34.1.1
(WHB/*NZJM2) korzet unids vizeire vonatkozo uniés kvotakbol a kovetkezd mennyiség

haldszhaté a norvég gazdasigi ovezetben vagy a Jan Mayen koriili haldszati 6vezetben:
133 566"

5. A kék puhatSkehalra vonatkozdan a 8¢, 9 és 10 ovezetben; a CECAF 34.1.1 korzet unids vizein fenndlld haldszati
lehetSségeket ismertetd tdblazat helyébe a kovetkezd tdblazat 1ép:

JFaj: kék puhatdkehal Ovezet: 8¢, 9 és 10; a CECAF 34.1.1 korzet unids vizei
Micromesistius poutassou (WHB/8C3411)
Spanyolorszag 25065 Analitikai TAC
Portucdli 6266 E rendelet 8. cikkének (2) bekezdése alkalmazando.
ortugédlia
g E rendelet 7. cikkének (1) bekezdése alkalmazandd.
Unié 31331 O
TAC Nem relevéns
m Kiilonleges feltétel: az 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8a, 8b, 8d, 8¢, 12 és 14 dvezet unids és nemzetkozi

vizeire (WHB/*NZJM1), valamint a 8¢, 9 és 10 dvezetre, tovabbad a CECAF 34.1.1
(WHB/[*NZJM2) korzet unids vizeire vonatkozo uniés kvotakbol a kovetkezd mennyiség
haldszhaté a norvég gazdasigi ovezetben vagy a Jan Mayen koriili haldszati 6vezetben:

133 566"

6. A kék puhatSkehalra vonatkozdéan a 2, 4a, 5, 6 (az é. sz. 56° 30'-t6l északra) és 7 (a ny. h. 12°-t0l nyugatra) Gvezet
unids vizein fenndllé haldszati lehetGségeket ismertetd tabldzat helyébe a kovetkezd tablézat 1ép:

JFaj: kék puhatdkehal Ovezet: a2, 4a, 5, 6 (az é sz. 56° 30'-t6l északra) és 7 (a ny. h.

Micromesistius poutassou 12°-t6l nyugatra) ovezet unids vizei
(WHB/24A567)
Norvégia 133566 0@ Analitikai TAC
Ferd etek 26250 1 E rendelet 8. cikkének (2) bekezdése alkalmazando.
eroer szigete
g E rendelet 7. cikkének (1) bekezdése alkalmazando.

TAC Nem relevéns

M Beleszdmitand6 a Norvégia dltal megéllapitott kvétaba.

@ Kiilonleges feltétel: a 4a dvezetben ejtett fogdsmennyiség nem haladhatja meg a kovetkezd
értéket (WHB/[*04A-C):

28 000

Ez a 4a Gvezetre vonatkoz6 fogasi korldt Norvégia hozzaférési korlatjanak a kovetkezd
szézalékos ardnydt teszi ki:

18 %
e Beszamitando a Feroer szigetek altal megallapitott kvotaba.
@ Kiilonleges feltételek: a 6b ovezetben (WHB[*06B-C) is haldszhat6. A 4a dvezetben ejtett

fogdsmennyiség nem haladhatja meg a kovetkezd értéket (WHB/*04A-C):
6563"
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7. A norvég homdrra vonatkozdan az ICES 7 6vezetben fenndllé haldszati lehetSségeket ismertetS tdblazat helyébe a

kovetkez6 tablazat 1ép:

JFaj: norvég homdr Ovezet: 7
Nephrops norvegicus (NEP/07.)
Spanyolorszag 252 @ Analitikai TAC
Franciaorszag 1022 ® E rendelet 7. cikkének (1) bekezdése alkalmazando.
frorszag 1550 @
Unid 2824 O
Egyesiilt Kirdlysdg 1379 @
TAC 4203 O

(]

Kiilonleges feltétel: a fent emlitett kvotdk hatarértékein belil legfeljebb az aldbb megadott
mennyiségek foghatdk ki a kovetkezd ovezetben:
Az ICES 7 alteriilet 16. funkciondlis egysége (NEP[*07U16):

Spanyolorszag
Franciaorszag
frorszdg

Uni6

Egyesiilt Kiralysdg

437
274
526
1237
2137

8. A sima lepényhalra vonatkozéan a 7d és 7e ovezetben fenndllé haldszati lehetségeket ismertetd tabldzat helyébe a

kovetkezd tiblazat 1ép:

JFaj: sima lepényhal Ovezet: 7d és 7e
Pleuronectes platessa (PLE/7DE.)
Belgium 674 Analitikai TAC
Franciaorszig 2247 E rendelet 8. cikkének (2) bekezdése alkalmazando.
; E rendelet 7. cikkének (1) bekezdése alkalmazando.”
Unio 2921
Egyesiilt Kirdlysdg 1198
TAC 4119

9. A cifra rdjira vonatkozéan a 7d és 7e Ovezetben fenndlldé haldszati lehetSségeket ismertetd tabldzat helyébe a

kovetkez6 tablazat 1ép:

,Faj: cifra réja Ovezet: 7d és 7e
Raja undulata (RJU/7DE.)

Belgium 13 O Elgvigyazatossagi TAC
Esztorszég o m E rendelet 7. cikkének (1) bekezdése alkalmazando.
Franciaorszag 63 W

Németorszag o

frorszag 16 O

Litvania o o

Hollandia M

Portugélia M

Spanyolorszag 14 O
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Unié 106 O
Egyesiilt Kiralysag 35 O
TAC 141 @

1)

E fajra nem irdnyulhat célzott haldszat az e TAC hatlya ald tartozo teriileteken. E faj egyedei
csak egészben vagy kibelezve rakodhat6k ki. A kordbbi rendelkezések nem érintik az e
rendelet 20. és 57. cikkében megjelolt teriiletek tekintetében meghatérozott tilalmakat.”

10. A makréldra vonatkozdan a 3a és 4 Ovezetben; a 2a, 3b, 3c dvezet és a 22-32 alkdrzetek unids vizein fennalld
haldszati lehetGségeket ismertetd tabldzat helyébe a kovetkezd tablézat 1ép:

JFaj: makréla Ovezet: 3a és 4; a 2a, 3b, 3c ovezet és a 22-32 alkorzetek unids
Scomber scombrus vizei
(MAC/2A34))

Belgium 407 @ Analitikai TAC

. E rendelet 8. cikkének (2) bekezdése alkalmazando.
Dénia 13999 M@ o - )

E rendelet 7. cikkének (1) bekezdése alkalmazando.

Németorszag 424 @
Franciaorszdg 1281 0@
Hollandia 1289 M@
Svédorszag 3821 @G
Uni6 21221 0@
Norvégia 133741 @
Egyestlt Kiralysdg 1194 @
TAC Nem relevéns

1)

A fent emlitett kvotak hatdrértékein belil legfeljebb az aldbb megadott mennyiségek foghatdk ki

a kovetkezs két 6vezetben:

a 2a 6vezet norvég

Feroer szigeteki vizek (MAC/*FRO1)

vizei (MAC[*02AN)
Belgium 55 56
Dénia 1887 1929
Németorszag 57 59
Franciaorszdg 173 176
Hollandia 174 178
Svédorszag 515 527
Unib 2860 2925
Egyesiilt 161 165

Kiralysag
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@

G

)

A 4a 6vezet norvég vizein is haldszhaté (MAC[*4AN.).

Kiilonleges feltétel: beleértve a 2a és 4a 6vezet norvég vizein (MAC[*2A4AN) haldszhat
kovetkezé mennyiséget (tonna):

190
Az e killonleges feltétel mellett folytatott haldszatkor a kozonséges t6kehal, a foltos tékehal, a

savos tékehal, a vékonybajszt t6kehal és a fekete tékehal jarulékos fogdsait bele kell szdmitani
az e fajokra megallapitott kvétakba.

Le kell vonni a TAC Norvégidt megilletd részesedésébdl (hozzaférési kvota). Ez a mennyiség
magdban foglalja az Eszaki-tengerre vonatkozé TAC Norvégidt megilletd részesedését:

38778

A kvéta szerinti mennyiség kizdrolag a 4a 6vezetben haldszhaté (MAC[*04A.) a kovetkezd
mennyiség (tonna) kivételével, amely a 3a 6vezetben haldszhaté (MAC[*03A.):

2100

Kiilonleges feltétel: a fent emlitett kvotak hatdrértékein belill legfeljebb az aldbb megadott mennyiségek foghatdk ki a

kovetkezs ovezetekben:

6; a 2a Ovezet
nemzetkozi vizei
) janudr 1-jétél februdr
3a 3a és 4bc 4b 4c 15-ig, valamint
szeptember 1-jét6]
december 31-ig
(MAC[*03A.) (MAC/*3A4BC) (MAC[*04B.) (MAC[04C.) (MAC[*2A6.)
Dénia 0 2891 0 0 8399
Franciaorszdg 0 343 0 0 0
Hollandia 0 343 0 0 0
Svédorszag 0 0 273 7 2179
Egyesiilt Kirdlysdg 0 343 0 0 0
Norvégia 2100 0 0 0 0”

11. A makréldra vonatkozdan a 6, 7, 8a, 8b, 8d és 8e dvezetben; az 5b dvezet unids és nemzetkozi vizein; a 2a, 12 és 14
ovezet nemzetkozi vizein fenndll6 haldszati lehetGségeket ismertetd tabldzat helyébe a kovetkezd tdblazat 1ép:

JFaj: makréla Ovezet: 6, 7, 8a, 8b, 8d és 8e; az 5b dvezet unids és nemzetkdzi
Scomber scombrus vizei; a 2a, 12 és 14 dvezet nemzetkdzi vizei
(MAC/2CX14-)

Németorszdg 17562 O Analitikai TAC

, . E rendelet 8. cikkének (2) bekezdése alkalmazando.
Spanyolorszag 19 O o ) )

E rendelet 7. cikkének (1) bekezdése alkalmazando.

Esztorszag 146 W
Franciaorszdg 11709 ©®
frorszdg 58539
Lettorszag 108 ®
Litvania 108 @
Hollandia 25610 @
Lengyelorszag 1237 @
Uni6 115038 ®
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Norvégia 12369 @0
Feroer szigetek 26142 @
Egyesiilt Kirdlysdg 160985 ™
TAC Nem relevans

(]

)

3

(L]

Kilonleges feltétel: ennek legfeljebb 25 %-a Spanyolorszdg, Franciaorszdg és Portugdlia szdmara
haldszatra csere céljabodl rendelkezésre bocsithat6 a 8c, 9 és 10 6vezetben és a CECAF 34.1.1.
korzet (MAC[*8C910) unids vizein.

A 2a dvezetben, a 6a dvezetnek az é. sz. 56° 30'-t6l északra esd részén, a 4a, 7d, 7e, 7f és 7h
ovezetben haldszhaté (MAC[*AX7H).

Az aldbb feltintetett hozzaférési korldt (MAC/*N5630) tonndban kifejezett mennyiségét
Norvégia az é. sz. 56° 30'-t8l északra haldszhatja. A 2. ldbjegyzet szerint be nem szdmitott
mennyiségeket le kell vonni a Norvégia dltal megéllapitott fogdsi korlatbol.

28659

Ezt a mennyiséget le kell vonni a Feroer szigetekre vonatkozé fogasi korlatbdl (hozzaférési
kvéta). Kizdrblag a 6a dvezetnek az €. sz. 56° 30’-t6l északra es teriiletein haldszhat6
(MAC[*6 AN56). Janudr 1-jétS] februdr 15-ig és oktdber 1-jét6l december 31-ig azonban ez a
kvota a 2a dvezetben és a 4a Gvezetnek az é. sz. 59°-tl északra esd teriiletein (unids vizek) is

haldszhaté (MAC[*24N59).

Kiilonleges feltétel: a fent emlitett kvotdk hatdrértékein belill legfeljebb az aldbb megadott mennyiségek foghatdk ki a
kovetkezd ovezetekben és idGszakokban:

a 2a Ovezet unids vizei; a 4a

szeptember 1-jét6l december
31-ig terjedd idgszakban

(MAC/[*4A-EN)

6vezet unids és norvég vizei. A
janudr 1-jétdl februdr 15-ig és a

a 2a dvezet norvég vizei

(MAC/*2AN-)

Feroer szigeteki vizek

(MAC[*FRO2)

Németorszag
Franciaorszag
[rorszag
Hollandia
Uni6

Egyestlt Kiralysdg

10599

7067
35330
15457
68453

97162

1428
951
4762
2082
9223
13097

1461
974
4871
2131
9437
13 395”

12. A makréldra vonatkozdan a 8¢, 9 és 10 6vezetben; a CECAF 34.1.1 korzet unids vizein fenndllé haldszati lehet8ségeket
ismertetd tabldzat helyébe a kovetkezd tdblazat 1ép:

JFaj: makréla Ovezet: 8¢, 9 és 10; a CECAF 34.1.1 korzet unids vizei
Scomber scombrus (MAC/[8C3411)

Spanyolorszdg 24990 O Analitikai TAC

. . . E rendelet 8. cikkének (2) bekezdése alkalmazandd.
Franciaorszdg 166 O o j )

E rendelet 7. cikkének (1) bekezdése alkalmazando.

Portugdlia 5165 @
Uni6 30321
TAC Nem relevdns
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M Kiilonleges feltétel: a més tagdllamokkal elcserélhetd mennyiségek a 8a, 8b és 8d dvezetben
(MAC/[*8ABD.) foghatdk ki. A 8a, 8b és 8d ovezetben kifoghatd, Spanyolorszag, Portugdlia vagy
Franciaorszdg dltal csere céljabol rendelkezésre bocsdtott mennyiségek azonban nem
haladhatjdk meg a felajanlé tagdllam kvétdinak 25 %-dt.

Kilonleges feltétel: a fent emlitett kvotdk hatdrértékein belil legfeljebb az aldbb megadott mennyiségek foghatdk ki a
kovetkezs ovezetben:

8b (MAC/*08B.)

Spanyolorszag 2099
Franciaorszag 14
Portugdlia 433”

13. A kozonséges nyelvhalra vonatkozdan a 2a és 4 dvezet unids vizein fenndll6 haldszati lehet@ségeket ismertetd tdblazat
helyébe a kovetkezd tdbldzat 1ép:

JFaj: kozonséges nyelvhal Ovezet: a 2a és 4 ovezet unids vizei
Solea solea (SOL/24-C)
Belgium 731 Analitikai TAC
Dénia 334 E rendelet 8. cikkének (2) bekezdése alkalmazando.
Németorszig 55 E rendelet 7. cikkének (1) bekezdése alkalmazando.
Franciaorszdg 146
Hollandia 6597
Uni6 8393
Norvégia 5 O
Egyesiilt Kirdlysig 376
TAC 8774
M Kizdrélag az ICES 4 6vezet unids vizein haldszhat6 (SOL[*04-C.).”

14. A kozonséges nyelvhalra vonatkozéan a 7b és 7¢ dvezetben fenndll6 haldszati lehetéségeket ismertetd tablazat helyébe
a kovetkezd tébldzat 1ép:

JFaj: kozonséges nyelvhal Ovezet: 7b és 7¢
Solea solea (SOL/7BC.)

Franciaorszdg 6 Elgvigyazatossagi TAC”

frorszag 28

Uni6 34

TAC 34

15. A kozonséges nyelvhalra vonatkozdan a 7d 6vezetben fenndllé haldszati lehetdségeket ismertetd tdblazat helyébe a
kovetkezd tablazat 1ép:

JFaj: kozonséges nyelvhal Ovezet: 7d
Solea solea (SOL/07D.)
Belgium 339 El8vigyazatossagi TAC
Franciaorszdg 678 E rendelet 8. cikkének (2) bekezdése alkalmazando.

E rendelet 7. cikkének (1) bekezdése alkalmazandd.”
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Uni6 1017
Egyestlt Kiralysdg 242
TAC 1259

16. A fattyGmakréldknak és a kapcsolodo jarulékos fogdsoknak a 2a és 4a Gvezet unids vizein; a 6, 7a—c,7e-k, 8a, 8b, 8d
és 8e Ovezetben; az 5b Ovezet unids és nemzetkozi vizein; a 12 és 14 Gvezet nemzetkozi vizein fenndlld haldszati
lehetGségeket ismertetd tdblazat helyébe a kovetkezd tablazat 1ép:

JFaj: fattytimakréldk és a Ovezet: a 2a és 4a dvezet unids vizei; 6, 7a—c,7e-k, 8a, 8b, 8d
kapcsolddé jarulékos és 8e; az 5b Ovezet unids és nemzetkozi vizei; a 12 és 14
fogdsok ovezet nemzetkozi vizei
Trachurus spp. (JAX/[2A-14)

Dénia 5457 M6 Analitikai TAC

E rendelet 7. cikkének (1) bekezdése alkalmazando.

Németorszag 4258 2B

Spanyolorszdg 5808 ©16)

Franciaorszdg 2191 M@

frorszag 14181 MO

Hollandia 17085 M@6)

Portugdlia 559 06

Svédorszag 540 MO

Uni6 50079 ©

Feroer szigetek 1280 ©

Egyestlt Kiralysdg 5135 ®AG)

TAC 56 494

M Kiilonleges feltétel: a 2a vagy a 4a Gvezet unids vizein junius 30. el6tt haldszott kvétamennyiség

legfeljebb 5 %-a beszdmithat6 a 4b, 4c és 7d Gvezet unids vizeire vonatkoz6 kvota keretében
haldszott mennyiségbe (JAX/[*2A4AC).

@ Kiilonleges feltétel: e kvéta legfeljebb 5 %-a haldszhaté a 7d 6vezetben (JAX/*07D.). E kiilonleges
feltétel szerint és a 3. labjegyzetnek megfelelGen a disznoéfejiihal-félék és a vékonybajszi tékehal
jarulékos fogdsait kiilon, a kovetkezd kod feltiintetésével kell jelenteni: (OTH/*07D.).

B A kvota legfeljebb 5 %-dt a disznéfejihal-félék, a foltos tékehal, a vékonybajszi tékehal és a
makréla jarulékos fogasai képezhetik (OTH/[*2A-14). A disznéfejtihal-féléknek, a foltos
t6kehalnak, a vékonybajszii t6kehalnak és a makrélanak a kvétdba e rendelkezés alapjan
beleszamitott jarulékos fogdsai, valamint bizonyos fajoknak a kvétiba az 1380/2013/EU
rendelet 15. cikkének (8) bekezdése szerint beszdmitott jarulékos fogdsai egyiittesen nem
haladhatjdk meg a kvéta 9 %-t.

@ Kizdrdlag a 4a, 6a (kizdrdlag az é. sz. 56° 30’-t6l északra), 7e, 7f, 7h dvezetben.
e Kiilonleges feltétel: e kvéta legfeljebb 80 %-a haldszhat6 a 8c Gvezetben (JAX/[*08C2). E

kiilonleges feltétel szerint és a 3. ldbjegyzetnek megfelelen a disznofejihal-félék és a
vékonybajszii t6kehal jarulékos fogdsait kiilon, a kovetkezd kdd feltiintetésével kell jelenteni:
(OTH[*08C2).”
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C.RESZ

Az (EU) 2021/92 rendelet IB. melléklete a kovetkez8képpen mddosul:

1. A heringre vonatkozdan az 1 és 2 Gvezet unids, Ferder szigeteki, norvég és nemzetkozi vizein fenndllé haldszati
lehetGségeket ismertetd tdblazat helyébe a kovetkezd tablazat 1ép:

JFaj: hering Ovezet: az 1 és 2 Gvezet unids, Ferder szigeteki, norvég és
Clupea harengus nemzetkdzi vizei
(HER/1/2-)
Belgium 10 ® Analitikai TAC
Dania 9965 E rendelet 7. cikkének (1) bekezdése alkalmazandd.
Németorszdg 1745 @
Spanyolorszdg 33
Franciaorszdg 430 @
frorszag 2580 @
Hollandia 3566 O
Lengyelorszag 504 O
Portugélia 33 O
Finnorszag 154 O
Svédorszag 3692 M
Unid 22713 @
Egyesiilt Kirdlysdg 6371 O
Feroer szigetek 5950 @06
Norvégia 26175 2@
TAC 446 755

1)

)

3)

)

A fogdsoknak a Bizottsdgnak torténd bejelentésekor a kovetkezd teriileteken haldszott
mennyiségeket is jelenteni kell: NEAFC szabalyozasi teriilet és unids vizek.

Az é. sz. 62°-t0l északra taldlhatd unids vizeken haldszhato.

Beszamitando a Feroer szigeteki fogdsi korlatokba.

Beszdmitand6 a norvégiai fogdsi korlatokba.

Kilonleges feltétel: a fent emlitett kvotak hatdrértékein beliil legfeljebb az aldbb megadott mennyiségek foghatdk a

kovetkez8 ovezetekben:

norvég vizek az é. sz. 62°-t6l északra és a Jan Mayen koriili haldszati 6vezet (HER/*2AJMN)

26175

2 és 5b az é. sz. 62°-t6l északra (Feroer szigeteki vizek) (HER[*25B-F)

Belgium
Dénia
Németorszag
Spanyolorszdg
Franciaorszdg
frorszag

Hollandia

2
2040
357

88
528
729

E rendelet 7. cikkének (1) bekezdése alkalmazandd.”
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Lengyelorszdg
Portugélia
Finnorszdg
Svédorszag

Egyesiilt
Kirdlysdg

103

31
756
1303

2. A kozonséges tékehalra vonatkozdan az 1 és 2 dvezet norvég vizein fenndllé haldszati lehetGségeket ismertetd tdblazat
helyébe a kovetkezd tablazat 1ép:

JFaj: kozonséges tékehal Ovezet: az 1 és 2 Ovezet norvég vizei
Gadus morhua (COD/1N2AB.)
Németorszag 1300 Analitikai TAC
Gorogorszig 161 A 847[96/EK rendelet 3. cikke nem alkalmazandé.
s lorszs L 450 A 847/96EK rendelet 4. cikke nem alkalmazandd.
panyolorszag E rendelet 7. cikkének (1) bekezdése alkalmazandd.”
frorszdg 161
Franciaorszdg 1194
Portugdlia 1450
Unid 5716
Egyesiilt Kirdlysdg 5044

TAC

Nem relevans
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A BIZOTTSAG (EU) 2021/407 FELHATALMAZASON ALAPULO RENDELETE
(2020. november 3.)
az 528/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet I. mellékletének a citromsav hatéanyagként
valé felvétele céljabol t6rténé médositdsirdl
(EGT-vonatkozdsd szoveg)
AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szol6 szerzGdésre,

tekintettel a biocid termékek forgalmazasardl és felhasznaldsdrol sz616, 2012. méjus 22-i 528/2012/EU eurdpai parlamenti
és tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 28. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1)

A citromsavat az 1062/2014/EU felhatalmazdson alapulé bizottsagi rendelettel (*) létrehozott, az 528/2012/EU
rendelet 89. cikkének (1) bekezdésében meghatirozott feliilvizsgalati program keretében létezé hatdanyagként
értékelték.

Az 1062/2014/EU felhatalmazdson alapulé rendelet 7. cikkének (2) bekezdése értelmében a biocid termékekkel
foglalkoz6 bizottsdg 2016. februdr 16-dn elfogadta az Eurdpai Vegyianyag-iigynokség (a tovabbiakban: Ugynokség)
véleményét (°), amelynek sordn figyelembe vette az értékeld illetékes hatdsdg kovetkeztetéseit. Az emlitett vélemény
arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a 2. terméktipusba tartozd, citromsavat tartalmazé biocid termékek varhat6an
megfelelnek a 98/8/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv () 5. cikkében meghatdrozott kovetelményeknek,
amelyek az 528/2012/EU rendelet 90. cikke (2) bekezdésének megfelelGen a citromsav jévahagydsa irdnti kérelem
vizsgélatdra alkalmazandok.

A citromsav 1étez$ hatdanyag 2. terméktipusba tartozé biocid termékekben torténd felhaszndldsit ezért az
(EU) 2016/1938 bizottsdgi végrehajtdsi rendelet (°) jévahagyta.

Az Ugynokség véleményében foglalt megéllapitds szerint a citromsav nem vet fel aggélyokat, és felvehet§ az
528/2012/EU rendelet I. mellékletébe.

Az Ugynokség véleményére figyelemmel a citromsavat helyénval6 felvenni az 528/2012/EU rendelet I. mellékletébe.
Mivel a citromsav értékelése egy olyan hatéanyagra vonatkozé dokumentdcié alapjin tortént, amely megfelel
a 98/8/EK irdnyelv 11. cikkének (1) bekezdésében meghatdrozott kovetelményeknek, a citromsavat fel kell venni az
emlitett rendelet I. mellékletében szerepl§ 6. kategdridba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

Az

1. cikk

528/2012/EU rendelet I. melléklete e rendelet mellékletének megfelel6en médosul.

HLL167.,2012.6.27., 1. 0.

A Bizottsdg 1062/2014/EU felhatalmazason alapul6 rendelete (2014. augusztus 4.) a biocid termékekben taldlhaté valamennyi létez6
hatbanyag szisztematikus vizsgélatdra irdnyuld, az 528/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben emlitett munkaprogramrol
(HLL 294.,2014.10.10., 1. 0.).

A biocid termékekkel foglalkozé bizottsdg véleménye a citromsav hatéanyag jévdhagydsa irdnti kérelemrdl, terméktipus: 2., ECHA/
BPC/088/2016, clfogadds idGpontja: 2016. februdr 16.;

Az Eurépai Parlament és a Tandcs 98/8/EK irdnyelve (1998. februdr 16.) a biocid termékek forgalomba hozataldrél (HL L 123.,
1998.4.24., 1. 0).

A Bizottsdg (EU) 2016/1938 végrehajtdsi rendelete (2016. november 4.) a citromsav létez§ hatéanyag 2. terméktipusba tartozé biocid
termékekben torténd felhasznaldsanak jovahagyasarol (HL L 299., 2016.11.5., 54. 0.).



L 81/16 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2021.3.9.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2020. november 3-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN



2021.3.9.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L81/17

MELLEKLET

A hatéanyagoknak az 528/2012/EU rendelet I. mellékletében foglalt, a rendelet 25. cikkének a) pontja szerinti jegyzékében

a 6. kategoria a kovetkez bejegyzéssel egésziil ki:

EK-szim

Név/csoportképlet

Korldtozis

Megjegyzés

,201-069-1

Citromsav

A hatbéanyag minimalis tisztasdgi

foka (*): 995 g/kg

CAS-szam: 77-92-9

(*) Az ebben az oszlopban jelzett tisztasdg az értékelt hatéanyag minimélis tisztasagi fokdnak felel meg. A forgalomba hozott termékben
1év6 hatdanyag ezzel megegyezd, de ettdl eltérd tisztasdga is lehet, ha az értékelt hatdanyaggal technikailag bizonyitottan egyenértékd.”



L 81/18 Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja 2021.3.9.

A BIZOTTSAG (Eu) 2021 /408 RENDELETE
(2021. marcius 2.)

a Belgium lobogdja alatt kozleked§ hajok dltal a 7a 6vezetben folytatott, kzonséges nyelvhalra
irdnyulé haldszat tilalmarél

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl sz616 szerzGdésre,

tekintettel a kozos haldszati politika szabdlyainak betartdsdt biztosité unids ellenérzd rendszer létrehozdsardl sz6l6, 2009.
november 20-i 1224/2009/EK tandcsi rendeletre (') és killondsen annak 36. cikke (2) bekezdésére,

mivel:
(1) Az (EU) 2020/123 tandcsi rendelet (*) kvotakat allapit meg a 2020. évre.

(2) A Bizottsdghoz beérkezett informdcié szerint a 7a Gvezetben a Belgium lobogéja alatt kozlekedd, illetve az e
tagdllamban lajstromozott hajok kozonségesnyelvhal-fogdsai kimeritették a 2020. évre megallapitott haldszati
kvétat.

(3)  Ezért a széban forgé dllomany tekintetében meg kell tiltani egyes haldszati tevékenységeket,
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A kvéta kimeritése

Az e rendelet mellékletében megjelolt id6ponttél kezdve tgy kell tekinteni, hogy Belgium a mellékletben megnevezett, a 7a
ovezetben él6 kozonségesnyelvhal-dllomanyra nézve kimeritette a 2020. évi haldszati kvotdjat.

2. cikk
Tilalmak

(1) A Belgium lobogdja alatt kozlekedd, illetve az e tagéllamban lajstromozott hajok a mellékletben megjelolt idGponttdl
nem haldszhatnak az 1. cikkben megnevezett dllomdnyra. Tilos kilonosen a halak felkutatdsa, valamint a haldszesz-
kozoknek az adott dllomdny haldszata céljdbol torténd kivetése, kihelyezése vagy fedélzetre hizdsa.

(2) Az emlitett hajok dltal kifogott, az adott dllomanybdl szdrmazé halak és haldszati termékek dtrakdsa, fedélzeten
tartdsa, fedélzeti feldolgozdsa, athelyezése, ketreces tartdsa, hizlaldsa és kirakoddsa az ezen idGpont el6tt ejtett fogdsok
tekintetében tovdbbra is engedélyezett.

(3) A széban forgé hajok éltal az adott dllomdnybdl szdndékolatlanul ejtett fogdsokat az 1380/2013/EU eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet () 15. cikkének megfelelSen a haldszhajok fedélzetére kell rakni és ott kell tartani,
nyilvantartasba kell venni, ki kell rakodni és bele kell szamitani a kvotakba.

() HLL 343, 2009.12.22,, 1. 0.

() ATandcs (EU) 2020/123 rendelete (2020. janudr 27.) bizonyos haldllomanyok és halallomdnycsoportok tekintetében az unids vizeken,
valamint az uniés haldszhajok tekintetében egyes nem unids vizeken alkalmazandé haldszati lehetSségeknek a 2020. évre torténd
meghatdrozasarél (HL L 25.,2020.1.30., 1. 0.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1380/2013/EU rendelete (2013. december 11.) a kdz6s haldszati politikdrdl, az 1954/2003[EK és az
1224/2009/EK tandcsi rendelet modositdsarol, valamint a 2371/2002/EK és a 639/2004/EK tandcsi rendelet és a 2004/585/EK tandcsi
hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésér6l (HL L 354., 2013.12.28., 22. 0.).



2021.3.9. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 81/19

3. cikk
Hatilybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovet6 napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2021. mdrcius 2-4n.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Virginijus SINKEVICIUS
a Bizottsdg tagja



L 81/20

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2021.3.9.

MELLEKLET
Szam 35/TQ123
Tagéllam Belgium
Allomény SOL/07A.
Faj K6zonséges nyelvhal (Solea solea)
Ovezet 7a
Atilalom bevezetéséneknapja | 2020.12.24.




2021.3.9. Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 81/21

A BIZOTTSAG (EU) 2021 /409 RENDELETE
(2021. marcius 3.)

a Belgium lobogéja alatt kozlekedd hajdk dltal az ICES 7a 6vezetben folytatott, sima lepényhalra
irdnyulé haldszat tilalmarél

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Uni6é miikodésérdl szol6 szerz6désre,

tekintettel a kozos haldszati politika szabalyainak betartasat biztositd unids ellenérzé rendszer létrehozdsardl szolo,
2009. november 20-i 1224/2009/EK tandcsi rendeletre (*) és killonosen annak 36. cikke (2) bekezdésére,

mivel:
(1) Az (EU) 2020/123 tandcsi rendelet (*) kvotakat allapit meg a 2020. évre.

(2) A Bizottsighoz beérkezett informdaci6 szerint a Belgium lobogdja alatt kozlekedd, illetve a Belgiumban lajstromozott
hajoknak az ICES 7a 6vezetben ejtett simalepényhal-fogdsai kimeritették a 2020. évre megéllapitott haldszati kvotat.

(3)  Ezértaszdban forgé dllomdny tekintetében meg kell tiltani egyes haldszati tevékenységeket,
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A kvéta kimeritése

Az e rendelet mellékletében megjeldlt id6ponttdl kezdve tgy kell tekinteni, hogy Belgium a sima lepényhalnak az ICES 7a
ovezetben €16, a mellékletben emlitett allomdnydra nézve kimeritette a 2020. évi haldszati kvétajat.

2. cikk

Tilalmak

(1) A Belgium lobogéja alatt kozlekedd, illetve az e tagéllamban lajstromozott hajok a mellékletben megjelolt idGponttdl
nem haldszhatnak az 1. cikkben megnevezett dllomdnyra. Tilos kiilonosen a halak felkutatdsa, valamint a haldszesz-
kozoknek az adott dllomdny haldszata céljdbdl torténd kivetése, kihelyezése vagy fedélzetre hizdsa.

(2) Az emlitett hajok dltal kifogott, az adott allomdnybdl szdrmazé halak és haldszati termékek dtrakdsa, fedélzeten
tartdsa, fedélzeti feldolgozdsa, athelyezése, ketreces tartdsa, hizlaldsa és kirakoddsa az ezen idGpont el6tt ejtett fogdsok
tekintetében tovabbra is engedélyezett.

(3) A széban forgd hajok éltal az adott dllomdnybdl szdndékolatlanul ejtett fogdsokat az 1380/2013/EU eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet () 15. cikkének megfelelGen a haldszhajok fedélzetére kell rakni és ott kell tartani,
nyilvantartasba kell venni, ki kell rakodni és bele kell szamitani a kvotakba.

() HLL 343, 2009.12.22,, 1. 0.

() ATandcs (EU) 2020/123 rendelete (2020. janudr 27.) bizonyos haldllomanyok és halallomdnycsoportok tekintetében az unids vizeken,
valamint az uniés haldszhajok tekintetében egyes nem unids vizeken alkalmazandé haldszati lehetSségeknek a 2020. évre torténd
meghatdrozasarél (HL L 25.,2020.1.30., 1. 0.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1380/2013/EU rendelete (2013. december 11.) a kdz6s haldszati politikdrdl, az 1954/2003[EK és az
1224/2009/EK tandcsi rendelet modositdsarol, valamint a 2371/2002/EK és a 639/2004/EK tandcsi rendelet és a 2004/585/EK tandcsi
hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésér6l (HL L 354., 2013.12.28., 22. 0.).



L 81/22 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2021.3.9.

3. cikk
Hatilybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovet6 napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2021. mdrcius 3-4n.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Virginijus SINKEVICIUS
a Bizottsdg tagja



2021.3.9. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 81/23
MELLEKLET
Szém 36/TQ123
Tagéllam Belgium
Allomény PLE/07A.
Faj Sima lepényhal (Pleuronectes platessa)
Ovezet 7a
A tilalom bevezetésének 2020. 12. 24.

id6pontja




L 81/24 Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja 2021.3.9.

A BIZOTTSAG (EU) 2021/410 RENDELETE
(2021. marcius 4.)

a Belgium lobogoja alatt kozlekedd hajok dltal az ICES 7a 6vezetben folytatott, vékonybajszi
t8kehalra irdnyul6 haldszat tilalmdaro6l

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl sz616 szerzGdésre,

tekintettel a kozos haldszati politika szabdlyainak betartdsdt biztosité unids ellenérzd rendszer létrehozdsardl sz6l6, 2009.
november 20-i 1224/2009/EK tandcsi rendeletre (') és killondsen annak 36. cikke (2) bekezdésére,

mivel:
(1) Az (EU) 2020/123 tandcsi rendelet (*) kvotakat allapit meg a 2020. évre.

(2) A Bizottsighoz beérkezett informdaci6 szerint a Belgium lobogdja alatt kozlekedd, illetve a Belgiumban lajstromozott
hajoknak az ICES 7a 6vezetben ejtett vékonybajszi-t6kehal-fogdsai kimeritették a 2020. évre megdllapitott haldszati
kvétat.

(3)  Ezért a széban forgé dllomany tekintetében meg kell tiltani egyes haldszati tevékenységeket,
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A kvéta kimeritése

Az e rendelet mellékletében megjel6lt idSponttdl kezdve tigy kell tekinteni, hogy Belgium a vékonybajsza tékehalnak az
ICES 7a 6vezetben €16, a mellékletben emlitett dllomdanyara nézve kimeritette a 2020. évi haldszati kvétdjat.

2. cikk
Tilalmak

(1) A Belgium lobogdja alatt kozlekedd, illetve az e tagéllamban lajstromozott hajok a mellékletben megjelolt idGponttdl
nem haldszhatnak az 1. cikkben megnevezett dllomdnyra. Tilos kilonosen a halak felkutatdsa, valamint a haldszesz-
kozoknek az adott dllomdny haldszata céljdbol torténd kivetése, kihelyezése vagy fedélzetre hizdsa.

(2) Az emlitett hajok dltal kifogott, az adott dllomanybdl szdrmazé halak és haldszati termékek dtrakdsa, fedélzeten
tartdsa, fedélzeti feldolgozdsa, athelyezése, ketreces tartdsa, hizlaldsa és kirakoddsa az ezen idGpont el6tt ejtett fogdsok
tekintetében tovdbbra is engedélyezett.

(3) A széban forgé hajok éltal az adott dllomdnybdl szdndékolatlanul ejtett fogdsokat az 1380/2013/EU eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet () 15. cikkének megfelelSen a haldszhajok fedélzetére kell rakni és ott kell tartani,
nyilvantartasba kell venni, ki kell rakodni és bele kell szamitani a kvotakba.

() HLL 343, 2009.12.22,, 1. 0.

() ATandcs (EU) 2020/123 rendelete (2020. janudr 27.) bizonyos haldllomanyok és halallomdnycsoportok tekintetében az unids vizeken,
valamint az uniés haldszhajok tekintetében egyes nem unids vizeken alkalmazandé haldszati lehetSségeknek a 2020. évre torténd
meghatdrozasarél (HL L 25.,2020.1.30., 1. 0.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1380/2013/EU rendelete (2013. december 11.) a kdz6s haldszati politikdrdl, az 1954/2003[EK és az
1224/2009/EK tandcsi rendelet modositdsarol, valamint a 2371/2002/EK és a 639/2004/EK tandcsi rendelet és a 2004/585/EK tandcsi
hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésér6l (HL L 354., 2013.12.28., 22. 0.).



2021.3.9. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 81/25

3. cikk
Hatilybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovet6 napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2021. mdrcius 4-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Virginijus SINKEVICIUS
a Bizottsdg tagja



L 81/26 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2021.3.9.

MELLEKLET
Szam 38/TQ123
Tagéllam Belgium
Allomény WHG/07A.
Faj Vékonybajszu t6kehal (Merlangius merlangus)
Ovezet 7a
A tilalom bevezetésének idGpontja 2020.12.24.




2021.3.9. Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 81/27

A BIZOTTSAG (EU) 2021 /411 RENDELETE
(2021. marcius 4.)

a Belgium lobogéja alatt kozlekedd hajok éltal az ICES 7a 6vezetben folytatott, kozonséges tGkehalra
irdnyulé haldszat tilalmarél

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl sz616 szerzGdésre,

tekintettel a kozos haldszati politika szabdlyainak betartdsdt biztosité6 unids ellenérzg rendszer létrehozdsirdl szolod,
2009. november 20-i 1224/2009/EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 36. cikke (2) bekezdésére,

mivel:
(1) Az (EU) 2020/123 tandcsi rendelet (*) kvotakat allapit meg a 2020. évre.

(2) A Bizottsighoz beérkezett informdaci6 szerint a Belgium lobogdja alatt kozlekedd, illetve a Belgiumban lajstromozott
hajoknak az ICES 7a Gvezetben ejtett kozonséges-tékehal-fogdsai kimeritették a 2020. évre megéllapitott haldszati
kvétat.

(3)  Ezért a széban forgé dllomany tekintetében meg kell tiltani egyes haldszati tevékenységeket,
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A kvéta kimeritése

Az e rendelet mellékletében megjelolt id6ponttél kezdve tgy kell tekinteni, hogy Belgium a kézonséges t6kehalnak az ICES
7a ovezetben €16, a mellékletben emlitett dllomdnydra nézve kimeritette a 2020. évi haldszati kvétajat.

2. cikk
Tilalmak

(1) A Belgium lobogdja alatt kozlekedd, illetve az e tagéllamban lajstromozott hajok a mellékletben megjelolt idGponttdl
nem haldszhatnak az 1. cikkben megnevezett dllomdnyra. Tilos kilonosen a halak felkutatdsa, valamint a haldszesz-
kozoknek az adott dllomdny haldszata céljdbol torténd kivetése, kihelyezése vagy fedélzetre hizdsa.

(2) Az emlitett hajok dltal kifogott, az adott dllomanybdl szdrmazé halak és haldszati termékek dtrakdsa, fedélzeten
tartdsa, fedélzeti feldolgozdsa, athelyezése, ketreces tartdsa, hizlaldsa és kirakoddsa az ezen idGpont el6tt ejtett fogdsok
tekintetében tovdbbra is engedélyezett.

(3) A széban forgé hajok éltal az adott dllomdnybdl szdndékolatlanul ejtett fogdsokat az 1380/2013/EU eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet () 15. cikkének megfelelSen a haldszhajok fedélzetére kell rakni és ott kell tartani,
nyilvantartasba kell venni, ki kell rakodni és bele kell szamitani a kvotakba.

() HLL 343, 2009.12.22,, 1. 0.

() ATandcs (EU) 2020/123 rendelete (2020. janudr 27.) bizonyos haldllomanyok és halallomdnycsoportok tekintetében az unids vizeken,
valamint az uniés haldszhajok tekintetében egyes nem unids vizeken alkalmazandé haldszati lehetSségeknek a 2020. évre torténd
meghatdrozasarél (HL L 25.,2020.1.30., 1. 0.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1380/2013/EU rendelete (2013. december 11.) a kdz6s haldszati politikdrdl, az 1954/2003[EK és az
1224/2009/EK tandcsi rendelet modositdsarol, valamint a 2371/2002/EK és a 639/2004/EK tandcsi rendelet és a 2004/585/EK tandcsi
hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésér6l (HL L 354., 2013.12.28., 22. 0.).



L 81/28 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2021.3.9.

3. cikk
Hatilybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovet6 napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2021. mdrcius 4-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Virginijus SINKEVICIUS
a Bizottsdg tagja



2021.3.9.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 81/29

MELLEKLET
Szam 39/TQ123
Tagéllam Belgium
Allomény COD/07A.
Faj Kozonséges t6kehal (Gadus morhua)
Ovezet 7a
A tilalom bevezetésének 2020. 12. 24.

id6pontja




L 81/30 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2021.3.9.
A BIZOTTSAG (EU) 2021/412 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2021. marcius 8.)
az (EU) 2017/962 végrehajtisi rendeletnek az etoxikin takarmdny-adalékanyagként torténd
engedélyezése felfiiggesztésének feliilvizsgdlata tekintetében t6rténé médositdsirol
(EGT-vonatkozdsd szoveg)
AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szo16 szerzGdésre,

tekintettel a takarmdnyozdsi célra felhasznalt adalékanyagokrél sz616, 2003. szeptember 22-i 1831/2003/EK eurbpai
parlamenti és tandcsi rendeletre (‘) és kiilonosen annak 13. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1)

Az (EU) 2017/962 bizottsdgi végrehajtdsi rendelet () az Eurépai Elelmiszerbiztonsdgi Hat6sig (a tovébbiakban:
Hatdsdg) 2015. oktdber 21-i véleménye () alapjdn felfiiggesztette az etoxikin adalékanyag engedélyezését, mivel a
kérelmezd az engedélyezési eljaras keretében Osszességében nem nytjtott be elegendS mennyiségli adatot, igy a
Hatdsdg nem tudott kovetkeztetést levonni az adalékanyag biztonsdgossagardl és hatékonysagarol.

Az etoxikin adalékanyag engedélyezését a kérelmezd altal az egymds utdn elvégzendd vizsgdlatokat fontossagi
sorrendben felsorolé iitemtervvel Osszhangban benytjtandd kiegészit6 adatok benyujtdsdig és értékeléséig
felfiiggesztették. Ezen iitemterv szerint az utolsé vizsgélat eredményei 2018 juliusdra valnanak elérhetévé.

Az (EU) 2017/962 végrehajtdsi rendeletnek megfelelGen a felfiiggeszt8 intézkedést az el6irt kiegészit6 adatok
megfeleld értékelését kovetSen legkésSbb 2020. december 31-ig feliil kell vizsgélni.

Bar a kérelmezd tobb egymast kovet kiegészitGadat-csomagot nytjtott be, egy sor adat elgallitdsa terén jelentSs
késések torténtek, kiilondsen az etoxikin adalékanyag kornyezeti biztonsdgossigdnak bizonyitdsa tekintetében. E
késedelmek oka tobbek kozott az, hogy tovabbi vizsgalatokat kellett kezdeményezni a 429/2008/EK bizottsdgi
rendeletben (%) és a Hatdsdg ehhez kapcsol6do részletes irdnymutatdsdban meghatdrozott konkrét adatszolgéltatdsi
kovetelményeknek valé megfelelés érdekében, valamint bizonyos vizsgdlatok elvégzéséhez sziikséges megfelel§
laboratériumok vagy vizsgalati létesitmények megtaldldsa terén nehézségek mertiltek fel.

A kérelmezd legutébb 2020 szeptemberében nytjtott be a kornyezeti kockdzatértékelésre vonatkozd kiegészits
adatokat. E kiegészit8 adatok Hatdsdg dltali értékelésének eredményétdl fiiggden nem zdrhaté ki, hogy a kérelmez6t
tovabbi informdci6k és adatok benyujtésara kérik fel.

A fentiekre tekintettel a Hatdsdg szdmdra elegendd id6t kell biztositani a kérelmezd éltal benydjtott vagy még
benytjtandé valamennyi kiegészits informdcio és adat értékelési folyamatdnak befejezésére az etoxikin adalékanyag
biztonsdgossigdnak ¢és hatékonysdgdnak bizonyitdsa érdekében. Ezért helyénvalo a felfiiggesztd intézkedés
feliilvizsgdlatdt az értékelési folyamat befejezéséig elhalasztani. A feliilvizsgdlat @j idGkeretét a befejezéséhez
szitkséges becsiilt maximalis idGtartam figyelembevételével kell meghatdrozni. A felfiiggeszt6 intézkedést
mindenképpen feliil kell vizsgdlni, ha a Hatdsig az értékelési folyamat sordn az etoxikin adalékanyag
biztonsdgossagardl vagy hatékonysagarél kedvezétlen véleményt fogad.

Az (EU) 2017/962 végrehajtdsi rendeletet ezért ennek megfelel6en médositani kell.

HLL 268.,2003.10.18.,, 29. o.

A Bizottsdg (EU) 2017/962 végrehajtdsi rendelete (2017. jinius 7. az etoxikin valamennyi édllatfaj és -kategéria takarmdny-
adalékanyagaként torténd engedélyezésének felfiggesztésérsl (HL L 145., 2017.6.8., 13. 0.).

The EFSA Journal (2015); 13(11):4272.

A Bizottsig 429/2008/EK rendelete (2008. dprilis 25.) az 1831/2003/EK eurépai parlamenti és tandcsi rendeletnek a kérelmek
elkészitése és megjelenési formdja, valamint a takarmdny-adalékanyagok értékelése és engedélyezése tekintetében torténd
végrehajtasara vonatkozo részletes szabalyokrél (HL L 133., 2008.5.22,, 1. o.).
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(8)  Tekintettel arra, hogy az (EU) 2017/962 végrehajtdsi rendeletet legkésébb 2020. december 31-ig feliil kell vizsgdlni,
ennek a rendeletnek siirg@sen hatalyba kell [épnie a joghézag minimalizéldsa érdekében.

(9) Az e rendeletben el6irt intézkedések 6sszhangban vannak a Névények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok
Alland6 Bizottsdganak véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az (EU) 2017/962 végrehajtdsi rendelet modositisa
Az (EU) 2017/962 végrehajtési rendelet 5. cikke helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,5. cikk
Feliilvizsgalat

Ezt a rendeletet feliil kell vizsgdlni legkésébb 2022. december 31-ig, tovabbad minden esetben azt kovetSen, hogy a Hatdsdg
az etoxikin adalékanyag biztonsagossdgardl és hatékonysagardl kedvezdtlen véleményt fogadott el.”

2. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd harmadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2021. mdrcius 8-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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A BIZOTTSAG (EU) 2021/413 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2021. marcius 8.)
a kis kockdzatd vérliszt hatéanyagnak a n6vényvédd szerek forgalomba hozatalirél sz616 1107/2009/
EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet szerinti jovdhagydsa meghosszabbitisirol, tovibbd az
540/2011/EU bizottsigi végrehajtisi rendelet mellékletének médositdsirol
(EGT-vonatkozdsd szoveg)
AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Uni6é miikodésérdl sz6l6 szerz6désre,

tekintettel a novényvéds szerek forgalomba hozataldrél, valamint a 79/117/EGK és a 91/414/EGK tandcsi irdnyelvek
hatdlyon kiviil helyezésérdl sz6l6, 2009. oktéber 21-i 1107/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (1) és
kiilonosen annak 20. cikke (1) bekezdésére, Osszefiiggésben 22. cikke (1) bekezdésével,

mivel:

(1)

A 2008/127[EK bizottsdgi irdnyelv () felvette a 91/414/EGK tandcsi irdnyelv () L mellékletébe a vérliszt
hatéanyagot.

A 91/414[EGK irdnyelv I. mellékletében szerepl hatéanyagok az 1107/2009/EK rendelet értelmében jovéhagyott
hatéanyagoknak tekintend6k, és az 540/2011/EU bizottsdgi végrehajtdsi rendelet (*) mellékletének A. részében is fel
vannak sorolva.

A vérliszt hatéanyagnak az 540/2011/EU végrehajtasi rendelet mellékletének A. részében megallapitott j6vahagydsa
2021. augusztus 31-én lejar.

A 844/2012/EU bizottsigi végrehajtasi rendelet () 1. cikkének megfelelSen és az emlitett cikkben el6irt hatdridén
beliil kérelmet nytjtottak be a vérliszt hatdanyag jévahagydsinak meghosszabbitdsa irdnt.

A kérelmez8 benyijtotta a 844/2012/EU végrehajtdsi rendelet 6. cikkének megfelelGen elirt kiegészits
dokumentaciét. A referens tagdllam a kérelmet hidnytalannak taldlta.

A referens tagdllam a tdrsreferens tagallammal konzultdlva elkészitette a jovdhagyds érvényességének meghosszab-
bitdsdra benytjtott kérelmet értékel§ jelentéstervezetet, amelyet 2019. februdr 18-dn benydjtott az Eurdpai
Elelmiszerbiztonsagi Hat6sdghoz (a tovabbiakban: Hat6sdg) és a Bizottsighoz.

A Hatbsdg a hosszabbitdsi kérelmet értékeld jelentéstervezetet megkiildte észrevételezésre a kérelmezének és a
tagdllamoknak, majd a kapott észrevételeket tovdbbitotta a Bizottsighoz. A Hatdsdg ezenkivill kozzétette a
kiegészit6 6sszefoglalé dokumentaciot.

HLL 309.,2009.11.24,, 1. 0.

A Bizottsdg 2008/127[EK irdnyelve (2008. december 18.) a 91/414/EGK tanicsi irdnyelv egyes hatéanyagok felvétele céljabol torténd
modositdsar6l (HL L 344., 2008.12.20., 89. 0.).

A Tandcs 91/414/EGK irdnyelve (1991. jalius 15.) a novényvédd szerek forgalomba hozatalarél (HL L 230., 1991.8.19., 1. 0.).

A Bizottsdg 540/2011/EU végrehajtdsi rendelete (2011. méjus 25.) az 1107/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek a
jovéhagyott hatanyagok jegyzéke tekintetében torténd végrehajtdsarél (HL L 153.,2011.6.11., 1. 0.).

A Bizottsdg 844/2012/EU végrehajtdsi rendelete (2012. szeptember 18.) a hatéanyagok jovédhagydsinak meghosszabbitdsira
vonatkoz6 eljards végrehajtisdhoz sziikséges rendelkezéseknek a novényvéds szerek forgalomba hozataldrdl sz6l6 1107/2009/EK
eurbpai parlamenti és tandcsi rendelet szerinti megdllapitdsarél (HL L 252., 2012.9.19., 26. o.).
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(8) A Hatdsdg 2020. janudr 31-én eljuttatta a Bizottsighoz az azzal kapcsolatban levont kovetkeztetéseit (°), hogy a
vérliszt varhatéan megfelel-e az 1107/2009/EK rendelet 4. cikkében el8irt jovahagyasi kritériumoknak. A Bizottsdg
2020. jalius 16-an benydjtotta a vérlisztre vonatkozd eredeti meghosszabbitasi jelentést és rendelettervezetet a
Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok Allandé Bizottsdgénak.

(9) A Bizottsag felkérte a kérelmez6t, hogy nyujtsa be észrevételeit a Hat6sdg kovetkeztetésérdl, valamint —
a 844/2012[EU végrehajtasi rendelet 14. cikke (1) bekezdése harmadik albekezdésének megfelelen — a

hosszabbitdsra vonatkozé jelentésr6l. A kérelmezS benydjtotta észrevételeit, és azokat a Bizottsdg alaposan
megvizsgalta.

(10) Legalabb egy vérliszt hatéanyagii novényvédd szer egy vagy tobb reprezentativ felhasznildsa tekintetében
megdllapitast nyert, hogy az 1107/2009/EK rendelet 4. cikkében el8irt jévdhagydsi kritériumok teljesiilnek.
Helyénval6 tehdt meghosszabbitani a vérliszt jovahagyasat.

(11) A vérliszt hatéanyag jovdhagydsanak meghosszabbitdsira vonatkozé kockdzatértékelés korlatozott szami
reprezentativ haszndlaton alapul, amelyek azonban nem korldtozzék azokat a haszndlatokat, amelyek tekintetében a
vérlisztet tartalmazo novényvédd szerek engedélyezhetdk.

(12) A referens tagallam és a Hatdsdg altal végzett értékelés alapjan és a tervezett felhasznaldsok figyelembevétele mellett
nem keriiltek megallapitdsra kritikus problémak.

(13) Az 1107/2009/EK rendelet Il mellékletének 3.6.5. és 3.8.2. pontjdban meghatdrozott, az endokrin kérosit6
tulajdonsdgok azonositdsira szolgdlé kritériumok tekintetében a Hatdsdg kovetkeztetése szerint nagyon
val6szintitlen, hogy a vérliszt endokrin kérosit6 anyag lenne. A Bizottsdg ezért arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a
vérliszt nem tekinthetS endokrin kdrosit6 tulajdonsagu anyagnak.

(14) A Bizottsdg tovabba Ggy véli, hogy a vérliszt az 1107/2009/EK rendelet 22. cikke értelmében vett kis kockdzatd
hatéanyag, mivel a vérliszt nem aggodalomra okot ad6 anyag, és megfelel az 1107/2009/EK rendelet IL
mellékletének 5. pontjdban meghatarozott feltételeknek. Ezenkiviil a vér az allati test egyik alkotéeleme, és dltaldban
jelen van az emberi étrendben.

(15) Az 1107/2009/EK rendelet 20. cikke (3) bekezdésének a 13. cikk (4) bekezdésével Gsszefiiggésben értelmezett
rendelkezései értelmében az 540/2011/EU végrehajtasi rendelet mellékletét ezért ennek megfelelen médositani kell.

(16) Az (EU) 2020/1160 bizottsagi végrehajtdsi rendelet () 2021. augusztus 31-ig meghosszabbitotta a vérliszt
jovahagydsi id6tartamdt annak érdekében, hogy a jovahagyds meghosszabbitdsdra irdnyulé eljdrdst e jovahagydsi
idtartam lejarta elStt be lehessen fejezni. Ugyanakkor, mivel a jévdhagyds meghosszabbitdsira vonatkozd
hatdrozatot a lejdrat kiterjesztett idSpontjat megel6z6en meghoztdk, ennek a rendeletnek mar kordbban
alkalmazandéva kell valnia.

(17) Az e rendeletben el6irt intézkedések 6sszhangban vannak a Névények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmdanyok
Allandé Bizottsdgdnak véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A hatéanyag jévihagydsinak meghosszabbitdsa

Az 1. mellékletben meghatérozott vérliszt hatdanyag jovdhagydsa az ugyanabban a mellékletben foglalt feltételekkel
meghosszabbitasra keril.

() EFSA Journal 18(2):6006, doi: 10.2903[j.efsa.2020.6006. Online elérhet§ a kovetkezd cimen: https:/[www.efsa.europa.eu/fr/
efsajournal/pub/6006.

() A Bizottsdg (EU) 2020/1160 végrehajtdsi rendelete (2020. augusztus 5.) az 540/2011/EU végrehajtasi rendeletnek az aluminium-
ammonium-szulfdt, az aluminium-szilikdt, a vérliszt, a kalcium-karbondt, a szén-dioxid, a teafakivonat, a zsirsavak desztillacids
maradéka, a C7—C20 zsirsavak, a fokhagymakivonat, a gibberellinsav, a gibberellinek, a hidrolizalt fehérjék, a vas-szulfét, a kovafold
(diatomafold), a novényi olajok/repceolaj, a kdlium-hidrogén-karbondt, a kvarchomok, a halolaj, az éllati vagy novényi eredetdi
szagriasztok birkafaggyt, az egyenes lanct lepkeferomonok, a tebukonazol és a karbamid hatéanyagok jévahagydsi idGtartamanak
meghosszabbitdsa tekintetében torténd médositasardl (HL L 257., 2020.8.6., 29. o.).


https://www.efsa.europa.eu/fr/efsajournal/pub/6006
https://www.efsa.europa.eu/fr/efsajournal/pub/6006
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2. cikk

Az 540/2011/EU végrehajtisi rendelet mddositdsai

Az 540/2011/EU végrehajtdsi rendelet melléklete e rendelet II. mellékletének megfelelden modosul.

3. cikk

Hatdlybalépés és az alkalmazdis kezdGnapja
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet 2021. dprilis 1-jét61 kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2021. mdrcius 8-4n.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN



I. MELLEKLET

Kozhasznélatda név,
Azonosité szam

IUPAC-név

Tisztasag ()

Jévahagyés dituma

Jévihagyids lejarta

Egyedi rendelkezések

Vérliszt
90989-74-5
909

Targytalan

100 % vérliszt
hemoglobin-tartalma:
min. 80 %.

2021. dprilis 1.

2036. mdrcius 31.

Az 1107/2009/EK rendelet 29. cikkének (6) bekezdésében emlitett
egységes elvek érvényesitése érdekében figyelembe kell venni a
vérlisztrdl sz616 hosszabbitési jelentésben és killonosen annak I. és
I1. fiiggelékében taldlhat6 megdllapitdsokat.

A tagdllamoknak fokozott figyelmet kell forditaniuk a kovetkezSkre:

- akevésbé célzott permetezési eljardsok alkalmazdsa esetén a halak
és a vizi gerinctelenek védelme, és

- a vérlisztet tartalmazé n6vényvédd szereket haszndlat el6tt meg
kell keverni a termék dtnedvesitése érdekében.

(") A hatéanyagok azonositdsdval és specifikicidjaval kapcsolatban tovabbi részletek a hosszabbitési jelentésben taldlhatok.
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II. MELLEKLET

Az 540/2011/EU bizottsagi végrehajtdsi rendelet melléklete a kovetkez8képpen médosul:
1. az A részben a vérlisztrl sz6l6 222. bejegyzést el kell hagyni;

2. aD. rész a kovetkezd bejegyzéssel egésziil ki:

Koézhasznélati név,

Sorszdm azonosité szam IUPAC-név Tisztasdg * Jévihagyds dituma Jévihagyds lejarta Egyedi rendelkezések
,26 Vérliszt Targytalan 100 % vérliszt 2021. dprilis 1. 2036. mdrcius 31. | Az 1107/2009/EK rendelet 29. cikkének (6)
90989-74-5 hemoglobin- bekezdésében  emlitett  egységes  elvek
909 tartalma: min. 80 %. érvényesitése érdekében figyelembe kell venni a

vérlisztrél sz6l6 hosszabbitdsi jelentésben és
kiilonosen annak 1. és II. fiiggelékében talalhat6
megdllapitdsokat.

A tagillamoknak fokozott

forditaniuk a kovetkezSkre:

— akevésbé célzott permetezési eljardsok alkal-
mazdsa esetén a halak és a vizi gerinctelenek
védelme, és

- a vérlisztet tartalmazd novényvéds szereket
hasznélat el6tt meg kell keverni a termék
dtnedvesitése érdekében.

figyelmet  kell

* A hatéanyagok azonositdsdval és specifikdcidjdval kapcsolatban tovabbi részletek a hosszabbitdsi jelentésben taldlhatok.”
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A BIZOTTSAG (EU) 2021/414 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2021. marcius 8.)

a 952/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet alapjin torténé informdcidcserére és az
érintett informdacidk tiroldsira szolgil6 elektronikus rendszerek kifejlesztésének, fenntartisinak és
alkalmazdsdnak technikai szabélyairél

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Uni6é miikodésérdl sz6l6 szerzédésre,

tekintettel az Unidés Vamkodex létrehozdsdrdl sz6l6, 2013. oktéber 9-i 952/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletre () és kiilondsen annak 8. cikke (1) bekezdésének b) pontjdra és 17. cikkére,

mivel:

(I) A 952/2013[EU rendelet (a tovdbbiakban: Vamkodex) 6. cikkének (1) bekezdése el6irja, hogy a tagdllamok
vamhatdsigai kozott, illetve a gazdalkodok és a tagdllamok vdmhatdsdgai kozott zajlo, vamjogszabalyok éltal
megkovetelt minden informdcidcserének — példdul drunyilatkozatok, kérelmek vagy hatdrozatok cseréjének — és az
ilyen adatok tdroldsanak elektronikus adatfeldolgozasi eljdrds igénybevételével kell torténnie.

(2) A Bizottsdg (EU) 2019/2151 végrehajtasi hatdrozata () rendelkezik a Vimkédex alkalmazdsihoz sziikséges, az
emlitett végrehajtdsi hatdrozat mellékletének II. szakaszdban felsorolt projektek révén kifejlesztendd elektronikus
rendszerek megvaldsitdsara vonatkozé munkaprogram létrehozasardl.

(3)  Meg kell hatdrozni az elektronikus rendszerek mtikddésének lényeges technikai szabalyait, ezen beliil a fejlesztésre, a
tesztelésre és a telepitésre, valamint az elektronikus rendszerek karbantartdsira és moédositdsira vonatkozd
rendelkezéseket. Indokolt tovabbi intézkedéseket meghatdrozni az adatvédelemre, az adatok naprakésszé tételére, az
adatkezelés korldtozdsdra, valamint a rendszerek tulajdonldsara és biztonsdgara vonatkozdan.

(4) Az Unib, a tagdllamok és a gazddlkoddk jogainak és érdekeinek védelme érdekében fontos meghatdrozni az eljardsi
szabélyokat és az elektronikus rendszerek dtmeneti miikodési zavara esetén alkalmazandé alternativ megoldasokat.

(5) A kezdetben az ,Uni6és Vamkédex — Az engedélyezett gazdalkodok (AEO)”, ,Az eurdpai kotelezd érvény( tarifdlis
felvilgositas (EBTI)” és az ,Adatlapok (INF) kiilonleges eljardsokhoz (INF SP)” projekteken keresztiil kidolgozott,
gazdasagi szerepl6knek sz616 unids portdl célja egy egységes hozzaférési pont biztositdsa a gazddlkoddk és mds
személyek szdmdra, valamint az ahhoz kapcsolddé rendszerekhez kidolgozott, gazdasdgi szereplSknek sz6l6 egyedi
portélok eléréséhez.

(6) Az (EU) 2019/2151 végrehajtdsi hatdrozatban emlitett ,Unidés Vamkédex — Vamhat6sdgi hatdrozatok” projekt
keretében kidolgozott vimhat6sdgi hatdrozatok rendszerének célja az, hogy kizdr6lag elektronikus adatkezelési
eljarasok alkalmazdsdval az Eurdpai Unié egészében Osszehangolja a vamhatdsdgi hatdrozat irdnti kérelemre, a
hatdrozathozatalra és a hatdrozatok kezelésére vonatkozé folyamatokat. Ezért meg kell hatdrozni a széban forgd
elektronikus rendszerre vonatkoz6 szabdlyokat. A rendszer alkalmazdsi korét a rendszer alkalmazdsdval
kérvényezendS, meghozandé és kezelend§ vamhatésdgi hatdrozatok alapjin kell meghatdrozni. Részletes
szabalyokat kell meghatdrozni a rendszer kozos Osszetevire (a gazdasdgi szereplSknek sz6lé unids portélra, a
vdmhat6sdgi hatdrozatokat kezel6 kozponti rendszerre és az iigyféltorzs-alkalmazdsra), valamint a nemzeti
oOsszetevBkre (a gazdasdgi szereplSknek sz6lé nemzeti portdlra és a vamhatdsdgi hatdrozatokat kezel6 nemzeti
rendszerre) vonatkozéan azok funkcidinak és kapcsoldddsi pontjainak meghatdrozasaval.

() HLL 269, 2013.10.10., 1. 0.
() A Bizottsdg (EU) 2019/2151 végrehajtdsi hatdrozata (2019. december 13.) az Unids Vamkddexben eldirt elektronikus rendszerek
kifejlesztésére és telepitésére vonatkozé munkaprogram létrehozdsardl (HL L 325.,2019.12.16., 168. 0.).
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(7) Az (EU) 2019/2151 végrehajtsi hatdrozatban emlitett ,A gazdasdgi szerepl6k kozvetlen hozzaférése az eurdpai
informdciés rendszerekhez (felhasznalok egységes kezelése és digitdlis aldirds)” projekt keretében kifejlesztett
egységes felhaszndlo-kezelési és digitdlis aldirdsi rendszer feladata a gazddlkoddkra és mds személyekre vonatkozé
hitelesitési és hozzaférés-hitelesitési eljards kezelése. Részletes szabdlyokat kell meghatdrozni a rendszer alkalmazdsi
korére és jellemzGire vonatkozodan a rendszer killonb6z8 osszetevSinek (kozos és nemzeti Osszetevsk), valamint
azok funkcidinak és kapcsolddasi pontjainak meghatdrozasdval. Ugyanakkor a ,digitdlis alairds” funkcié még nem
all rendelkezésre az egységes felhasznalokezelési és digitalis aldirdsi rendszerben. Ezért e funkcid tekintetében e
rendelet nem allapithat meg részletes szabalyokat.

(8) Az (EU) 2019/2151 végrehajtdsi hatdrozatban emlitett ,Uniés Vamkodex — Kotelezd érvényt tarifalis felvildgositds
(KTF)” projekt révén korszerdsitett eurdpai kotelez8 érvényd tarifdlis felvildgositdsi (EBTI) rendszer célja, hogy
kizdrélag elektronikus adatkezelési eljdrdsok alkalmazdsival hozzdigazitsa a KTF-hatdrozatok irdnti kérelemre, a
hatdrozathozatalra és a hatdrozatok kezelésére vonatkozé folyamatokat a Vamkddex kovetelményeihez. Ezért meg
kell hatdrozni a szoban forgd rendszerre vonatkozd szabélyokat. Részletes szabdlyokat kell meghatdrozni a rendszer
kozos Osszetevdire (a gazdasagi szerepléknek sz6l6 unids portalra, a kozponti EBTI-rendszerre és a KTF-hasznélat
nyomon kovetésére), valamint a nemzeti OsszetevSkre (a gazdasigi szereplSknek sz6lé nemzeti portilra és a
nemzeti KTF-rendszerre) vonatkozoéan azok funkcidinak és kapcsolddasi pontjainak meghatdrozdsaval. Ezenkiviil a
projekt meg kivanja konnyiteni a kotelez§ KTF-hasznalat nyomon kovetését, valamint a KTF tovabbi felhaszndlha-
tésdganak nyomon kovetését és kezelését.

(9) A gazdalkodok nyilvantartdsi és azonosit6 rendszere (EORI), amelyet az (EU) 2019/2151 végrehajtasi hatdrozatban
emlitett ,Uniés Vamkodex — A gazddlkoddk nyilvantartdsi és azonosité rendszerének korszerdsitése (EORI 2)”
projekt fejlesztett tovadbb, annak a meglév$ transzeurdpai EORI-rendszernek a korszer(sitésére irdnyul, amely
lehet6vé teszi az unids és harmadik orszagbeli gazdilkodék és mds személyek nyilvantartdsba vételét és
azonositdsat az uni6s vamjogszabalyok alkalmazdsinak céljabol. Ezért az EORI-rendszer osszetevéinek (kozponti
EORI-rendszer és nemzeti EORI-rendszer) és alkalmazdsinak meghatdrozdsival rogziteni kell a rendszerre
vonatkoz6 szabalyokat.

(10) Az engedélyezett gazddlkodoknak (AEO) az (EU) 2019/2151 végrehajtasi hatdrozatban emlitett, ,Unids Vamkédex —
Az engedélyezett gazdalkodok (AEO) rendszerének korszertisitése” elnevezésti projekt révén korszersitett rendszere
az AEO-kérelmekkel és -engedélyekkel, valamint azok kezelésével osszeftiggd iizleti folyamatok javitdsdra irdnyul. A
rendszer célja tovdbbd az AEO-engedélyek és -hatdrozatok esetében haszndlandé elektronikus drlap alkalmazdsa,
valamint a gazdilkodok szdmdra egy olyan, gazdasigi szereplSknek sz6l unids portdl biztositdsa, amellyel
elektronikus ton nyujtjdk be az AEO-kérelmeket és kapjak meg az AEO-hatdrozatokat. Részletes szabalyokat kell
meghatdrozni a rendszer k6z0s Osszetevire vonatkozodan.

(11) Az (EU) 2019/2151 végrehajtdsi hatdrozatban emlitett 1CS2-projekt keretében korszerdsitett importellendrzési
rendszer (ICS2) célja az Unidba beléptetett druk biztonsdgdnak és védelmének megerdsitése. A rendszer tdmogatja a
belépési gyiijt6 4runyilatkozatok adatainak gydGjtését a killonboz6 gazddlkoddktdl és a nemzetkozi druelldtdsi
lancban tevékenykedd mds személyektdl. A célja a tagdllamok vamhatdsigai és a gazdalkoddok és mds személyek
kozott a belépési gyiijt6 drunyilatkozatokra vonatkozd kovetelmények teljesitéséhez kapcsolédban  zajld
informdci6csere tdmogatdsa kozds vagy nemzeti alkalmazdsként kifejlesztett, harmonizdlt gazdasigi szerepl6i
interfészen keresztiil. Célja tovabbd, hogy egy kozos adattdron és ahhoz kapcsol6dé folyamatokon keresztiil
tdmogassa a biztonsdgi és védelmi kockazatok els6 beléptet§ vamhivatalok daltali elemzésének valos idejdi
egyiittmikodésen alapulé végrehajtdsat, valamint a kockdzatelemzési eredmények tagéllamok vamhat6sdgai kozott
zajlo, az druk harmadik orszdgokbdl torténd elinduldsit ésfvagy az Unié vamteriiletére torténd megérkezését
megel8z6 cseréjét. A rendszer tdmogatja a kockdzatelemzés soran felismert biztonsdgi és védelmi kockazatok
kezelését célz6 vamiigyi intézkedéseket, ideértve a vamellenSrzéseket és az ellendrzések eredményeinek cseréjét,
valamint — adott esetben — a gazddlkodék és mds személyek értesitését bizonyos, a kockdzatok csokkentése
érdekében sziikséges intézkedéseket illetGen. A rendszer tdmogatja a Vamkoédexben emlitett kozos biztonsdgi és
védelmi kockdzati kritériumok és standardok, ellendrzési intézkedések és kiemelt ellendrzési teriiletek
végrehajtdsanak a Bizottsig és a tagdllamok vamhatdsdgai altal torténd nyomon kovetését és értékelését.

(12) Az (EU) 2019/2151 végrehajtasi hatdrozatban emlitett ,Unidés Vamkddex — Automatizdlt kiviteli rendszer (AES)”
projekt keretében korszertisitett automatizalt kiviteli rendszer (AES) célja a meglévd exportellendrzési rendszer
korszertisitése és a Vaimkodexben lefektetett 4j iizleti és adatkovetelményekkel valé 6sszehangoldsa. A rendszer célja
tovabbd minden sziikséges funkcié nyujtdsa, és részét képezi a tdmogatd rendszerekhez, nevezetesen az j
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szamitogépesitett drutovabbitdsi rendszerhez és a jovedékitermék-szallitasi és -feluigyeleti rendszerhez szitkséges
interfészek kialakitdsa is. Az AES emellett a kivitelre vonatkozé kozponti vdmkezelési funkciok végrehajtdsdt is
tdmogatja. Mivel az AES egy decentralizdlt transzeurépai rendszer, ezért a rendszer OsszetevSinek és
alkalmazdsdnak meghatdrozdsdval rogziteni kell a rd vonatkozé szabélyokat.

(13) Az (EU) 2019/2151 végrehajtasi hatdrozatban emlitett ,Unids Vamkddex — Az 4j szdmitdgépesitett drutovabbitdsi
rendszer (NCTS)” projekt keretében korszer(sitett Gj szamitogépesitett drutovabbitdsi rendszer (NCTS) célja az NCTS
4. szakaszdnak korszer(sitése és a Vamkddexben lefektetett 4ij iizleti és adatkovetelményekkel valé 6sszehangolasa.
A rendszer célja tovdbba a Vamkodexben emlitett 4j funkcidk nydijtasa, és a tdimogaté rendszerekhez és az AES-hez
sziikséges interfészek kialakitdsa is. Mivel az NCTS egy decentralizdlt transzeurdpai rendszer, ezért a rendszer
osszetevlinek és alkalmazdsdnak meghatdrozdsaval rogziteni kell a rd vonatkozo szabdlyokat.

(14) Az (EU) 2019/2151 végrehajtdsi hatdrozatban emlitett ,Uniés Vamkédex — Adatlapok (INF) kiilonleges
eljardsokhoz” projekt keretében kidolgozott INF SP-rendszer célja 4j transzeurdpai rendszer létrehozdsa az INF
adatkezelési folyamatainak, valamint az INF-adatok elektronikus kezelésének a kiilonleges eljdrdsok teriiletén
torténd el6mozditdsa és egyszertisitése érdekében. Részletes szabdlyokat kell meghatdrozni a rendszer kozos
osszetevdire és alkalmazdsara vonatkozdan.

(15) Az (EU) 2015/2447 bizottsagi végrehajtasi rendelet () 36. cikkében emlitett vaimiigyi kockazatkezelési rendszer célja
a kockdzattal kapcsolatos informdcidk tagallamok vdmhatdsagai kozotti, illetSleg a tagdllamok vamhatdsdgai és a
Bizottsdg kozotti cseréjének tdmogatdsa a kozos kockdzatkezelési keretrendszer végrehajtdsinak tdmogatdsa
céljabal.

(16) Az (EU) 2019/2151 végrehajtdsi hatdrozatban emlitett ,Uniés Vamkédex — Behozatalra vonatkozd kozponti
vamkezelés (CCI)” projekt keretében kidolgozott, behozatalra vonatkozé kézponti vaimkezelési rendszer célja annak
lehet6vé tétele, hogy az drukat kozponti vimkezelés keretében vonjdk vameljards ald, és igy a gazdalkod6k vamiigyi
szempontbdl kozpontosithassak iizleti tevékenységiiket. A vam-drunyilatkozat feldolgozdsat és az druk fizikai
dtengedését Ossze kell hangolni az érintett vamhivatalok kozott. Mivel a CCI egy decentralizélt transzeurdpai
rendszer, ezért a rendszer OsszetevGinek és alkalmazdsinak meghatdrozdsdval rogziteni kell a rd vonatkozé
szabélyokat.

(17) Az (EU) 2019/1026 bizottsdgi végrehajtdsi rendelet () meghatdrozza a Vamkodex értelmében torténd
informdcidcserét és informdcidtaroldst szolgal6 elektronikus rendszerek kifejlesztésének, fenntartdsinak és
alkalmazdsanak technikai szabdlyait. Tekintettel arra, hogy a rendeletben szdmos mddositasra lenne sziikség ahhoz,
hogy figyelembe lehessen venni azt a tényt, hogy az EUCTP, INF SP, ICS2, AES, NCTS, CRMS és CCI mtikodése mar
megkezdddott vagy hamarosan megkezd$dik, valamint az dtldthatésag érdekében az (EU) 2019/1026 végrehajtasi
rendeletet indokolt hatdlyon kiviil helyezni.

(18) Ez arendelet tiszteletben tartja az alapvetd jogokat, és betartja az Eurdpai Uni6 Alapjogi Chartdja altal megéllapitott
alapelveket, kiilonosképpen a személyes adatok védelméhez val6 jogot. Amennyiben az unids vimjogszabélyok
alkalmazdsa érdekében személyes adatok elektronikus rendszerekben torténs kezelésére van szitkség, azt az
(EU) 2016/679 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek (°), valamint az (EU) 20181725 eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletnek () megfelelGen kell végezni. A gazdalkoddk és mds személyek elektronikus rendszerek altal

() A Bizottsdg (EU) 20152447 végrehajtdsi rendelete (2015. november 24.) az Unibés Vamkddex létrehozasdrdl sz6l6 952/2013/EU
eur6pai parlamenti és tandcsi rendelet egyes rendelkezéseinek végrehajtisira vonatkozd részletes szabdlyok megallapitdsardl
(HLL 343, 2015.12.29., 558. 0)).

() A Bizottsdg (EU) 2019/1026 végrehajtdsi rendelete (2019. jinius 21.) az Uniés Vamkddex alapjin torténd informdcideserére és az
érintett informdciok tdroldsira szolgdld elektronikus rendszerek kifejlesztésének, fenntartdsnak és alkalmazdsinak technikai
szabdlyairél (HLL 167.,2019.6.24., 3. 0.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/679 rendelete (2016. dprilis 27.) a természetes személyeknek a személyes adatok kezelése
tekintetében torténd védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsdrdl, valamint a 95/46[EK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésér6l
(altaldnos adatvédelmi rendelet) (HL L 119., 2016.5.4., 1. 0.).

(®) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2018/1725 rendelete (2018. oktSber 23.) a természetes személyeknek a személyes adatok unids
intézmények, szervek, hivatalok és tigynokségek dltali kezelése tekintetében vald védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsardl,
valamint a 45/2001/EK rendelet és az 1247/2002/EK hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésér6l (HL L 295., 2018.11.21,, 39. 0.).
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kezelt személyes adatai az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapulé bizottsdgi rendelet () A. melléklete I. cimének 1.
fejezetében (3. csoport: Felek), A. melléklete I. cimének 2. fejezetében (3. csoport: Felek), B. melléklete I. cimének 3.
fejezetében (3. csoport: Felek), B. melléklete II. cimének 3. fejezetében (3. csoport: Felek) és 12-01. mellékletében
meghatarozott adatokra korlatozdédnak.

(19) Az eurdpai adatvédelmi biztossal az (EU) 2018/1725 rendelet 42. cikkével 6sszhangban konzultdcidra keriilt sor.

(20) Az e rendeletben el6irt intézkedések 6sszhangban vannak a Vimkddexbizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

(1)

I. FEJEZET

ALTALANOS RENDELKEZESEK

1. cikk

Hatéily

Ezt a rendeletet az (EU) 2019/2151 végrehajtdsi hatdrozat mellékletében emlitett kovetkezd projektek révén

kifejlesztett vagy korszer(sitett kovetkez§ elektronikus rendszerekre kell alkalmazni:

a)

b)

()

az ,Unidés Vamkddex — Vamhatdsdgi hatdrozatok” projekt keretében kifejlesztett, vimhatdsagi hatirozatokra vonatkozé
rendszer (VHR);

A gazdasdgi szerepl6k kozvetlen hozzaférése az eurdpai informdcids rendszerekhez (felhaszndlok egységes kezelése és
digitalis alairds)” projekt keretében kifejlesztett egységes felhaszndlokezelési és digitdlis alairasi rendszer;

az ,Uni6s Vamkodex — Kotelezd érvénydi tarifdlis felvildgositds (KTF)” projekt keretében korszertisitett eurdpai kotelezs
érvénydi tarifélis felvilagositasi rendszer (EBTI);

a gazddlkodoknak az EORI 2-projekt keretében, a 952/2013/EU rendelet (,Vamkédex”) kovetelményeinek
modositdsival 6sszhangban korszerdsitett nyilvantartdsi és azonosité rendszere (EORI);

az engedélyezett gazdilkodoknak (AEO) az AEO-rendszer korszertsitése projekt révén, a Vamkodex kovetelményeivel
osszhangban korszerdsitett rendszere;

az ICS2-projekt keretében korszertsitett importellenSrzési rendszer (ICS2);

az automatizdlt kiviteli rendszernek (AES) az AES-projekt keretében, a Vamkoédex kovetelményeivel dsszhangban
kifejlesztett rendszere;

az 0j szdmitégépesitett drutovabbitdsi rendszernek (NCTS) az NCTS-projekt keretében, a Vaimkédex kovetelményeivel
osszhangban korszerdsitett rendszere;

A Bizottsdg (EU) 2015/2446 felhatalmazdson alapulé rendelete (2015. julius 28.) a 952/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletnek az Unids Vamkédex egyes rendelkezéseire vonatkozo részletes szabdlyok tekintetében torténd kiegészitésérdl (HL L 343.,
2015.12.29., 1. 0.).
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i) az,Unibs Vamkddex — Adatlapok (INF) kiilonleges eljarasokhoz” projekt keretében kidolgozott INF SP-rendszer;

j) az ,Unidés Vamkodex — Behozatalra vonatkozé kozponti vamkezelés (CCI)” projekt keretében kidolgozott, behozatalra
vonatkozé kozponti vimkezelési rendszer.

(2)  Ezt arendeletet a kovetkezd elektronikus rendszerekre is alkalmazni kell:
a) a gazdasdgi szereplSknek sz616 uniés portal;

b) az (EU) 2015/2447 végrehajtisi rendelet 36. cikkében emlitett vamiigyi kockdzatkezelési rendszer (CRMS).

2. cikk

Fogalommeghatirozisok

E rendelet alkalmaz4siban:

(1) ,kozos osszetevd™ az elektronikus rendszerek unids szinten kialakitott GsszetevSje, amely valamennyi tagillam
szamara elérhetd, vagy amelyet a Bizottsag a hatékonysdg, a biztonsdg és az észszer(sités érdekében kozosként jelolt
meg;

79,

(2) ,nemzeti Osszetevd™ az elektronikus rendszerek nemzeti szinten kialakitott dsszetevdje, amely az azt létrehozd vagy
annak kozos létrehozdsahoz hozzdjarulé tagéllamban érhetd el;

(3) ,decentralizdlt rendszer”: kozos Osszetev6kbdl és kozos specifikaciokon alapulé nemzeti 6sszetevékbdl allo,
transzeurépai rendszer;

(4) ,transzeurdpai rendszer”: a Bizottsaggal kozosen fejlesztett, egyiittm(ikodd rendszerek osszessége, amelyek esetében a
felel6sségek meg vannak osztva a nemzeti hatdsdgok és a Bizottsdg kozott.
3. cikk
Az elektronikus rendszerek kapcsolattarté pontjai

A Bizottsdg és a tagdllamok az 1. cikkben emlitett minden egyes elektronikus rendszer esetében kapcsolattarté pontot
jelolnek ki a széban forgd elektronikus rendszerek osszehangolt fejlesztését, iizemeltetését és karbantartdsit szolgald
informdci6csere céljabdl.

A Bizottsdg és a tagdllamok e kapcsolattarté pontok adatait kozlik egymdssal, valamint haladéktalanul tdjékoztatjik
egymast a kapcsolattarté pontok adataiban bekovetkez§ véltozasokrol.

II. FEJEZET

GAZDASAGI SZEREPLOKNEK SZOLO UNIOS PORTAL

4. cikk
A gazdasigi szereplGknek sz616 uniés portil célja és felépitése

A gazdasagi szereplSknek sz616 unids portal egységes belépési pontot biztosit a gazdalkoddk és més személyek szdmadra a
gazdasagi szereplSknek sz016, a 6. cikk (1) bekezdésében emlitett transzeurdpai rendszerekhez tartozé egyedi portdlok
eléréséhez.

5. cikk

Hitelesités és a gazdasigi szereplGknek sz616 unids portilhoz valé hozziférés

(1) A gazdilkodbknak és mds személyeknek a gazdasagi szerepl6knek sz616 uniés portdlhoz (EUCTP) valé hozzaférés
céljabdl torténd hitelesitését és hozzaférés-hitelesitését az EFKDA-rendszer alkalmazdsdval kell végrehajtani.
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A vamjogi képvisel6k hitelesitésének és a gazdasdgi szereplSknek sz616 unids portdlhoz valé hozzéaférésének céljabol az
ebben a mingségben valé eljardst lehet6vé tevd felhatalmazdsukat nyilvntartdsba kell venni az EFKDA-rendszerben vagy a
tagdllam dltal a 20. cikk alapjdn létrehozott személyazonossig-kezel§ és hozzaférés-kezel§ rendszerben.

(2) A tagdllamok vamhatésdgainak a gazdasigi szereplSknek sz6l6 unids portilhoz valé hozzaférés céljabdl torténd
hitelesitését és hozzaférés-hitelesitését a Bizottsag dltal biztositott hdldzati szolgaltatdsok alkalmazasaval kell végrehajtani.

(3) A Bizottsdg alkalmazottainak a gazdasdgi szerepl6knek sz6lé unibs portdlhoz valé hozzaférés céljdbdl torténd
hitelesitését és hozzaférés-hitelesitését az EFKDA-rendszer alkalmazdsival vagy a Bizottsdg dltal biztositott haldzati
szolgdltatasok alkalmazasdval kell végrehajtani.

6. cikk
A gazdaségi szereplGknek sz616 unids portél hasznélata

(1) A gazdasagi szereplSknek sz6lé unids portdl hozzaférést biztosit a transzeurdpai rendszerekhez tartozé egyedi
portalokhoz — a 24., 38. és 67. cikkben emlitett EBTI-, AEO-, illetve INF-rendszerhez, valamint a 45. cikkben emlitett, az
ICS2-rendszerhez tartoz6 kozos gazdasagi szerepldi interfészhez.

(2) A gazdasdgi szereplSknek sz616 unids portal az EBTI-hez, AEO-hoz és INF-hez kapcsolodé kérésekre, kérelmekre,
engedélyekre és hatdrozatokra vonatkozd, a tagdllamok vdmhatésdgai és a gazdilkoddk és mds személyek kozott zajlé
informécidcserére szolgal.

(3) A gazdasdgi szereplSknek sz6l6 unids portdl haszndlhaté az 1CS2-hoz kapcsolédd belépési gytijt arunyilat-
kozatokra és, adott esetben, azok médositdsaira, kibocsatott ajanldsaira és érvénytelenitésére vonatkozd, a tagallamok
vamhatésdgai és a gazddlkoddk és mds személyek kozott zajlé informdci6eserére.

III. FEJEZET

VAMHATOSAGI HATAROZATOK RENDSZERE

7. cikk
A vimhatosdgi hatirozatok rendszerének (VHR) célja

(1) AVHR lehet6vé teszi a Bizottsdg, a tagdllamok vimhat6sdgai, a gazdédlkoddk és mds személyek kozotti, a 8. cikk (1)
bekezdésében emlitett kérelmek és hatdrozatok benydjtdsdval és feldolgozasdval kapcsolatos kommunikéciot, valamint az
engedélyekhez kapcsol6dd, nevezetesen azok médositdsardl, visszavondsardl, megsemmisitésérél és felfiiggesztésérdl sz616
hatdrozatok kezelését.

(2)  AVHR a kovetkezd kozos 6sszetevékbdl 4ll:
a) gazdasdgi szereplSknek sz616 unids portdl;
b) vamhat6sdgi hatdrozatokat kezel§ kozponti rendszer (a tovabbiakban: kozponti VHKR);

¢) ugyféltorzs-alkalmazdsok.

3. Atagillamok a kovetkezd nemzeti osszetevSket hozhatjdk 1étre:
a) gazdasdgi szereplSknek sz016 nemzeti portdl;

b) vamhat6sdgi hatdrozatokat kezel§ nemzeti rendszer (a tovibbiakban: nemzeti VHKR).

8. cikk
A VHR haszndlata

(I) A VHR a kovetkez$ engedélyekre vonatkozd kérelmek benyujtasira és feldolgozasara, valamint a kérelmekkel,
illet6leg engedélyekkel kapcsolatos hatdrozatok kezelésére szolgal:

a) az dru vamértékébe beszdmité Osszegek megallapitdsinak egyszer(isitésére vonatkozo, a Vamkddex 73. cikkében
emlitett engedély;
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b) az osszkezesség nydjtasara vonatkozd, a Vamkédex 95. cikkében emlitett engedély, beleértve az esetleges csokkentett
oOsszegli 6sszkezesség nyujtdsinak és a biztositéknyujtds al6li mentességnek az engedélyezését is;

) afizetend§ vdm megfizetésének halasztdsara vonatkozd, a Vimkddex 110. cikkében emlitett engedély, amennyiben az
engedélyt nem egyetlen miiveletre vonatkozdan adjak meg;

d) az dtmeneti meg6rzési létesitmények iizemeltetésére vonatkozd, a Vamkodex 148. cikkében emlitett engedély;

¢) a menetrend szerinti tengeri drufuvarozé jdrat létesitésére vonatkozo, az (EU) 2015/2446 felhatalmazdson alapuld
rendelet 120. cikkében emlitett engedély;

f) az engedélyes kibocsdtd stitusra vonatkozd, az (EU) 2015/2446 felhatalmazdson alapulé bizottsdgi rendelet 128.
cikkében emlitett engedély;

g) az egyszer(sitett drunyilatkozat rendszeres hasznélatdra vonatkozd, a Vamkddex 166. cikkének (2) bekezdésében
emlitett engedély;

h) akozponti vimkezelésre vonatkoz6, a Vaimkédex 179. cikkében emlitett engedély;

i) avdm-drunyilatkozatnak — a kiviteli eljarast illetSen is — a nyilatkozattevs nyilvantartdsiba val6 bejegyzés forméjaban
torténd benyujtdsira vonatkozd, a Vimkéddex 182. cikkében emlitett engedély;

j)  az onértékelésre vonatkozo, a Vamkddex 185. cikkében emlitett engedély;

k) az engedélyes bandnmérlegel§ stdtusra vonatkozd, az (EU) 2015/2446 felhatalmazdson alapulé bizottsdgi
rendelet 155. cikkében emlitett engedély;

1) az aktiv feldolgozdsi eljards alkalmazdsira vonatkozd, a Vimkddex 211. cikke (1) bekezdésének a) pontjdban emlitett
engedély;

m) a passziv feldolgozési eljards alkalmazdsara vonatkoz6, a Vamkodex 211. cikke (1) bekezdésének a) pontjaban emlitett
engedély;

n) a meghatdrozott célra torténd felhaszndlasi eljards alkalmazasdra vonatkozd, a Vamkédex 211. cikke (1) bekezdésének
a) pontjaban emlitett engedély;

o) az ideiglenes behozatali eljdrds alkalmazdsira vonatkozd, a Vamkédex 211. cikke (1) bekezdésének a) pontjdban
emlitett engedély;

p) az druk vamraktdrozdsdra szolgalé raktdrozasi létesitmények tizemeltetésére vonatkozo, a Vamkddex 211. cikke (1)
bekezdésének b) pontjdban emlitett engedély;

q) a TIR-mfveletek engedélyezett cimzetti statusdra vonatkozo, a Vaimkddex 230. cikkében emlitett engedély;

1) az unids drutovabbitdsi eljdrds szerinti engedélyezett feladé stitusra vonatkozd, a Vamkddex 233. cikke (4)
bekezdésének a) pontjdban emlitett engedély;

s) az uniés drutovabbitdsi eljdrds szerinti engedélyezett cimzett stdtusra vonatkozd, a Vamkddex 233. cikke (4)
bekezdésének b) pontjiban emlitett engedély;

t) akiilonleges zdrak hasznalatdra vonatkoz6, a Vamkddex 233. cikke (4) bekezdésének c) pontjaban emlitett engedély;

u) acsokkentett adatkovetelménnyel bird drutovabbitdsi drunyilatkozat alkalmazdsdra vonatkozo, a Vamkédex 23 3. cikke
(4) bekezdésének d) pontjaban emlitett engedély;

v) az elektronikus fuvarokmdny vdm-drunyilatkozatként valé haszndlatira vonatkozd, a Vamkddex 233. cikke (4)
bekezdésének e) pontjaban emlitett engedély.

(2)  Amennyiben az emlitett engedélyeknek vagy hatdrozatoknak egynél tobb tagdllamban is hatdsuk lehet, az (1)
bekezdésben emlitett kérelmek és engedélyek tekintetében, valamint az e kérelmekkel és engedélyekkel kapcsolatos
hatarozatok kezelése sordn a VHR kozos 6sszetevdit kell haszndlni.

(3)  Amennyiben az emlitett engedélyeknek vagy hatdrozatoknak csak egy tagdllamban van hatdsuk, az adott tagdllam
donthet 1gy, hogy az (1) bekezdésben emlitett kérelmek és engedélyek tekintetében, valamint az e kérelmekkel és
engedélyekkel kapcsolatos hatdrozatok kezelése sordn haszndlhatok a VHR kozos osszetevoi.

(4)  AVHR nem haszndlhat6 az (1) bekezdésben felsoroltaktél eltérd kérelmek, engedélyek és hatdrozatok tekintetében.
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9. cikk
Hitelesités és a VHR-hez val6 hozziférés

(1) A gazdilkoddknak és mds személyeknek a VHR kozos OsszetevSihez valé hozzaférés céljabdl torténd hitelesitését és
hozzéférés-hitelesitését az EFKDA-rendszer alkalmazdsdval kell végrehajtani.

A vamjogi képviselSk hitelesitésének és a VHR kozos OsszetevSihez val6 hozzaférésének céljabol az ebben a mindségben
valé eljardst lehet6vé tevs felhatalmazdsukat nyilvantartdsba kell venni az EFKDA-rendszerben vagy a tagallam altal a 20.
cikk alapjan létrehozott személyazonossdg-kezel6 és hozzaférés-kezel6 rendszerben.

(2) A tagdllamok vdmhatésigainak a VHR kozos Osszetevihez valé hozzaférés céljabol torténd hitelesitését és
hozzaférés-hitelesitését a Bizottsdg dltal biztositott hdlozati szolgaltatdsok alkalmazdsaval kell végrehajtani.

(3) A Bizottsag alkalmazottainak a VHR k6zos OsszetevSihez vald hozzaférés céljabol torténd hitelesitését és hozzaférés-
hitelesitését az EFKDA-rendszer alkalmazasaval vagy a Bizottsdg éltal biztositott halézati szolgéltatdsok alkalmazdséval kell
végrehajtani.

10. cikk
Gazdasigi szereplGknek sz616 uniés portil
(1) A gazdasdgi szereplSknek sz616 unids portdl a gazddlkoddk és mas személyek belépési pontja a VHR-be.

(2) A gazdasdgi szereplSknek sz616 unids portdl egytittmiikodik a kdzponti VHKR-rel, valamint a nemzeti VHKR-rel, ha
a tagallamok létrehoztak ilyet.

(3)  Amennyiben a 8. cikk (1) bekezdésében emlitett engedélyeknek vagy hatdrozatoknak egynél tobb tagdllamban is
hatdsuk lehet, az emlitett kérelmek és engedélyek tekintetében, valamint az e kérelmekkel és engedélyekkel kapcsolatos
hatdrozatok kezelése sordn a gazdasagi szerepl6knek sz616 uniés portalt kell hasznalni.

(4) A tagillamok donthetnek wgy, hogy amennyiben a 8. cikk (1) bekezdésében emlitett engedélyeknek vagy
hatdrozatoknak csak az adott tagdllamban van hatdsuk, akkor is lehet haszndlni a gazdasdgi szereplSknek sz6l6 uni6s
portalt az emlitett kérelmek és engedélyek tekintetében, valamint az e kérelmekkel és engedélyekkel kapcsolatos
hatdrozatok kezelése sordn.

Amennyiben egy tagdllam tgy dont, hogy a gazdasigi szereplSknek sz616 unids portélt akkor is lehet haszndlni, ha az
engedélyeknek vagy hatarozatoknak csak az adott tagdllamban van hatdsuk, errél tdjékoztatnia kell a Bizottsagot.

11. cikk

Ko6zponti VHKR

(1) A tagdllamok vimhat6sdgai a 8. cikk (1) bekezdésében emlitett kérelmek és engedélyek feldolgozdsdra, valamint az e
kérelmekkel és engedélyekkel kapcsolatos hatdrozatok kezelésére a kozponti VHKR-t haszndljdk annak ellendrzése céljabol,
hogy teljesiilnek-e a kérelmek elfogaddsdnak és a hatdrozatok meghozataldnak a feltételei.

(2)  Akozponti VHKR egyiittmiikodik a gazdasagi szereplSknek sz616 unids portallal, a 13. cikkben emlitett tigyféltorzs-
alkalmazdsokkal és a nemzeti VHKR-rel, ha a tagéllamok 1étrehoztak ilyet.

12. cikk
A tagéllamok vdmhatésdgai kozotti konzulticié a VHKR haszndlatéval

A tagédllami vamhat6sdg a kozponti VHKR-t haszndlja, ha a 8. cikk (1) bekezdésében emlitett kérelmekre vagy engedélyekre
vonatkozé hatdrozat meghozatala el6tt konzultdlnia kell egy mdsik tagdllam vamhatdsdgaval.
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13. cikk
Ugyféltorzs-alkalmazdsok
1. Az lgyféltorzs-alkalmazdsok szolgdlnak a 8. cikk (1) bekezdésében emlitett engedélyekhez, valamint az ezen
engedélyekkel kapcsolatos hatdrozatokhoz kapcsolédé adatok kozponti taroldsira, és lehetévé teszik az emlitett
engedélyeknek a Vamkodex 16. cikkének alkalmazdsdban létrehozott mds elektronikus rendszerek altali lekérését,

duplikélasat és érvényesitését.

2. Az ugyféltorzs-alkalmazdsok szolgdlnak az (EU) 2015/2447 végrehajtdsi rendelet 80. cikkének (1) bekezdésében
emlitett regisztralt exportdri (REX) rendszerbdl, valamint az EORI- és AEO-rendszerbdl szdrmaz6 adatok tdroldsdra.

14. cikk
Gazdasigi szereplGknek sz616 nemzeti portil

(1)  Létrehozdsa esetén a gazdasdgi szereplSknek sz616 nemzeti portdl a VHR-be vald tovabbi belépési pontként szolgal a
gazdalkodok és mds személyek szdmdra.

(2)  Ami a 8. cikk (1) bekezdésében emlitett kérelmeket és engedélyeket, valamint az e kérelmekkel és engedélyekkel
kapcsolatos hatdrozatok kezelését illeti, amennyiben az emlitett engedélyeknek vagy hatdrozatoknak egynél tobb
tagdllamban is hatdsuk lehet, a gazdidlkoddk és mds személyek eldonthetik, hogy — amennyiben azt létrehoztik — a
gazdasdgi szerepl6knek sz6l6 nemzeti portalt vagy a gazdasagi szerepl6knek sz616 unids portélt haszndljdk.

(3) A gazdasdgi szereplSknek sz616 nemzeti portal egytittm(ikodik a nemzeti VHKR-rel, ha létrehoztak ilyet.

(4)  Amennyiben egy tagdllam gazdasdgi szereplSknek sz6l6 nemzeti portdlt hoz létre, arrdl tdjékoztatja a Bizottsdgot.

15. cikk
Nemzeti VHKR
(1) A tagallamok vimhatdsagai a 8. cikk (1) bekezdésében emlitett kérelmek és engedélyek feldolgozasara, valamint az e
kérelmekkel és engedélyekkel kapcsolatos hatdrozatok kezelésére a nemzeti VHKR-t haszndljak — amennyiben az adott
tagéllam létrehozott ilyet — annak ellendrzése céljabdl, hogy teljesiilnek-e a kérelmek elfogaddsinak és a hatdrozatok

meghozataldnak a feltételei.

(2) A nemzeti VHKR a 12. cikkben emlitett, tagdllamok vamhatésagai kozotti konzultdcié céljabol egyiittmikodik a
kozponti VHKR-rel.

IV. FEJEZET

EGYSEGES FELHASZNALOKEZELESI ES DIGITALIS ALATRASI RENDSZER (EFKDA)

16. cikk
Az EFKDA-rendszer célja és felépitése

(1) Az EFKDA-rendszer lehet6vé teszi a Bizottsdg és a 20. cikkben emlitett tagdllami személyazonossdg-kezel§ és
hozzaférés-kezel§ rendszerek kozotti kommunikéciot, és ezdltal biztositja a Bizottsdg alkalmazottai, a gazdilkoddk és mds
személyek szamdra az elektronikus rendszerekhez valé biztonsdgos engedélyezett hozzaférést.

(2) Az EFKDA-rendszer a kovetkezd kozos osszetevékbdl all:

a) hozzéférés-kezel§ rendszer;

b) adminisztriciokezeld rendszer.

(3) A tagdllamok az EFKDA-rendszer nemzeti 6sszetevSjeként személyazonossag-kezel§ és hozzaférés-kezel rendszert
hoznak létre.
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17. cikk
Az EFKDA-rendszer haszndlata

Az EFKDA-rendszer a kovetkezdk hitelesitésére és hozzaférés-hitelesitésére szolgal:

a) gazdilkoddk és mds személyek, a gazdasagi szereplSknek sz016 unids portdlhoz, a VHR, az EBTI-rendszer, az AEO-
rendszer, az INF SP-rendszer és az ICS2 kozos OsszetevSihez vald hozzaférés céljabdl;

b) a Bizottsdg alkalmazottai, a gazdasdgi szereplSknek sz616 uniés portdlhoz, a VHR, az EBTI-rendszer, az EORI-rendszer,
az AEO-rendszer, az ICS2, az AES, az NCTS, a CRMS, a CCI és az INF SP-rendszer kozos 0sszetevSihez vald hozzaférés,
valamint az EFKDA-rendszer karbantartdsa és irdnyitdsa céljabol.

18. cikk
Hozziférés-kezel§ rendszer
A Bizottsdg hozzaférés-kezel§ rendszert hoz létre a gazddlkoddk és mds személyek dltal az EFKDA-rendszer keretében

benydjtott hozzaférési kérelmeknek a 20. cikkben emlitett tagillami személyazonossig-kezel§ és hozzaférés-kezel§
rendszerekkel vald egyiittmiikodés révén torténd érvényesitése érdekében.

19. cikk
Adminisztriciékezeld rendszer

A Bizottsdg az elektronikus rendszerekhez valé hozzaférés biztositdsa céljabol létrehozza a gazddlkoddk és mds személyek
azonositdsi adatainak validdldsira vonatkozd hitelesitési és engedélyezési szabdlyok kezelésére szolgdlé adminisztra-
cidkezel6 rendszert.

20. cikk
A tagéllamok személyazonossidg-kezeld és hozziférés-kezelG rendszerei

A tagéllamok személyazonossag-kezel és hozzaférés-kezel8 rendszert hoznak létre az alabbiak biztositasa érdekében:
a) a gazdalkodok és mds személyek azonosité adatainak biztonsigos nyilvantartasba vétele és taroldsa;

b) a gazdilkodok és mds személyek aldirdssal elldtott és titkositott azonositd adatainak biztonsdgos cseréje.

V. FEJEZET

EUROPAI KOTELEZO ERVENYU TARIFALIS FELVILAGOSITASI RENDSZER (EBTI)

21. cikk

Az EBTI-rendszer célja és felépitése

(1) Az EBTIL-rendszer a Vamkddex 33. és 34. cikkének megfelelGen lehet6vé teszi a kovetkezdket:

a) a Bizottsdg, a tagdllamok vamhatésagai, a gazdalkodok és mds személyek kozotti, KTF-kérelmek és KTF-hatdrozatok
benytjtasdval és feldolgozasaval kapcsolatos kommunikéciot;

b) minden olyan késébbi esemény kezelését, amely érintheti az eredeti kérelmet vagy hatdrozatot;
¢) aKTF-hatdrozatok kotelez6 haszndlatinak ellenérzését;

d) aKTF-hatdrozatok tovabbi felhaszndlhat6saganak nyomon kovetését és kezelését.

(2) Az EBTI-rendszer a kovetkezd kozos osszetevékbdl all:
a) a gazdasagi szerepl6knek sz616 egyedi unids portél az EBTI-rendszerhez;
b) kozponti EBTI-rendszer;

¢) aKTF-hatdrozatok haszndlatdnak ellenGrzésére szolgdld kapacits.
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(3) A tagdllamok a rendszer nemzeti OsszetevGjeként nemzeti kotelez$ érvényd tarifalis felvildgositdsi rendszert
(nemzeti KTF-rendszer) és a gazdasdgi szerepl6knek sz616 nemzeti portdlt hozhatnak létre.

22. cikk

Az EBTI-rendszer haszndlata

(1) Az EBTIl-rendszer az (EU) 2015/2447 végrehajtdsi rendelet 21. cikkének (1) bekezdésében emlitett, KTF-fel
osszefiigg8 kérelmekkel és hatdrozatokkal, valamint az eredeti kérelmet vagy hatdrozatot potencidlisan érint§ kés6bbi
eseményekkel kapcsolatos informdacidk benyujtdsdra, feldolgozdsdra, megosztdsdra és taroldsdra szolgdl.

(2) Az EBTI-rendszert kell haszndlni a tagillamok vdmhatdsdgai altal a kotelezd érvényd tarifélis felvildgositdsbol
szarmazé kotelezettségeknek valé megfelelésre vonatkozdan végzett nyomon kévetés tdimogatdsdra az (EU) 2015/2447
végrehajtasi rendelet 21. cikke (3) bekezdésének megfelelGen.

(3) A Bizottsdg az EBTI-rendszert haszndlja arra, hogy az (EU) 2015/2447 végrehajtdsi rendelet 22. cikke (2) bekezdése
harmadik albekezdésének megfelelGen tdjékoztassa a tagdllamokat, amint a tovabbi felhaszndlhat6sdg idStartama alatt
vamkezelhet$ druk mennyiségét elérték.

23. cikk
Hitelesités és az EBTI-rendszerhez valé hozziférés

(1) A gazdilkoddknak és mds személyeknek az EBTI-rendszer kozos oOsszetevSihez vald hozzaférés céljabdl torténd
hitelesitését és hozzaférés-hitelesitését az EFKDA-rendszer alkalmazdsdval kell végrehajtani.

A vamjogi képviselSk hitelesitésének és az EBTI-rendszer kozos Osszetevihez valé hozzaférésének céljabdl az ebben a
mindségben val6 eljarast lehet6vé tevd felhatalmazasukat nyilvantartdsba kell venni az EFKDA-rendszerben vagy a
tagdllam dltal a 20. cikk alapjan létrehozott személyazonossag-kezels és hozzaférés-kezelS rendszerben.

(2) A tagallamok vamhatdsdgainak az EBTI-rendszer k6zos OsszetevGihez valé hozzaférés céljabdl torténd hitelesitését
és hozzaférés-hitelesitését a Bizottsdg dltal biztositott hdldzati szolgéltatdsok alkalmazdsdval kell végrehajtani.

(3) A Bizottsdg alkalmazottainak az EBTI-rendszer kozos OsszetevGihez vald hozzaférés céljabol torténd hitelesitését és
hozzéférés-hitelesitését az EFKDA-rendszer alkalmazdsdval vagy a Bizottsdg dltal biztositott hdlézati szolgdltatdsok
alkalmazaséval kell végrehajtani.

24. cikk

A gazdasdgi szerepl6knek sz616 egyedi uniés portil az EBTI-rendszerhez

(1) A gazdasdgi szereplSknek sz616, EBTI-rendszerhez tartozo egyedi unids portdl a gazdasagi szerepl6knek sz616 unids
portéllal kommunikdl, és ez ut6bbi belépési pontként szolgdl az EBTI-rendszerbe a gazdilkod6k és més személyek szdmara.

(2) A gazdasdgi szereplSknek sz6l6, EBTI-rendszerhez tartozd egyedi unids portdl egyuittmikodik a kozponti EBTI-
rendszerrel, és biztositja az dtirdnyitdst a gazdasdgi szerepl6knek sz616 nemzeti portalokra, amennyiben az adott tagéllam
létrehozott nemzeti KTF-rendszert.

(3) A gazdasigi szerepl6knek sz616, EBTI-rendszerhez tartozé egyedi uniés portdl a KTF-fel osszeftiggs kérelmekkel és
hatdrozatokkal vagy az eredeti kérelmet vagy hatdrozatot potencidlisan érint6 késébbi eseményekkel kapcsolatos
informdci6k benyujtdsdra és megosztasdra szolgl.

25. cikk
Kozponti EBTI-rendszer
(1) Akozponti EBTI-rendszert a tagdllamok vimhatésdgai a KTF-fel osszefiiggd kérelmekkel és hatdrozatokkal, valamint
az eredeti kérelmet vagy hatdrozatot potencidlisan érint6 késébbi eseményekkel kapcsolatos informdcidk feldolgozasara,

megosztdsira és tdroldsdra haszndljdk annak ellenérzése céljdbdl, hogy a kérelmek elfogaddsinak és a hatdrozat
meghozataldnak feltételei teljesiilnek-e.
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(2) A kozponti EBTI-rendszert a tagdllamok vdmhatdsagai az (EU) 2015/2447 végrehajtdsi rendelet 16. cikke (4)
bekezdésében, 17. cikkében és 21. cikke (2) bekezdése b) pontjdban, valamint 21. cikke (5) bekezdésében emlitett
konzulticid, informacidfeldolgozds, -csere és -tarolas céljabol hasznaljak.

(3) A kozponti EBTI-rendszer egytittmiikodik a gazdasagi szerepl6knek sz616, EBTI-rendszerhez tartozé egyedi unids
portéllal és a nemzeti KTF-rendszerekkel — amennyiben van ilyen.

26. cikk
A tagdllamok vimhatdsdgai kozotti konzultici6 a kozponti EBTI-rendszer haszndlatival

Valamely tagdllam vamhat6sdga a kozponti EBTI-rendszert haszndlja abbdl a célbdl, hogy az (EU) 20152447 végrehajtdsi
rendelet 16. cikke (1) bekezdésének val6 megfelelés biztositdsa érdekében egy mésik tagallam vamhatdsdgaval konzultdljon.

27. cikk

A KTF-hatdrozatok haszndlatinak nyomon kévetése

A KTF-hatdrozatok haszndlatdnak nyomon kovetésére szolgdlé kapacitds igénybevétele az (EU) 2015/2447 végrehajtdsi
rendelet 21. cikke (3) bekezdésének és 22. cikke (2) bekezdése harmadik albekezdésének alkalmazdsdban torténik.

28. cikk
Gazdasagi szereplSknek sz616 nemzeti portil

(1)  Ha egy tagdllam a 21. cikk (3) bekezdésének megfeleléen nemzeti KTF-rendszert hozott létre, a gazdasigi
szerepl6knek sz616 nemzeti portdl szolgdl a gazdalkoddk és mds személyek szdmadra a nemzeti KTF-rendszerekhez val6 {§
belépési pontként.

(2) A gazdasagi szerepl6k és mds személyek a gazdasagi szerepl6knek sz6l6 nemzeti portdlt — amennyiben van ilyen —
haszndljak a KTF-fel osszefiiggd kérelmek és hatdrozatok vagy az eredeti kérelmet vagy hatdrozatot potencidlisan érintd
késébbi események tekintetében.

(3) A gazdasdgi szereplSknek sz616 nemzeti portal egyiittmtikodik a nemzeti KTF-rendszerrel — amennyiben van ilyen.

(4) A gazdasdgi szereplSknek sz6lé nemzeti portdl megkonnyiti a gazdasdgi szerepl6knek sz6l6, EBTI-rendszerhez
tartozo egyedi unids portdl dltal timogatottakkal egyez§ eljdrdsokat.

(50  Amennyiben egy tagéllam gazdasdgi szereplSknek sz616 nemzeti portalt hoz létre, arrdl tdjékoztatja a Bizottsdgot. A
Bizottsdg biztositja, hogy a gazdasagi szerepl6knek sz616 nemzeti portdl a gazdasagi szerepl6knek sz016, EBTI-rendszerhez
tartoz6 egyedi uniés portalrdl kozvetleniil elérhetd legyen.

29. cikk
Nemzeti KTF-rendszer

(1) A nemzeti KTF-rendszert — amennyiben van ilyen — az azt létrehoz6 tagdllam vdmhatdsdgai a KTF-fel osszefiiggs
kérelmekkel és hatdrozatokkal, valamint az eredeti kérelmet vagy hatdrozatot potencidlisan érint6 késGbbi eseményekkel
kapcsolatos informdcidk feldolgozdsara, megosztdsdra és taroldsdra hasznaljdk annak ellenérzése céljabdl, hogy a kérelmek
elfogaddsdnak és a hatdrozat meghozataldnak feltételei teljestilnek-e.

(2) A tagallami vimhatdsig az (EU) 2015/2447 végrehajtisi rendelet 16. cikke (4) bekezdésében, 17. cikkében és 21.
cikke (2) bekezdése b) pontjdban, valamint 21. cikke (5) bekezdésében emlitett konzultdcid, informéciéfeldolgozds, -csere
és -tarolds céljdra a nemzeti KTF-rendszerét haszndlja, kivéve, ha a széban forgd célokra a kozponti EBTI-rendszert
hasznélja.

(3) A nemzeti KTF-rendszer egyiittmtikodik a gazdasdgi szereplSknek sz6l6 nemzeti portdllal és a kozponti EBTI-
rendszerrel.
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VI. FEJEZET

A GAZDALKODOK NYILVANTARTASI £S AZONOSITO RENDSZERE (EORI)

30. cikk

Az EORI-rendszer célja és felépitése

Az EORI-rendszer lehetdvé teszi a gazdasagi szerepl6k és mds személyek unids szintli egyedi nyilvantartdsba vételét és
azonositdsat.

Az EORI-rendszer a kovetkez8 6sszetevSkbdl all:
a) kozponti EORI-rendszer;

b) nemzeti EORI-rendszerek, ha a tagdllamok létrehoztak ilyet.

31. cikk

Az EORI-rendszer hasznélata

(1) Az EORI-rendszer a kovetkez§ célokra szolgal:

a) az (EU) 2015/2446 felhatalmazdson alapul6 rendelet 12-01. mellékletében emlitett, a gazddlkodok és mds személyek
nyilvantartdsba vétele céljabol a tagdllamok dltal rendelkezésre bocsdtott adatok (EORI-adatok) fogadasa;

b) a gazdilkoddk és mds személyek nyilvantartdsba vételével és azonositdsaval Osszefiigg6 EORI-adatok koézpontilag
torténd tdroldsa;

¢) az EORI-adatok hozzaférhet6vé tétele a tagdllamok szdmara.

(2) Az EORI-rendszer lehet6vé teszi a tagdllamok vimhat6sdgai szdmdra a kozponti rendszer szintjén trolt EORI-
adatokhoz val6 online hozzaférést.

(3) Az EORI-rendszer egyiittmiikodik az osszes olyan egyéb elektronikus rendszerrel, amelyek esetében az EORI-szdm
hasznilatos.

32. cikk
Hitelesités és a kozponti EORI-rendszerhez val6 hozziférés

(1) A tagdllamok vamhatdsdgainak az EORI-rendszer kozos OsszetevGihez valé hozzaférés céljabdl torténd hitelesitését
és hozzaférés-hitelesitését a Bizottsdg dltal biztositott hdlozati szolgdltatdsok alkalmazdsaval kell végrehajtani.

(2) A Bizottsdg alkalmazottainak az EORI-rendszer kozos sszetevSihez vald hozzaférés céljabdl torténd hitelesitését és

hozzaférés-hitelesitését az EFKDA-rendszer alkalmazdsival vagy a Bizottsdg dltal biztositott hélozati szolgéltatdsok
alkalmazdsaval kell végrehajtani.

33. cikk

Kozponti EORI-rendszer

(1) A kozponti EORI-rendszert a tagdllamok vdmhatdsdgai az (EU) 2015/2447 végrehajtdsi rendelet 7. cikkének
alkalmazdsaban hasznaljak.

(2) A kozponti EORI-rendszer egyiittmiikodik a nemzeti EORI-rendszerekkel — amennyiben van ilyen.

34. cikk
Nemzeti EORI-rendszer

(1) A nemzeti EORI-rendszert — amennyiben van ilyen — az azt létrehozé tagdllam vdmhatdsiga az EORI-adatok
megosztasa és taroldsa céljara haszndlja.

(2) A nemzeti EORI-rendszer egyiittmiikodik a kozponti EORI-rendszerrel.
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VII. FEJEZET

ENGEDELYEZETT GAZDALKODOI RENDSZER (AEO)

35. cikk

Az AEO-rendszer célja és felépitése

(1) Az AEO-rendszer lehet6vé teszi a Bizottsdg, a tagdllamok vdmhatésdgai, a gazdalkodok és mas személyek kozotti
kommunikaciét az AEO-kérelmek benydjtisa és feldolgozasa, az AEO-engedélyek megaddsa, valamint minden olyan
késdbbi esemény kezelése céljabol, amely érintheti az eredeti kérelmet vagy hatdrozatot, az (EU) 2015/2447 végrehajtdsi
rendelet 30. cikkének (1) bekezdésében emlitetteknek megfelelGen.

(2) Az AEO-rendszer a kovetkezd kozos osszetevSkbdl all:
a) a gazdasdgi szereplSknek sz616 egyedi unids portdl az AEO-rendszerhez;

b) kozponti AEO-rendszer.

(3) A tagdllamok a kovetkez8 nemzeti 9sszetevGket hozhatjdk létre:
a) gazdasdgi szerepl6knek sz016 nemzeti portdl;

b) nemzeti engedélyezett gazddlkodéi rendszer (a tovabbiakban: nemzeti AEO-rendszer).

36. cikk

Az AEO-rendszer haszndlata
(1) Az AEO-rendszer az (EU) 2015/2447 végrehajtasi rendelet 30. cikkének (1) bekezdésében, valamint 31. cikkének (1)
és (4) bekezdésében emlitett, AEO-kérelmekkel és -hatdrozatokkal, illetve az eredeti kérelmet vagy hatdrozatot potencidlisan

érint8 késdbbi eseményekkel kapcsolatos informacidk benyijtasara, megosztasara, feldolgozasara és tarolasara szolgal.

(2) Az AEO-rendszert a tagillamok vdmhatdsdgai az (EU) 2015/2447 végrehajtdsi rendelet 31. cikkének (1) és (4)
bekezdése szerinti kotelezettségeik teljesitésére és az érintett konzultaciok nyilvantartdsara hasznaljak.

37. cikk
Hitelesités és a kozponti AEO-rendszerhez valé hozziférés

(1) A gazddlkoddknak és mds személyeknek az AEO-rendszer kozds OsszetevSihez vald hozzaférés céljabdl torténd
hitelesitését és hozzaférés-hitelesitését az EFKDA-rendszer alkalmazdsdval kell végrehajtani.

A vamjogi képvisel8k hitelesitésének és az AEO-rendszer ko6zos OsszetevSihez valé hozzaférésének céljabdl az ebben a
mindségben valé eljdrdst lehetévé tevd felhatalmazdsukat nyilvintartisba kell venni az EFKDA-rendszerben vagy a

tagdllam dltal a 20. cikk alapjan létrehozott személyazonossig-kezel§ és hozzaférés-kezel§ rendszerben.

(2) A tagillamok vimhat6sdgainak az AEO-rendszer kozos sszetevSihez vald hozzaférés céljabdl torténd hitelesitését
és hozzaférés-hitelesitését a Bizottsdg dltal biztositott haldzati szolgéltatdsok alkalmazasdval kell végrehajtani.

(3) A Bizottsag alkalmazottainak az AEO-rendszer kozos OsszetevSihez vald hozzaférés céljabol torténd hitelesitését és

hozzéférés-hitelesitését az EFKDA-rendszer alkalmazdsdval vagy a Bizottsdg dltal biztositott hdlézati szolgdltatisok
alkalmazdsaval kell végrehajtani.

38. cikk
A gazdasigi szereplGknek sz616 egyedi uniés portédl az AEO-rendszerhez

(1) A gazdasdgi szereplSknek sz616, AEO-rendszerhez tartozé egyedi unids portal a gazdasagi szereplSknek sz6l6 unids
portéllal kommunikal, és ez utébbi belépési pontként szolgdl az AEO-rendszerbe a gazdalkod6k és més személyek szdmara.
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(2) A gazdasdgi szereplSknek sz6l6, AEO-rendszerhez tartozd egyedi unids portdl egyiittmiikodik a kozponti AEO-
rendszerrel, és biztositja az dtirdnyitdst a gazdasagi szereplSknek sz616 nemzeti portalokra, amennyiben vannak ilyenek.

(3) A gazdasdgi szereplSknek sz6l6, AEO-rendszerhez tartozd egyedi unids portdl az AEO-kérelmekkel és
-hatdrozatokkal vagy az eredeti hatdrozatot potencidlisan érint6 késébbi eseményekkel kapcsolatos informacidk
benyujtdsdra és megosztdsara szolgél.
39. cikk
Kozponti AEO-rendszer

(1) A kozponti AEO-rendszert a tagdllamok vdmhatdsdgai az AEO-kérelmekkel és -hatdrozatokkal vagy az eredeti
hatdrozatot potencidlisan érintd késébbi eseményekkel kapcsolatos informaciok megosztasara és taroldsara haszndljdk.

(2) A tagdllamok vdmhaté6sdgai az (EU) 2015/2447 végrehajtdsi rendelet 30. és 31. cikkében emlitett informdci6csere és
-tarolds, konzultacio és a hatdrozatok kezelése céljara a kozponti AEO-rendszert hasznaljak.

(3) A kozponti AEO-rendszer egyiittmikodik a gazdasdgi szerepl6knek sz6lé unids portillal és a nemzeti AEO-
rendszerekkel — ahol van ilyen.

40. cikk

Gazdaségi szereplGknek sz616 nemzeti portil

(1) A gazdasigi szereplSknek sz616 nemzeti portdl — amennyiben van ilyen — lehet6vé teszi az AEO-kérelmekkel és
-hatdrozatokkal kapcsolatos informaciok megosztasat.

(2) A gazdilkodok és mds személyek a gazdasagi szereplSknek sz6lé nemzeti portdlt — amennyiben van ilyen — a
tagdllamok vamhaté6sdgaival folytatott, az AEO-kérelmekkel és hatdrozatokkal kapcsolatos informdcidcserére hasznadljdk.

(3) A gazdasdgi szereplSknek sz616 nemzeti portal egyiittmikodik a nemzeti AEO-rendszerrel.

41. cikk
Nemzeti AEO-rendszer

(1) A nemzeti AEO-rendszert — amennyiben van ilyen — az azt létrehoz6 tagdllam vaimhatdsdga az AEO-kérelmekkel és
-hatdrozatokkal vagy az eredeti hatdrozatot potencidlisan érint6 késébbi eseményekkel kapcsolatos informéciok
megosztdsa és tdroldsa céljira haszndlja.

(2) A nemzeti AEO-rendszer egylittm@ikodik a gazdasagi szereplSknek sz6l6 nemzeti portdllal — amennyiben van ilyen —
és a kozponti AEO-rendszerrel.

VIIL FEJEZET

AZ IMPORTELLENGRZESI RENDSZER MASODIK VERZIO]A (ICS2)

42. cikk
Az ICS2 célja és felépitése
(1) Az ICS2 a tagédllamok vdmhatésdgai kozotti, illetve a gazddlkoddk és mds személyek és a tagdllamok vamhatdsdgai
kozotti kommunikdciot tdimogatja az aldbbi célokbdl:
a) abelépési gytijts arunyilatkozatokkal kapcsolatos kovetelmények teljesitése;

b) a tagillamok vdmhatdsdgai dltal elsGsorban biztonsdgi és védelmi okokbdl végzett kockdzatelemzés, és a kapcsolédd
kockdzatok csokkentését célz6 vamiigyi intézkedések, ideértve a vaimellendrzéseket is;

¢) a tagillamok vamhatdsagai kozotti kommunikaci6 a belépési gytijtS drunyilatkozatokkal kapcsolatos kovetelmények
teljesitése céljabol.
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(2) Az ICS2 a kovetkez6 kozos osszetevSkbdl all:
a) kozos gazdasagi szerepldi interfész;

b) kozos adattdr.
(3)  Minden tagdllamnak létre kell hoznia a sajit nemzeti belépési rendszerét nemzeti 9sszetevéként.

(4) A tagéllam létrehozhatja a sajit nemzeti gazdasagi szerepldi interfészét nemzeti osszetevéként.

43. cikk
Az ICS2 haszndlata

(1) Az ICS2-rendszer a kovetkezd célokra szolgal:

a) a Vamkodex 127. és 129. cikkében emlitett belépési gyijt6 drunyilatkozatok, médositdsi és érvénytelenitési kérelmek
adatainak benyjtdsa, feldolgozasa és érvénytelenitése;

b) a Vamkddex 130. cikkében emlitett, belépési gytijt6 drunyilatkozat helyett benyujtott nyilatkozatok adatainak fogadasa,
feldolgozasa és taroldsa;

¢) a Vamkédex 133. cikkében emlitett, tengerjard hajé vagy légi jarmi érkezésérdl szolé értesitéssel kapcsolatos
informdciok benytjtdsa, feldolgozasa és taroldsa;

d) a Vamkédex 139. cikkében emlitett, az druk vam elé allitdsaval kapcsolatos informacidk fogaddsa, feldolgozdsa és
taroldsa;

e) a Vamkoddex 46. cikkének (3) és (5) bekezdésében, valamint 47. cikkének (2) bekezdésében emlitett kockdzatelemzési
kérelmekkel és eredményekkel, ellenérzési javaslatokkal, ellenSrzési hatdrozatokkal és ellenérzési eredményekkel
kapcsolatos informdcidk fogadasa, feldolgozdsa és tdroldsa;

f) az (EU) 2015/2447 végrehajtasi rendelet 186. cikke (2) bekezdésének e) pontjdban, (3), (4), (5) és (6) bekezdésében,
valamint az (EU) 2015/2446 felhatalmazdson alapulé rendelet 24. cikkének (2) bekezdésében emlitett, a
gazdalkoddknak és mas személyeknek sz6l16 értesitések és informaciok fogadasa, feldolgozdsa, taroldsa és kozlése;

g) a gazddlkodoktdl és mds személyektd] szdrmazd, a tagdllamok vdmbhatésagai dltal az (EU) 2015/2447 végrehajtdsi
rendelet 186. cikkének (3) és (4) bekezdése alapjdn kért informdacidk benyujtésa, feldolgozdsa és tdroldsa.

(2) Az ICS2 tdmogatja a Vamkodex 46. cikkének (3) bekezdésében emlitett kozos biztonsigi és védelmi kockdzati
kritériumok és standardok, ellenérzési intézkedések és kiemelt ellendrzési terilletek végrehajtdsanak a Bizottsdg és a
tagdllamok dltal torténd nyomon kovetését és értékelését.

44. cikk

Hitelesités és az ICS2-hoz val6 hozziférés

(1) A gazdilkodoknak és mas személyeknek az ICS2 kozos osszetevSihez valé hozzaférés céljdbdl torténd hitelesitését és
hozzaférés-hitelesitését az EFKDA-rendszer alkalmazasaval kell végrehajtani.

(2) A tagdllamok vdmhatdsigainak az ICS2 kozds OsszetevSihez valé hozzdférés céljabdl torténd hitelesitését és
hozzéférés-hitelesitését a Bizottsdg ltal biztositott hdl6zati szolgaltatdsok alkalmazdsaval kell végrehajtani.

(3) A Bizottsdg alkalmazottainak az ICS2 k6z0s OsszetevSihez val6 hozzaférés céljabol torténd hitelesitését és hozzaférés-
hitelesitését az EFKDA-rendszer alkalmazdsdval vagy a Bizottsdg dltal biztositott halézati szolgaltatdsok alkalmazdsaval
kell végrehajtani.

45. cikk

Ko6z6s gazdasigi szerepl6i interfész

(1)  Akozos gazdasigi szerepl6i interfész belépési pontként szolgdl az ICS2-be a gazddlkod6k és mds személyek szdmara
az (EU) 2015/2447 végrehajtdsi rendelet 182. cikke (1) bekezdésének a) pontja alkalmazdsaban.

(2) A kozos gazdasdgi szerepldi interfész egytittmikodik az ICS2 46. cikkben emlitett kozos adattdraval.
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(3) A kozos gazdasdgi szerepldi interfész benyujtdsokhoz, mddositdsi kérelmekhez, érvénytelenitési kérelmekhez
hasznélhat6, illetSleg a belépési gytijt6 arunyilatkozatok és érkezési értesitések adatainak feldolgozdsara és tdroldsdra,
valamint a tagdllamok vimhatdsdgai és a gazddlkodok és mds személyek kozotti informacideserére szolgdl.

46. cikk

Az ICS2 kozos adattdra

(1) Az ICS2 kozos adattarat a tagallamok vamhatdsdgai a belépési gytijt6 drunyilatkozatok, a médositasi kérelmek, az
érvénytelenitési kérelmek, az érkezési értesitések adatainak, az druk vdm elé dllitdsdval kapcsolatos informdciok, a
kockézatelemzési kérelmekkel és eredményekkel, az ellendrzési javaslatokkal, ellendrzési hatdrozatokkal és ellendrzési
eredményekkel kapcsolatos informdciok és a gazddlkoddkkal és mds személyekkel cserélt informdciok feldolgozdsara

hasznéljik.

(2) Az ICS2 kozos adattdrat a Bizottsag és a tagdllamok statisztikai és értékelési célokra, és a belépési gytijt6 drunyilatko-
zatokkal kapcsolatos informacidk tagallamok kozotti cseréjére hasznaljak.

(3) Az ICS2 kozos adattdra egyiittmitkodik a kozos gazdasagi szerepldi interfésszel, a nemzeti gazdasagi szerepldi
interfészekkel, ha a tagdllamok létrehoztak ilyet, és a nemzeti belépési rendszerekkel.

47. cikk
A tagéllamok vamhatdsdgai k6zotti informdciécsere az ICS2 k6zos adattirt haszndlva
Valamely tagallam vimhatésaga az ICS2 kozos adattardt hasznélja egy mdsik tagallam vamhatdsdgdval torténd informaéci-
6cserére az (EU) 2015/2447 végrehajtasi rendelet 186. cikke (2) bekezdésének a) pontjaval osszhangban, miel6tt elvégezné
az els@sorban biztonsdgi és védelmi célokat szolgdl6 kockdzatelemzést.
Valamely tagillam vdmhatdsiga az ICS2 kozos adattirdt haszndlja egy mdsik tagdllam vamhatésdgaval a javasolt
ellendrzésekkel, a javasolt ellendrzésekkel kapcsolatban meghozott hatdrozatokkal és a vamellenSrzések eredményeivel

kapcsolatban torténd informdacidcserére is az (EU) 2015/2447 végrehajtasi rendelet 186. cikkének (7) bekezdésével és (7)
bekezdésének a) pontjaval 6sszhangban.

48. cikk

Nemzeti gazdasigi szerepl§i interfész

(1) A nemzeti gazdasagi szerepl6i interfésznek, ha a tagéllamok létrehoztak ilyet, belépési pontként kell szolgalniuk az
ICS2-be a gazddlkoddk és mds személyek szdmadra az (EU) 2015/2447 végrehajtdsi rendelet 182. cikke (1) bekezdésének a)
pontjaval 6sszhangban, ha a benyjtds cimzettje a nemzeti gazdasagi szerepl6i interfészt iizemeltetd tagéllam.

(2) A belépési gytijtS arunyilatkozatok és érkezési értesitések adatainak benyujtdsit, modositdsat, érvénytelenitését,
feldolgozasat, taroldsat, valamint a vimhatésdgok és a gazdalkoddk és mds személyek kozotti informdcideserét illetGen a
gazdalkodok és mds személyek vélaszthatnak a nemzeti gazdasigi szerepldi interfész — amennyiben van ilyen — és a k6zos
gazdasagi szerepldi interfész haszndlata kozott.

(3) A nemzeti gazdasdgi szerepldi interfész — amennyiben van ilyen — egyiittmtikodik az ICS2 k6z6s adattaraval.

(4 Amennyiben egy tagdllam nemzeti gazdasdgi szerepldi interfészt hoz létre, arrdl tdjékoztatja a Bizottsdgot.

49. cikk
Nemzeti belépési rendszer

1. Az adott tagdllam vimhatdsdga a kovetkezd célokra haszndlja a nemzeti belépési rendszert:

a) a Vamkaddex 130. cikkében emlitett, belépési gyijté drunyilatkozat helyett benyujtott nyilatkozatokban szerepld adatok
cseréje;
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b) tengerjard hajd vagy légi jarmd érkezésérdl sz6l6 informdcioval kapcsolatos kolesonos tdjékoztatds és értesités az ICS2
kozos adattdrval;

¢) az aruk vam elé dllitasaval kapcsolatos informdcidcsere;

d) kockdzatelemzési kérelmek feldolgozdsa, kockdzatelemzési eredményekkel, ellenérzési javaslatokkal, ellendrzési
hatdrozatokkal és ellendrzési eredményekkel kapcsolatos informaciok cseréje és feldolgozasa.

A rendszer olyan esetekben is haszndlhatd, amikor egy vdmhatdsdg tovabbi informacidkat kér a gazdalkodoktdl és mds
személyekt6l, és informdcidkat kap télik.

2. A nemzeti belépési rendszer egyiittmiikodik az ICS2 kozos adattdrdval.

3. A nemzeti belépési rendszer egyiittmiikodik a nemzeti szinten az (1) bekezdésben emlitett informdcidk lekérdezésére
kifejlesztett rendszerekkel.

IX. FEJEZET

AUTOMATIZALT KIVITELI RENDSZER (AES)

50. cikk
Az AES célja és felépitése

(1) A decentralizdlt AES-rendszer lehet6vé teszi a tagillamok vdmhatdsdgai kozotti, valamint a tagédllamok
vamhatdsidgai és a gazdilkodok és mds személyek kozotti kommunikdciot kiviteli és djrakiviteli drunyilatkozatok
benydjtdsa és feldolgozdsa céljabdl olyan esetekben, amikor drut visznek ki az Unié vamteriiletérél. Az AES ezenkiviil
lehet6vé teheti a tagillamok vamhatésdgai kozotti kommunikdciét a kilépési gydjt6 drunyilatkozatok adatainak
tovabbitdsa céljabol a Vamkaddex 271. cikke (1) bekezdésének mésodik albekezdésében emlitett helyzetekben.

(2) Az AES a kovetkezd kozos sszetevSkbdl dll:

a) kozos kommunikdcios halozat;

b) kézponti szolgiltatdsok.

(3) A tagdllamok a kovetkez8 nemzeti osszeteviket hozzdk létre:
a) gazdasagi szerepl6knek sz6l6 nemzeti portal;

b) nemzeti kiviteli rendszer (,nemzeti AES”);

¢) kozos interfész az AES és az NCTS kozott, nemzeti szinten;

I

d) kozos interfész az AES és a jovedékitermék-szallitasi és -feliigyeleti rendszer (EMCS) kozott, nemzeti szinten.

51. cikk
Az AES haszndlata

Az AES a kovetkezd célokra szolgdl olyan esetekben, amikor drut visznek ki az Unié vamteriiletérdl, vagy szallitanak
kiilonleges adoiigyi teriiletekre vagy teriiletekrdl:

a) a Vamkoddex dltal a kivitel és kilépés esetére meghatdrozott alaki kovetelmények végrehajtasdnak biztositdsdra;

b) kiviteli és Gjrakiviteli drunyilatkozatok benyujtdsdra és feldolgozdsara;

c) a kiviteli vimhivatal és a kilépési vamhivatal kozotti, illetve kivitelre vonatkozé kozponti vaimkezelés esetén a feliigyel§
vamhivatal és a vam elé allitds helye szerinti vimhivatal kozotti iizenetcsere kezelésére;

d) a benyjtds helye szerinti vimhivatal és a kilépési vamhivatal kozotti tizenetcsere kezelésére a Vamkddex 271. cikke (1)
bekezdésének méasodik albekezdésében emlitett helyzetekben.
52. cikk
Hitelesités és az AES-hez val6 hozziférés

(1) A gazdialkodok és mds személyek csak a nemzeti AES-rendszerhez férnek hozzd a gazdasigi szerepl6knek sz6lé
nemzeti portdlon keresztiil. A hitelesitésrl és a hozzaférés-hitelesitésrdl a tagdllamok dontenek.
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(2) A tagallamok vamhatdsdgainak az AES-rendszer kozos OsszetevGihez valé hozzaférés céljabol torténd hitelesitését és
hozzéférés-hitelesitését a Bizottsdg 4ltal biztositott hdl6zati szolgdltatdsok alkalmazdsaval kell végrehajtani.

(3) A Bizottsdg alkalmazottainak az AES-rendszer kozos OsszetevSihez vald hozzaférés céljabdl torténd hitelesitését és

hozzéférés-hitelesitését az EFKDA alkalmazdsdval vagy a Bizottsdg dltal biztositott halézati szolgdltatdsok alkalmazdsdval
kell végrehajtani.

53. cikk
Az AES kozos kommunikdiciés hidlézata

(1) A kozos kommunikédcios halézat biztositja az elektronikus kommunikdci6t a tagdllamok nemzeti AES-rendszerei
kozott.

(2) A tagdllamok vdmhatdsigai a kozos kommunikdcids halézatot haszndljdk az 51. cikk c) és d) pontjaban emlitett
informdci6cserére.

54. cikk
Gazdaségi szereplGknek sz616 nemzeti portil

(1) A gazdasdgi szereplSknek sz6l6 nemzeti portdlnak lehet6vé kell tennie az informdcidcserét a gazdalkoddk vagy mds
személyek és a tagdllam vdmhat6sdganak nemzeti AES-rendszere kozott.

(2) A gazdasdgi szereplSknek sz616 nemzeti portdl egyiittm@ikodik a nemzeti AES-rendszerrel.

55. cikk
Nemzeti kiviteli rendszer

(I) A nemzeti AES-rendszer egyiittmtikodik a gazdasdgi szereplSknek szol6 nemzeti portdllal, és a tagillam
vamhatésdga a kiviteli és djrakiviteli drunyilatkozatok feldolgozdsdra haszndlja.

(2) A tagillamok nemzeti AES-rendszerei a kozds kommunikdciés halézaton keresztiil, elektronikus tton
kommunikalnak egymadssal, és a mas tagallamoktdl kapott kiviteli és kilépési informacidkat dolgozzak fel.

(3) A tagdllamok nemzeti szinten egy interfészt biztositanak és tartanak fenn a nemzeti AES-rendszeriik és az EMCS
kozott a Vamkddex 280. cikkének és a Tandcs (EU) 2020/262 irdnyelve (%) 21. és 25. cikkének alkalmazdsiban.

(4) A tagdllamok nemzeti szinten egy interfészt biztositanak és tartanak fenn a nemzeti AES-rendszeriik és az NCTS
kozott a Vamkodex 280. cikkének és az (EU) 2015/2447 végrehajtasi rendelet 329. cikke (5) és (6) bekezdésének és 333.
cikke (2) bekezdése b) és ¢) pontjanak alkalmazaséban.

56. cikk
Informiciétechnoldgiai dtallds

(1) Az (EU) 2019/2151 végrehajtdsi hatdrozatban meghatdrozott, telepitésre rendelkezésre dll6 id6keret alatt a Bizottsdg
tovabbi kozos OsszetevSket, dtmeneti szabalyokat és timogaté mechanizmusokat biztosit a tagéllamok szdmdara egy olyan
miikodési kornyezet kialakitdsa érdekében, amelyben az #ij rendszert még nem telepitd tagéllamok ideiglenesen tovébbra is
egylitt tudnak mtikodni az 0j rendszert mdr telepitd tagallamokkal.

(2) A Bizottsdg egy kozponti dtalakité formdajaban kozos OsszetevSt kindl a k6z6s kommunikdcids halozaton torténd
tizenetcseréhez. A tagdllam donthet arrél, hogy ezt alkalmazza-e nemzeti szinten.

(3) A gazdilkodok és mds személyek fokozatos bekapcsoldddsa esetén egy tagdllam kindlhat nemzeti 4talakitot a
gazdalkodd és més személyek, valamint a vimhatdsag kozotti tizenetcseréhez.

() A Tandcs (EU) 2020/262 iranyelve (2019. december 19.) a jovedéki addra vonatkozé éltalinos rendelkezések megdllapitdsardl
(HLL 58.,2020.2.27., 4. 0.).
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(4) A Bizottsagnak, a tagallamokkal egytittmtikodve, el kell készitenie az dtmeneti id8szak alatt alkalmazando, tizleti és
technikai jellegli miszaki szabdlyokat, amelyek lehetévé teszik az (EU) 2016/341 felhatalmazdson alapul6 bizottsagi
rendeletben (), illetve az (EU) 2015/2446 felhatalmazdson alapulé rendeletében és az (EU) 2015/2447 végrehajtasi
rendeletben egyiittesen meghatdrozott, informdcidcserére vonatkozd kovetelmények kozotti leképezést és interopera-
bilitdst.

X. FEJEZET

UJ SZAMITOGEPESITETT ARUTOVABBITASI RENDSZER (NCTS)

57. cikk
Az NCTS célja és felépitése

(1) A decentralizdlt NCTS-rendszer lehet6vé teszi a tagdllamok vdmhatésigai kozotti, valamint a tagdllamok
vamhatdsdgai és a gazdilkodok és mas személyek kozotti kommunikaciét vam-drunyilatkozat és értesités benytjtdsa és
feldolgozasa céljabol olyan esetekben, amikor drukat drutovabbitdsi eljdrds ald vonnak.

(2) Az NCTS a kovetkezd kozos osszetevSkbdl all:

a) kozos kommunikdcios halozat;

b) kézponti szolgiltatdsok.

(3) A tagdllamok a kovetkez nemzeti osszetevGket hozzdk létre:
a) gazdasagi szerepl6knek sz6l6 nemzeti portal;
b) nemzeti drutovabbitdsi rendszer (,nemzeti NCTS”);

¢) kozos interfész az NCTS és az AES kozott, nemzeti szinten.

58. cikk
Az NCTS hasznalata

Az NCTS a kovetkezd célokra szolgdl olyan esetekben, amikor drukat drutovébbitasi eljards ald vonnak:
a) az drutovabbitds Vamkédex dltal meghatdrozott alaki kovetelményeinek biztositdsdra;

b) az egységes drutovabbitdsi eljardsrdl sz6l6 egyezmény (') alaki kovetelményeinek biztositdsara;

¢) drutovabbitdsi drunyilatkozatok benytjtdsdra és feldolgozdséra;

d) a biztonsdgi és védelmi céli kockazatelemzéshez sziikséges adatokat tartalmazé drutovdbbitdsi drunyilatkozat
benyujtasdra a Vamkddex 263. cikkének (4) bekezdésével osszhangban;

e) a Vamkodex 130. cikkének (1) bekezdésében emlitett, belépési gyfijt6 drunyilatkozat helyett benyijtott drutovabbitdsi
drunyilatkozat benyujtasara.

59. cikk
Hitelesités és az NCTS-hez val6 hozzaférés

(1) A gazdalkodok csak a nemzeti drutovabbitdsi rendszerhez férnek hozzd egy gazdasagi szereplSknek sz6l6 nemzeti
portalon keresztiil. A hitelesitésrél és a hozzaférés-hitelesitésrdl a tagdllamok dontenek.

(2) A tagdllamok vdmhatdsdgainak az NCTS kozos oOsszetevSihez valé hozziférés céljabdl torténd hitelesitését és
hozzaférés-hitelesitését a Bizottsdg dltal biztositott hdlozati szolgaltatdsok alkalmazasaval kell végrehajtani.

(3) A Bizottsag alkalmazottainak az NCTS-rendszer kozos sszetevGihez vald hozzaférés céljabol torténd hitelesitését és
hozzéférés-hitelesitését az EFKDA alkalmazdsdval vagy a Bizottsdg dltal biztositott halézati szolgdltatdsok alkalmazdsdval
kell végrehajtani.

() A Bizottsdg (EU) 2016/341 felhatalmazdson alapul6 rendelete (2015. december 17.) a 952/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletnek az Unidés Vdmkddex egyes rendelkezéseire vonatkozd, a sziikséges elektronikus rendszerek mikodésbe 1épéséig
alkalmazandé dtmeneti szabalyok tekintetében torténd kiegészitésérdl, valamint az (EU) 2015/2446 felhatalmazdson alapuld
bizottsigi rendelet médositdsdrdl (HL L 69., 2016.3.15., 1. 0.).

(%) HLL 226, 1987.8.13., 2. 0.
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60. cikk

Az NCTS kozos kommunikdcids hdlézata

(1) A kozés kommunikdciés halézat biztositja az elektronikus kommunikdcidt a tagdllamok és az egységes
drutovabbitdsi eljarasrol sz616 egyezmény szerz6dd feleinek nemzeti NCTS-rendszerei kozott.

(2) A tagallamok vimhatdsagai a k6z6s kommunikécids halézatot haszndljak az drutovabbitds alaki kovetelményeihez
kapcsol6dé informdcideserére.

61. cikk

Gazdaségi szereplGknek sz616 nemzeti portil

(1) A gazdasdgi szerepl6knek sz6l6 nemzeti portdlnak lehetévé kell tennie az informdcidcserét a gazdilkoddk és mas
személyek és a tagdllamok vamhatdsdgainak nemzeti NCTS-rendszere kozott.

(2) A gazdasdgi szereplSknek sz616 nemzeti portal egyiittmikodik a nemzeti NCTS-rendszerrel.

62. cikk

Nemzeti drutovabbitdsi rendszer

(1) A nemzeti NCTS-rendszer egyiittmiikodik a gazdasdgi szerepl6knek sz6l6 nemzeti portéllal, és a tagdllam vagy az
egységes drutovabbitdsi eljarasrol szolo egyezményben részt vevd orszdg vamhatdsdga az drutovabbitdsi drunyilatkozat
benyujtdsdra és feldolgozdsdra haszndlja.

(2) A nemzeti NCTS-rendszer a kozds kommunikdciés hélozaton keresztiil, elektronikus tton kommunikdl a
tagéllamok és az egységes drutovdbbitdsi eljdrdsrdl szOl6 egyezmény szerz8dS feleinek nemzeti drutovabbitasi
alkalmazdsaival, és a mds tagallamoktdl és az egységes drutovabbitdsi eljardsrdl sz0l6 egyezmény mds szerzd§ feleitdl
kapott drutovabbitdsi informdciok feldolgozdsara szolgal.

(3) A tagdllamok egy interfészt biztositanak és tartanak fenn a nemzeti NCTS- és AES-rendszeriik kozott az
(EU) 2015/2447 végrehajtasi rendelet 329. cikke (5) és (6) bekezdésének alkalmazdsiban.

63. cikk
Informdciétechnoldgiai atallds

(I) Az (EU) 2019/2151 végrehajtdsi hatdrozatban meghatdrozott dtmeneti idGszak alatt a Bizottsdg tovabbi kozds
osszetevlket, dtmeneti szabdlyokat és tdmogaté mechanizmusokat biztosit a tagdllamok szdmdra egy olyan mikodési
kornyezet kialakitdsa érdekében, amelyben az #ij rendszert még nem telepit§ tagallamok ideiglenesen tovabbra is egyiitt
tudnak m@ikodni az Gj rendszert mar telepit§ tagallamokkal.

(2) A Bizottsdg egy kozponti dtalakité formajaban kozos osszetevt kindl a k6z6s kommunikdcids halézaton torténd
tizenetcseréhez. A tagdllam donthet arrdl, hogy ezt alkalmazza-e nemzeti szinten.

(3) A gazdilkoddk és mds személyek fokozatos bekapcsoldddsa esetén egy tagdllam kindlhat nemzeti 4talakitot a
gazdalkodé és mds személyek, valamint a vimhatosag kozotti tizenetcseréhez.

(4) A Bizottsagnak, a tagdllamokkal egytittmdikodve, el kell készitenie az dtmeneti id8szak alatt alkalmazando, tizleti és
technikai jellegi mdszaki szabélyokat, amelyek lehet6vé teszik az (EU) 2016/341 felhatalmazdson alapul6 rendeletben
meghatdrozott, informdci6cserére vonatkozd régi kovetelmények, illetve az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld
rendeletben és az (EU) 2015/2447 végrehajtdsi rendeletben egyiittesen meghatdrozott, informdacidcserére vonatkozé
kovetelmények kozotti leképezést és interoperabilitast.
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XI. FEJEZET

KULONLEGES ELJARASOKHOZ TARTOZO ADATLAPOKAT KEZELG (INF SP) RENDSZER

64. cikk
Az INF SP-rendszer célja és felépitése

(1) Az INF SP-rendszer lehet6vé teszi a tagdllamok vdmhatdsigai és a gazdilkoddk és mds személyek kozotti
kommunikaciét a kiilonleges eljardsok teriiletén felmeriil6 INF-adatok kiaddsa és kezelése céljabol.

(2) Az INF SP-rendszer a kovetkezs kozos osszetevékbdl all:
a) agazdasdgi szereplSknek sz016 egyedi unids portdl az INF-rendszerhez;

b) kozponti INF-rendszer.

65. cikk
Az INF SP-rendszer hasznélata

(1) Az INF SP-rendszert haszndlva a gazdilkodk és mds személyek INF-kérelmeket nydjthatnak be és nyomon
kovethetik azok allapotat, illetve a tagdllamok vamhatdsagai feldolgozhatjdk ezeket a kérelmeket és kezelhetik az INF-eket.

(2) Az INF SP-rendszer lehet6vé teszi a tagdllamok vamhatésdgai szdmdra INF létrehozdsét, és szitkség esetén a
tagdllamok vamhaté6sdgai kozotti kommunikdciot.

(3) Az INF SP-rendszer lehetdvé teszi a behozatali vim Osszegének kiszdmitdsdt a Vamkddex 86. cikkének (3)
bekezdésével 6sszhangban.

66. cikk
Hitelesités és a kozponti INF SP-rendszerhez valé hozziférés

(1) A gazddlkoddknak és mds személyeknek az INF SP-rendszer kozos GsszetevSihez vald hozzdférés céljabol torténd
hitelesitését és hozzaférés-hitelesitését az EFKDA-rendszer alkalmazdsdval kell végrehajtani.

A vamjogi képvisel6k hitelesitésének és az INF SP-rendszer k6z0s 6sszetevSihez vald hozzaférésének céljdbol az ebben a
mindségben valé eljardst lehet6vé tevd felhatalmazdsukat nyilvantartdsba kell venni az EFKDA-rendszerben vagy a
tagdllam dltal a 20. cikk alapjdn 1étrehozott személyazonossag-kezel§ és hozzaférés-kezelS rendszerben.

(2) A tagéllamok vamhatésdgainak az INF SP-rendszer kozos OsszetevGihez vald hozzaférés céljabol torténd hitelesitését
és hozzaférés-hitelesitését a Bizottsdg dltal biztositott hdlozati szolgaltatisok alkalmazasdval kell végrehajtani.

(3) A Bizottsdg alkalmazottainak az INF SP-rendszer kozos OsszetevSihez valé hozzaférés céljabdl torténd hitelesitését és
hozzéférés-hitelesitését az EFKDA-rendszer alkalmazdsdval vagy a Bizottsdg dltal biztositott hélézati szolgéltatdsok
alkalmazasdval kell végrehajtani.

67. cikk
A gazdasigi szereplGknek sz616 egyedi uniés portil az INF-rendszerhez

(1) A gazdasdgi szereplSknek sz616 unids portdl a 6. cikkben emlitetteknek megfelelGen hozzaférést biztosit a gazdasagi
szerepléknek sz616, INF-rendszerhez tartozé egyedi unids portalhoz, és a gazdasagi szereplSknek sz616 egyedi unids portal
belépési pontként szolgal az INF SP-rendszerbe a gazddlkodok és mas személyek szdmara.

(2) A gazdasigi szereplSknek sz6lo, INF-rendszerhez tartozd egyedi unids portdl egyiittmiikodik a kozponti INF
SP-rendszerrel.

68. cikk

Kozponti INF SP-rendszer

(1) A kozponti INF SP-rendszert a tagdllamok vdmhatdsdgai a benydjtott INF-ekkel kapcsolatos informdciok
megosztdsdra és taroldsdra hasznaljak.

(2) A kozponti INF SP-rendszer egytittmtikodik a gazdasdgi szereplGknek sz6l6, INF SP-rendszerhez tartozé egyedi
unids portallal.
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XIL FEJEZET

VAMUGYI KOCKAZATKEZELESI RENDSZER (CRMS)

69. cikk
A CRMS célja és felépitése

1. A CRMS a kozos kockdzatkezelési keretrendszer végrehajtdsanak tdmogatdsa céljabol lehetGvé teszi a kockdzatokkal
kapcsolatos informdcidk kozlését, taroldsat és cseréjét a tagdllamok, illetve a tagéllamok és a Bizottsdg kozott.

2. Amennyiben van ilyen, haszndlhat6 a nemzeti rendszerekhez késziillt webes szolgdltatds, amely webes feliileten
keresztiil teszi lehet6vé az adatcserét a nemzeti rendszerekkel. A CRMS egyiittmiikodik az ICS2 kozos OsszetevSivel.

70. cikk

A CRMS hasznélata

1. A CRMS a kovetkez6 célokra szolgdl a Vamkodex 46. cikkének (3) és (5) bekezdésével 6sszhangban:

a) a kockdzattal kapcsolatos informdacidcserére a tagdllamok, illetve a tagillamok és a Bizottsdg kozott a Vamkodex 46.
cikkének (5) bekezdésében és az (EU) 2015/2447 végrehajtasi rendelet 36. cikkének (1) bekezdésében emlitett mbdon,
valamint ezen informdciok tdroldsara és feldolgozdsara;

b) az (EU) 2015/2447 végrehajtasi rendelet 36. cikkének (2) bekezdésében emlitett kozos kockdzati kritériumok, kiemelt
ellendrzési fellépések és valsagkezelés végrehajtisira vonatkozd informdciok kozlésére a tagillamok, illetSleg a
tagallamok és a Bizottsdg kozott, valamint ezen informdciok benyujtdsdra, feldolgozdsdra és tdroldsara, ideértve a
kapcsol6dé kockdzatokra vonatkozé informdcidcserét és ezen intézkedések eredményeinek elemzését;

c) a tagdllamok és a Bizottsdg szdmadra lehet6vé teszi a meglévs kockazatokrdl és 1j trendekrél sz6l6 kockazatelemzési
jelentések elektronikus tdton torténd lekérését a rendszerbdl, amelyek felhaszndlhatok a kozos kockdzatkezelési
keretrendszerben és a nemzeti kockdzatkezelési rendszerben.

2. Amennyiben a CRMS és a nemzeti rendszerek kozotti adatdtvitel mindkét irdnyban automatizélhatd, a nemzeti
rendszereket fel kell késziteni a CRMS webes szolgdltatdsdnak haszndlatdra.

71. cikk

Hitelesités és a CRMS-hez valé hozzaférés

(1) A tagillamok vamhatdsdgainak a CRMS kozos osszetevSihez valdé hozzaférés céljabdl torténd hitelesitését és
hozzéférés-hitelesitését a Bizottsdg dltal biztositott hdl6zati szolgdltatdsok alkalmazdsaval kell végrehajtani.

(2) A Bizottsig alkalmazottainak a CRMS kozos OsszetevSihez valé hozzaférés céljabdl torténd hitelesitését és
hozzéférés-hitelesitését az EFKDA-rendszer alkalmazdsdval vagy a Bizottsdg dltal biztositott hdlézati szolgdltatisok
alkalmazasdval kell végrehajtani.

72. cikk

A CRMS ko6zos dsszetevije

(I) A CRMS online, a rendszerben kitolthetd, jelentési célokra feldolgozhat6 és a rendszerben tarolt, a kockazate-
lemzéssel és ellendrzési eredményekkel kapcsolatos kockézati tdjékoztatd adatlapokat és visszajelzési adatlapokat biztosit.
A jogosult felhaszndlok lekérhetik és nemzeti kockdzatkezelési és ellen6rzési célokra haszndlhatjdk az adatlapokat.

(2) A CRMS kommunikdciés mechanizmusokat biztosit, amelyek lehetévé teszik a felhaszndlok szdmdra (egyénileg vagy
egy szervezeti egység részeként) a kockdzattal kapcsolatos informdacidszolgdltatdst és -cserét, valaszaddst a mds
felhasznaloktdl érkezd egyedi kérésekre, illetve a Bizottsdg részére tények kozlését és a kozos kockdzati kritériumok,
kiemelt ellendrzési fellépések és valsagkezelés végrehajtdsa sordn tett intézkedéseik eredményeinek elemzését.
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(3) A CRMS eszkozoket biztosit a rendszerekben trolt kockdzati tdjékoztatd adatlapokrél szdrmazé adatok elemzésére
és Osszesitésére.

(4) A CRMS olyan platformot biztosit, ahol tdrolhatok és a jogosult felhaszndlok szamdra kockdzatkezelési és ellendrzési
célokra elérhetdvé tehet6k a kockdzatkezelés és az ellenbrzések szempontjdbdl relevans informaéciok, ideértve az
Gtmutatokat, a felderitési technoldgidkkal kapcsolatos informdcidkat és adatokat, és mds adatbdzisokra mutat6
hivatkozdsokat.

XIIL. FEJEZET

BEHOZATALRA VONATKOZO KOZPONTI VAMKEZELES (CCI)

73. cikk
A CCI célja és felépitése

(1) A decentralizalt CCl-rendszer lehet6vé teszi a tagallamok vamhatésagai kozotti, valamint a tagallamok vamhatésagai
és a gazdilkodok kozotti kommunikdciot vam-drunyilatkozatoknak olyan behozatalra vonatkozé kozponti vaimkezelés
keretében torténd benyujtasa és feldolgozasa céljabdl, ahol egynél tobb tagallam érintett.

(2) A CCIakovetkezd kozos Osszetevkbdl all:

a) kozos kommunikdciés halézat;

b) kézponti szolgltatdsok.

(3) A tagillamoknak gondoskodniuk kell arrél, hogy a nemzeti behozatali rendszereik a CCl-hez tartozé kozos

kommunikaciés halézaton keresztiil kommunikédljanak mas tagéllamok nemzeti behozatali rendszereivel, és legalabb a
kovetkez8 nemzeti GsszetevSket tartalmazzdk:

a) gazdasdgi szereplSknek sz6l6 nemzeti portdl;
b) nemzeti CCl-alkalmazds;

c) interfész az EMCS-hez/nemzeti szintii jovedékiadatcsere-rendszerhez.

74. cikk
A CCI hasznélata

A CCl-rendszer a kovetkezd célokra szolgal:

a) abehozatalra vonatkoz6 kozponti vimkezelés Vamkédexben meghatdrozott alaki kovetelményeinek biztositdsara olyan
helyzetekben, ahol egynél tobb tagallam érintett;

b) normél vam-drunyilatkozatok benyujtdsara és feldolgozdsdra a behozatalra vonatkoz6 kozponti vamkezelés keretében;

) egyszertisitett vim-drunyilatkozatok és a vonatkozd kiegészit§ drunyilatkozatok benyujtdsira és feldolgozdsira a
behozatalra vonatkoz6 kozponti vimkezelés keretében;

d) a nyilatkozattevs nyilvantartdsdba vald bejegyzésre vonatkozé engedélyben megadott, vonatkozé vdm-drunyilatkozatok
és vam elé allitdsrol sz0l6 értesitések benydjtdsdra és feldolgozdsdra a behozatalra vonatkozé kozponti vamkezelés
keretében.

75. cikk
Hitelesités és a CCI-hez valé hozzéférés

(1) A gazdilkodo6k csak a nemzeti behozatali rendszerekhez férnek hozzd egy, a tagéllamok altal kifejlesztett, gazdasdgi
szerepl8knek sz616 nemzeti portdlon keresztiil. A hitelesitésrél és a hozzaférés-hitelesitésrél a tagdllamok dontenek.

(2) A tagdllamok vamhatdsdgainak a CCl-rendszer k6zos OsszetevSihez vald hozzaférés céljabdl torténd hitelesitését és
hozzéférés-hitelesitését a Bizottsdg dltal biztositott hdl6zati szolgaltatdsok alkalmazdsaval kell végrehajtani.

(3) A Bizottsdg alkalmazottainak a CCl-rendszer kozos OsszetevSihez valé hozzaférés céljabdl torténd hitelesitését és
hozzaférés-hitelesitését az EFKDA alkalmazdsaval vagy a Bizottsdg altal biztositott hdldzati szolgaltatdsok alkalmazasaval
kell végrehajtani.



2021.3.9. Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 81/61

76. cikk
A CCI k6zo6s kommunikdcidos hdlézata

(1) A kozos kommunikdcios halozat biztositja az elektronikus kommunikdciot a tagdllamok nemzeti CCl-alkalmazésai
kozott.

(2) A tagdllamok vdmhatésdgai a kozos kommunikdci6s hélézatot haszndljak a behozatal CCl-hez kapcsolodé alaki
kovetelményei szempontjabdl relevans informécidcserére.

77. cikk
Gazdasagi szereplSknek sz616 nemzeti portil

(1) A gazdasdgi szereplSknek sz616 nemzeti portdlnak lehetévé kell tennie az informdcidcserét a gazdilkoddk és a
tagdllamok vimhat6sdgainak nemzeti behozatali rendszerei kozott.

(2) A gazdasdgi szereplSknek sz616 nemzeti portal egytittmikodik a nemzeti CCl-alkalmazasokkal.

78. cikk
Nemzeti CCl-rendszer

(1) A nemzeti CCl-rendszert az azt létrehozé tagdllam vdmhatdsiga a vam-drunyilatkozatok CCI keretében torténd
feldolgozasara haszndlja.

(2) A tagdllamok nemzeti CCl-rendszerei a kozos domainen keresztiil, elektronikus Gton kommunikélnak egymdssal, és
a mds tagdllamoktdl kapott, behozatalra vonatkozé informéciok feldolgozdsara szolgdlnak.

XIV. FEJEZET

AZ ELEKTRONIKUS RENDSZEREK MUKODESE ES AZ AZOK HASZNALATARA VONATKOZO KEPZES

79. cikk
Az elektronikus rendszerek fejlesztése, tesztelése, telepitése és kezelése

(1) A kozos OsszetevSket a Bizottsdg fejleszti, teszteli, telepiti és kezeli, és amennyiben szikséges, a tagdllamok is
tesztelhetik ezeket. A nemzeti 6sszeteviket a tagdllamok fejlesztik, tesztelik, telepitik és kezelik.

(2) A tagéllamok biztositjak, hogy a nemzeti dsszetevSk interoperabilisak legyenek a kozos dsszetevikkel.

(3) A decentralizdlt rendszerek kozos specifikdcidit a Bizottsg tervezi meg és tartja karban, szoros egyiittmiikodésben a
tagdllamokkal.

(4) A tagdllamok olyan interfészeket fejlesztenek ki, mikodtetnek és tartanak karban, amelyek biztositjdk a

decentralizalt rendszereknek a gazdalkodokkal és mds személyekkel a nemzeti Gsszetev6kon és interfészeken keresztiil,
illetve a mds tagdllamokkal a kozos GsszetevSkon keresztiil torténd informacidcseréhez szitkséges funkcioit.

80. cikk
Az elektronikus rendszerek karbantartdsa és médositdsa
(1) A kozos osszetevék karbantartdsat a Bizottsdg, nemzeti osszetevéik karbantartdsat pedig a tagallamok végzik.
(2) A Bizottsag és a tagallamok biztositjak az elektronikus rendszerek zavartalan mtikodését.

(3) A Bizottsag hibajavitds, 0j funkcidk hozzdaddsa, illetve a meglévé funkcidk megvéltoztatdsa céljidbol modositdsokat
hajthat végre az elektronikus rendszerek kozos osszetevSiben.

(4) A Bizottsdg tdjékoztatja a tagdllamokat a k6z0s 6sszetev6k modositdsarél és naprakésszé tételérdl.
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(5) A tagallamok tdjékoztatjdk a Bizottsdgot a nemzeti Osszetev6k modositdsardl és naprakésszé tételérdl, amennyiben
az hatdssal lehet a kozos 6sszetevk miikodésére.

(6) A Bizottsdg és a tagdllamok nyilvinosan hozzéférhet6vé teszik az elektronikus rendszerek modositdsira és
naprakésszé tételére vonatkozo, (4) és (5) bekezdés szerinti informécidkat.

81. cikk
Az elektronikus rendszerek dtmeneti miikodési zavara

(1) Az elektronikus rendszereknek a Vamkédex 6. cikke (3) bekezdésének b) pontjaban emlitett dtmeneti mikodési
zavara esetén a gazdilkoddok és mds személyek az adott alaki kovetelmények teljesitéséhez sziikséges informdcidkat a
tagallamok altal meghatdrozott médon nyujtjak be, ideértve az elektronikus adatfeldolgozasi eljardsoktol eltér6 modokat is.

(2) A tagdllamok vamhatésagai gondoskodnak arrdl, hogy az (1) bekezdéssel 6sszhangban benyujtott informdciok a
megfelel§ elektronikus rendszer jbéli elérhetévé vélasat kovet§ hét napon beliil elérhetSk legyenek az adott elektronikus
rendszerben.

(3) Az (1) bekezdéstdl eltérve, az ICS2, AES, CRMS vagy CCI dtmeneti m(ikddési zavara esetén a tagdllamok és a
Bizottsdg altal meghatdrozott tizletmenet-folytonossagi terv alkalmazandé.

(4) Az (1) bekezdéstdl eltérve, az NCTS-rendszer dtmeneti miikodési zavara esetén az (EU) 2015/2447 végrehajtdsi
rendelet 72-04. mellékletében emlitett tizletmenet-folytonossagi eljdras alkalmazando.

(5) A Bizottsdg és a tagdllamok tdjékoztatjdk egymast, ha egy elektronikus rendszer dtmeneti miikddési zavar miatt nem
érhet§ el.

82. cikk
A kozos osszetevk haszndlatival és miitkodésével kapcsolatos képzési tdmogatds

A Bizottsdg a megfelel6 képzési anyagok biztositdsdval segiti a tagallamokat az elektronikus rendszerek kozos
osszetevGinek haszndlatdban és mikodtetésében.

XV. FEJEZET

ADATVEDELEM, ADATKEZELES, VALAMINT AZ ELEKTRONIKUS RENDSZEREK TULA]DONLASA ES BIZTONSAGA

83. cikk
A személyes adatok védelme

(1) Az elektronikus rendszerekben nyilvantartott személyes adatoknak a vimjogszabélyok végrehajtasa céljabdl torténd
kezelését a 4. cikkben, a 7. cikk (1) bekezdésében, a 16. cikk (1) bekezdésében, a 21. cikk (1) bekezdésében, a 30. cikkben, a
35. cikk (1) bekezdésében, a 42. cikk (1) bekezdésében, az 50. cikk (1) bekezdésében, az 57. cikk (1) bekezdésében, a 64.
cikk (1) bekezdésében, a 69. cikk (1) bekezdésében és a 73. cikk (1) bekezdésében az egyes elektronikus rendszerek
tekintetében meghatdrozott egyedi célkittizések figyelembevételével kell végezni.

(2) A személyes adatok védelme teriiletén miikodé nemzeti feliigyeleti hatosigok az (EU) 2018/1725 rendelet 62.
cikkével osszhangban egyiittmtikodnek az eurdpai adatvédelmi biztossal az elektronikus rendszerekben nyilvantartott
személyes adatok kezelésének 6sszehangolt feliigyelete érdekében.

84. cikk
Az elektronikus rendszerekben szerepl§ adatok naprakésszé tétele

(1) A tagillamok biztositjdk, hogy a nemzeti szinten nyilvantartdsba vett adatok megfeleljenek a kozos sszetevékben
nyilvantartott adatoknak, és naprakészek legyenek.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltérve, az ICS2 esetén a tagallamok biztositjak, hogy a kovetkez§ adatok megfeleljenek az ICS2
kozos adattdraban taldlhat6 adatoknak, és azoknak megfeleléen naprakészek legyenek:

a) anemzeti szinten nyilvantartott és a nemzeti belépési rendszerbdl az ICS2 kozos adattdraba kiildott adatok;

b) anemzeti belépési rendszer dltal az ICS2 koz6s adattardbol kapott adatok.
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85. cikk
Az adatokhoz valé hozziférésre és az adatkezelésre vonatkozé korldtozdsok

(1) Az elektronikus rendszerek kozos OsszetevSiben valamely tagillam éltal nyilvdntartdsba vett adatok az adott
tagdllam dltal férhet6k hozzd és kezelhet6k. Az adatokhoz mdsik tagdllam is hozzéférhet, illetve az adatokat mdsik
tagéllam is kezelheti, amennyiben az részt vesz egy olyan kérelem feldolgozdsdban vagy olyan hatdrozat kezelésében,
amelyhez az adatok kapcsolddnak.

(2) Az elektronikus rendszerek kozos osszetevSiben gazdilkoddk vagy mds személyek éltal nyilvantartdsba vett adatok
az adott gazdalkodok, illetve személyek dltal férhet6k hozza és kezelhet8k. Az adatokhoz az a tagdllam is hozzaférhet,
illetve azokat az a tagdllam is kezelheti, amely részt vesz egy olyan kérelem feldolgozdsdban vagy olyan hatdrozat
kezelésében, amelyhez az adatok kapcsolddnak.

(3) Az ICS2 kozos osszetevjében taldlhatd, gazddlkoddk vagy mds személyek dltal a kozos gazdasagi szerepldi

interfésznek kiild6tt vagy ott nyilvantartdsba vett adatok az adott gazdalkodok, illetve személyek dltal férhetSk hozzd és
kezelhetdk.

(4) A kozponti EBTI-rendszerben tagillam dltal nyilvantartdsba vett adatokat az adott tagillam kezelheti. Az adatokat
mésik tagdllam is kezelheti, amennyiben részt vesz egy olyan kérelem feldolgozdsiban, amelyhez az adatok kapcsolédnak,
ideértve a 26. cikk szerinti konzultaciét is. Az adatokhoz a 25. cikk (2) bekezdése szerint minden tagallam hozzaférhet.

(5) A kozponti EBTI-rendszerben gazdilkodok vagy mds személyek dltal nyilvdntartisba vett adatok az adott
gazdalkodok, illetve személyek dltal férhetSk hozza és kezelhetSk. Az adatokhoz a 25. cikk (2) bekezdése szerint minden
tagdllam hozzaférhet.

(6) Az ICS2 kozos osszetevdjében taldlhaté adatok esetében:

a) gazdilkoddk vagy mds személyek dltal a kozos gazdasdgi szerepl6i interfészen keresztiil tagdllamnak az ICS2 kozos
adattdrdba kiildott adatok az adott gazdalkodok, illetve személyek dltal férhet6k hozzd és kezelhet6k. Amennyiben
szitkséges, az adott tagdllam is hozziférhet ezekhez a kozos gazdasigi szerepl6i interfészen nyilvdntartdsba vett
informaciékhoz;

b) tagdllam altal az ICS2 kozos adattardba kiildott vagy ott nyilvantartasba vett adatok az adott tagdllam dltal férhetSk
hozzd és kezelhetdk;

c) az el6z8 a) és b) pontban emlitett adatokhoz mdsik tagéllam is hozzaférhet, illetve az adatokat mdsik tagéllam is
kezelheti, amennyiben az részt vesz olyan kockdzatelemzésben ésfvagy ellen6rzési eljdrdsban, amelyhez az adatok
kapcsolddnak az (EU) 2015/2447 végrehajtasi rendelet 186. cikke (2) bekezdésének a), b) és d) pontjaval, (5), (7) és (7a)
bekezdésével, valamint 189. cikke (3) és (4) bekezdésével Gsszhangban, a mds tagdllamok vdmhatdsigai dltal a
rendszerben az (EU) 2015/2447 végrehajtdsi rendelet 186. cikke (2) bekezdésének a) pontjdban emlitett, védelmi és
biztonsdgi kockdzatokra vonatkozé informdciokhoz kapcsoldddan rogzitett adatok kivételével;

d) az adatok a tagdllamokkal egytittmtikodve a Bizottsdg altal is kezelhetdk a jelen rendelet 43. cikkének (2) bekezdése és
az (EU) 2015/2447 végrehajtési rendelet 182. cikke (1) bekezdésének c) pontja alkalmazdsdban. Az ilyen adatkezelés
eredményei a Bizottsag és a tagallamok altal hozzaférhet6k.

(7) Az ICS2 kozos osszetevGjében taldlhatd, a Bizottsdg dltal az ICS2 kozos adattdrdban nyilvantartdsba vett adatok a

Bizottsag és a tagallamok altal férhet6k hozzd és kezelhetdk.

86. cikk
Rendszertulajdonosok

(1) A kozos osszetevSk rendszertulajdonosa a Bizottsdg.

(2) A nemzeti 0sszetevSk rendszertulajdonosai a tagéllamok.

87. cikk
Rendszerbiztonsig

(1) A kozos oOsszetevSk biztonsdgdrdl a Bizottsig gondoskodik. A nemzeti 9sszetevSk biztonsdgdrél a tagédllamok
gondoskodnak.

E célbdl a Bizottsdg és a tagallamok meghozzdk a szitkséges intézkedéseket legaldbb a kovetkezSk biztositasa érdekében:

a) az illetéktelen személyek adatkezelésre haszndlt berendezésekhez val6 hozzaférésének megakadalyozdsa;
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b) az adatok illetéktelen személyek daltali bevitelének, valamint lekérésének, modositisinak és torlésének a
megakadalyozdsa;

) aza) és ab) pontban emlitett tevékenységek észlelése.

(2) A Bizottsig és a tagdllamok tdjékoztatjdk egymadst minden olyan tevékenységrdl, amely az elektronikus rendszerek
biztonsdgdnak megsértését eredményezheti, illetve amely kapcsan felmeriilhet a biztonsdg megsértésének gyantja.

(3) A Bizottsdg és a tagdllamok biztonsagi terveket dolgoznak ki mindegyik rendszert illetGen.

88. cikk
A rendszerek adatkezel@je és adatfeldolgozoja

A jelen rendelet 1. cikkében emlitett rendszereket illetSen és a személyes adatok kezeléséhez kapcsoldéddan:

a) a tagdllamok az (EU) 2016/679 rendelet 4. cikkének 7. pontja szerinti értelemben vett adatkezelSként jarnak el, és
teljesitik az emlitett rendeletben foglalt kotelezettségeket,

b) a Bizottsdg az (EU) 20181725 rendelet 3. cikkének 12. pontja szerinti értelemben vett adatfeldolgozdként jdr el, és
teljesiti az emlitett rendeletben foglalt kotelezettségeket,

¢) ADb) ponttdl eltérve, a Bizottsdg a tagillamokkal egyiitt kozos adatkezelSként jar el az ICS2-rendszerben, ahol az adatok
kezelése a kozos védelmi és biztonsdgi kockdzati kritériumok és standardok, ellendrzési intézkedések és kiemelt
ellendrzés végrehajtisinak nyomon kovetését és értékelését szolgdlia a 85. cikk (6) bekezdésének d) pontjaval
osszhangban, és a CRMS-rendszerben.

XVI. FEJEZET

ZARO RENDELKEZESEK

89. cikk
Az elektronikus rendszerek értékelése

A Bizottsdg és a tagallamok értékelik a felelGsségi koriikbe tartozé Gsszetevéket és kiilondsen elemzik ezen osszetevék
biztonsagat és sértetlenségét, valamint az ezen OsszetevSkon beliil kezelt adatok bizalmas jellegét.

A Bizottsdg és a tagdllamok tdjékoztatjdk egymast az értékelés eredményérél.

90. cikk
Hatélyon kiviil helyezés

Az (EU) 2019/1026 végrehajtdsi rendelet hatalyat veszti. Az arra a végrehajtdsi rendeletre valé hivatkozdsokat ezen
rendeletre val6 hivatkozasként kell értelmezni.

91. cikk
Hatilybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2021. mércius 8-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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IRANYELVEK

A BIZOTTSAG (EU) 2021/415 VEGREHAJTASI IRANYELVE
(2021. marcius 8.)

a 66/401/EGK és a 66/402[EGK tandcsi irdnyelvnek az egyes vetdmag- és gyomfajok taxonémiai
csoportjainak és neveinek a tudomdnyos és miiszaki ismeretek fejlidéséhez valé hozzdigazitisa
érdekében torténé médositdsirol

(EGT-vonatkozisii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Uni6é miikodésérdl sz6l6 szerz6désre,

tekintettel a takarmdnynovény-vetémagok forgalmazdsarol sz616, 1966. junius 14-i 66/401/EGK tandcsi irdnyelvre (') és
kiilonosen annak 2. cikke (1a) bekezdésére és 21a. cikkére,

tekintettel a gabonavetémagok forgalmazdsardl sz6l6, 1966. junius 14-i 66/402/EGK tandcsi irdnyelvre (%) és killonosen
annak 2. cikke (1a) bekezdésére és 21a. cikkére,

mivel:

(1) A tudomdnyos ismeretek fejlédésének fényében a keményleveld csenkesz, a kozonséges tarackbiiza, a kozonséges
biza, a durum biza, a tonkolybiiza, a cirok és a szuddnifdi botanikai neveit feliilvizsgaltdk az algdk, gombdk és
novények nemzetkozi ndémenklatirdjanak szabalyai alapjan.

(2) A keménylevelii csenkesz botanikai nevét azért vizsgaltak feliil, mert a novény Festuca trachyphylla (Hack.) Hack. nevét
kordbban tették kozzé érvényesen, mint a Festuca trachyphylla (Hack.) Krajina nevet. A kozonséges tarackbtiza Elytrigia
repens botanikai nevét nem tették kozzé érvényesen. Ehelyett az Elymus repens keriilt megéllapitdsra e novényfaj
hivatalos botanikai neveként.

(3) A Triticum-fajok taxonémidjanak genomikai és fejldéselméleti megkozelitései megerdsitették, hogy a durum biza és
a tonkolybuza, amelyeket kordbban kiilon fajoknak tekintettek, valéjaban kilonbozé fajok alfajai. A durum biiza
korabbi botanikai nevét (Triticum durum Desf.) ezért feliilvizsgaltdk, az 4j név Triticum turgidum L. subsp. durum
(Desf.) van Slageren lett. A tonkélybtiza botanikai nevét (Triticum spelta L.) szintén felilvizsgéltdk, ennek 4j neve
Triticum aestivum L. subsp. spelta (L.) Thell. lett. Mivel a tonkolybiza a kozonséges buza alfajavé vdlt, a kordbban
Triticum aestivum L. elnevezésti novényt Triticum aestivum L. subsp. aestivum névvel lattdk el az algdk, gombdk és
noévények nemzetkozi némenklatirdjinak szabalyai alapjan.

(4) A szuddnifdi el6z8 botanikai nevét (Sorghum sudanense [Piper] Stapf) nem tették kozzé érvényesen, és az algdk,
gombiék és novények nemzetkozi némenklatiirdjanak szabalyai alapjan e novény érvényes botanikai neve Sorghum
bicolor (L.) Moench subsp. drummondii (Steud.) de Wet ex Davidse lett. Mivel a szudénif(i taxonémiai kategoridjat a
cirok egyik alfajaként hatdroztdk meg, a cirok botanikai nevét (Sorghum bicolor [L.] Moench) feliilvizsgaltdk az algdk,
gombdk és novények nemzetkdzi némenklatirdjinak szabdlyai alapjén, az Gj neve igy Sorghum bicolor (L.) Moench
subsp. bicolor lett.

(5)  Ennek megfelelen a 66/401/EGK és a 66/402/EGK irdnyelvet modositani kell, hogy titkrozzék ezeket a
véltozdsokat.

(6)  Azebben az irdnyelvben el6irt intézkedések 6sszhangban vannak a Névények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok
Alland6 Bizottsaganak véleményével,

() HLL125.1966.7.11., 2298. 0.
() HLL125.1966.7.11.,2309. 0.
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ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 66[401/EGK irdnyelv médositdsai

A 66/401/EGK irdnyelv a kovetkezGképpen méddosul:

1. A 2. cikk (1) bekezdése A. szakaszdnak a) alpontjdban a tizenhatodik fogalommeghatdrozds helyébe a kovetkezd szoveg

1ép:

,Festuca trachyphylla (Hack.) Hack.

Keményleveld csenkesz”

2. AL melléklet ezen irdnyelv melléklete A. részének megfelel6en médosul.

2. cikk

A 66[402[EGK irdnyelv médositdsai

A 66/402/EGK irdnyelv a kovetkezSképpen méddosul:

1. A 2.cikk (1) bekezdésének A. szakasza a kovetkezSképpen médosul:

a) anyolcadik fogalommeghatdrozas helyébe a kovetkezd szoveg lép:

,Sorghum bicolor (L.) Moench subsp. bicolor

Cirok”

b) akilencedik fogalommeghatarozds helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»Sorghum bicolor (L.) Moench subsp. drummondii
(Steud.) de Wet ex Davidse

Szudénifd”

¢) atizenegyedik fogalommeghatdrozds helyébe a kovetkezd szoveg [ép:

,Triticum aestivum L. subsp. aestivum

Kozonséges buiza”

d) atizenkettedik fogalommeghatdrozds helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

JTriticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) van Slageren

Durum biza”

e) atizenharmadik fogalommeghatdrozas helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Triticum aestivum L. subsp. spelta (L.) Thell.

Tonkolybiiza”

f) atizenotodik fogalommeghatdrozds helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Sorghum bicolor (L.) Moench subsp. bicolor x Sorghum bicolor | A Sorghum bicolor (L.) Moench subsp. bicolor és a
(L.) Moench subsp. drummondii (Steud.) de Wet ex Davidse Sorghum bicolor (L.) Moench subsp. drummondii

(Steud.) de Wet ex Davidse keresztezésébdl szairmazd

hibridek”

2. Az L, 1L és 1L melléklet ezen irdnyelv mellékletének B. része szerint médosul.
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3. cikk

Atiiltetés a nemzeti jogba
(1) A tagdllamok legkésébb 2022. janudr 31-ig elfogadjék és kihirdetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi
rendelkezéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek megfeleljenek. E rendelkezések szovegét
haladéktalanul megkiildik a Bizottsdg szdmara.

A tagdllamok ezeket a rendelkezéseket 2022. februdr 1-jétdl alkalmazzdk.

Amikor a tagdllamok elfogadjdk ezeket a rendelkezéseket, azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz
hivatalos kihirdetésiik alkalmdval ilyen hivatkozdst kell fizni. A hivatkozds médjat a tagdllamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagdllamok kozlik a Bizottsdggal nemzeti joguk azon f6bb rendelkezéseinek szovegét, amelyeket az ezen irdnyelv
altal szabalyozott teriileten fogadnak el.

4. cikk
Hatilybalépés

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatilyba.

5. cikk
Cimzettek

Ennek az irdnyelvnek a tagallamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2021. marcius 8-dn.

a Bizottsdg részérél
az elnok
Ursula VON DER LEYEN



L 81/68 Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja 2021.3.9.

MELLEKLET

A.rész - A 66/401/EGK irdnyelv II. mellékletének médositdsai

Az 1. szakasz 2. pontjdnak A. alpontjiban a tabldzat 7. oszlopdnak cimsora és a II. szakasz 2. pontjdnak A. alpontjdban a
tabldzat 5. oszlopdnak cimsora helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Elymus repens”.

B. rész — A 66[402/EGK irdnyelv L, II. és III. mellékletének médositdsai
1. Az L. melléklet a kovetkez8képpen médosul:
a) a 2. pontban a tdbldzat (*) labjegyzete helyébe a kovetkezs szoveg lép:

,(*) Azokon a teriileteken, ahol az S. halepense vagy az S. bicolor subsp. drummondii jelenléte kiilonos
keresztbeporzasi problémat jelent, a kovetkezék alkalmazandok:

a) a Sorghum bicolor subsp. bicolor vagy hibridjei elit vetémagjinak termesztésére szolgdlé dllomanyt barmely
ilyen szennyez6 pollenforrastdl legaldbb 800 m tavolsdgra kell elhelyezni;

b) a Sorghum bicolor subsp. bicolor vagy hibridjei mindsitett vet6magjanak termesztésére szolgdlé allomdnyt
barmely ilyen szennyezd pollenforrastol legaldbb 400 m tavolsagra kell elhelyezni.”;

b) az 5. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,5. Tandsitott vet6mag termesztésére val6 termény az Avena nuda, Avena sativa, Avena strigosa, Oryza sativa, Triticum
aestivum subsp. aestivum, Triticum turgidum subsp. durum, Triticum aestivum subsp. spelta és az onbeporzd
xTriticosecale hibridjeib6l, valamint tandsitott vet6mag termesztésére valé termény a Hordeum vulgare

hibridjeibdl a citoplazmdas himsterilitastdl eltérs technikaval.

a) A terménynek meg kell felelnie a kovetkez$ szabvdnyoknak a nemkivdnatos idegen beporzdst
eredményezhetd, szomszédos pollenforrasoktél valé tévolsag tekintetében:

— anGivara egyed legkisebb tdvolsdga — a himivara egyed kivételével — ugyanazon faj barmely fajtdjatol:
25 m,

- amennyiben megfelel§ a védelem barmely nem kivanatos idegen beporzis ellen, ez a tdvolsdg figyelmen
kiviil hagyhato.

b) Az egyedek tulajdonsagai tekintetében a termény megfelel6 mértékben fajtaazonos és fajtatiszta.

Amennyiben a vet6magot kémiai hibridizdci6s szer felhaszndlasdval dllitjak el6, a terménynek a kovetkezd
egyéb szabvanyoknak vagy feltételeknek kell megfelelnie:

i. az egyes alkotéelemek legkisebb fajtatisztasiga:

—  Avena nuda, Avena sativa, Avena strigosa, Hordeum vulgare, Oryza sativa, Triticum aestivum subsp. aestivum,
Triticum turgidum subsp. durum és Triticum aestivum subsp. spelta: 99,7 %;

— onbeporzé xTriticosecale: 99,0 %;

ii. a minimum hibriditdsnak 95 %-nak kell lennie. A szdzalékos hibriditds meghatdrozasa az érvényben lévd
nemzetkozi mddszereknek megfelelden torténik, amennyiben ilyen médszerek léteznek. Azon esetekben,
ahol a hibriditdst a mindsités elStti vetGmagtesztek sordn hatdrozzdk meg, a hibriditdst szant6foldi
ellendrzés soran nem kell meghatdrozni.”;

¢) a7.pont B. szakaszdnak a) alpontjinak helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

,a) Avena nuda, Avena sativa, Avena strigosa, Hordeum vulgare, Oryza sativa, Phalaris canariensis, xTriticosecale, Triticum
aestivum subsp. aestivum, Triticum turgidum subsp. durum, Triticum aestivum subsp. spelta, Secale cereale: egy;”.
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2. AL melléklet a kovetkezSképpen méddosul:
a) az 1. pont a kovetkez8képpen médosul:
i) az A. szakasz helyébe a kovetkezs szoveg lép:

,A. Avena nuda, Avena sativa, Avena strigosa, Hordeum vulgare, Oryza sativa, Triticum aestivum subsp.
aestivum, Triticum turgidum subsp. durum, Triticum aestivum subsp. spelta, hibridjeiket kivéve:

Kategéria Minimélis (%tatisztaség
Elit vet6mag 99,9
Mindsitett vetémag, els6 generdci6 99,7
Mindsitett vetdmag, masodik generdcid 99,0

A minimalis fajtatisztasdgot elsGsorban az I. mellékletben megdllapitott feltételekkel 6sszhangban elvégzett
szant6foldi vizsgalatokkal kell megvizsgdlni.”;

ii) a C. szakasz helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,C. Az Avena nuda, Avena sativa, Avena strigosa, Hordeum vulgare, Oryza sativa, Triticum aestivum subsp.
aestivum, Triticum turgidum subsp. durum, Triticum aestivum subsp. spelta hibridjei és az 6nbeporzé
xTriticosecale

A tantisitott vetémag kategdria vet6magjdnak legkisebb fajtatisztasiga 90 %.

A citoplazmds himsterilitdssal elGéllitott Hordeum vulgare esetében ez 85 %. A szennyezettség a helyredllitd
vonal kivételével nem lehet 2 %-nél nagyobb.

A minimdlis fajtatisztasigot megfelel§ szdmd minta hivatalos utdellenérzésével kell vizsgalni.”;

b) a 2. pont A. szakaszdban szerepld tdbldzatdban az 1. oszlop harmadik sordban szerepl§ bejegyzés helyébe a
kovetkezd szoveg lép:

,Avena sativa, Avena strigosa, Hordeum vulgare, Triticum aestivum subsp. aestivum, Triticum turgidum subsp. durum,
Triticum aestivum subsp. spelta:”.

3. ATIL mellékletben a tabldzat a kovetkez8képpen modosul:
i. azels oszlop harmadik sordban a bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg lép:

»Avena sativa, Avena strigosa, Hordeum vulgare, Triticum aestivum subsp. aestivum, Triticum turgidum subsp. durum,
Triticum aestivum subsp. spelta, Secale cereale, xTriticosecale”;

ii. az els6 oszlop hatodik sordban a bejegyzés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:
,Sorghum bicolor (L.) Moench subsp. bicolor”;

iii. az els oszlop hetedik sordban a bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,Sorghum bicolor (L.) Moench subsp. drummondii (Steud.) de Wet ex Davidse”;

iv. az els6 oszlop nyolcadik sordban a bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»A Sorghum bicolor (L.) Moench subsp. bicolor x Sorghum bicolor (L.) Moench subsp. drummondii (Steud.) de Wet ex
Davidse hibridjei”.
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HATAROZATOK

A TANACS (EU) 2021/416 HATAROZATA
(2021. februér 22.)

az Eur6pai Kozosség és a Svdjci Allamszovetség kozott létrejott, az drufuvarozishoz kapcsol6do

ellendrzések és alakisigok egyszeriisitésérl, valamint a biztonsdgi vamintézkedésekr6l sz6l6

megillapodissal létrehozott EU-Svidjc vegyes bizottsigban az emlitett megdllapodis III. fejezetének,

valamint L és II. mellékletének modositdsa tekintetében az Eurdpai Unié nevében képviselendd
allispontrdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié6 mikodésérdl szOl6 szerzédésre és killondsen annak 207. cikke (4) bekezdésének elsd
albekezdésére, osszefiiggésben 218. cikke (9) bekezdésével,

tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatdra,
mivel:

(1) Az Eurdpai Kozosség és a Svdjci Allamszovetség kozott létrejott, az drufuvarozdshoz kapcsolodo ellendrzések és
alakisagok egyszertisitésérdl, valamint a biztonsagi vamintézkedésekrsl sz6l6-i megallapodas (') (a tovabbiakban:
megdllapodds) 2011. janudr 1-jén hatdlyba lépett.

(2) A megdllapodds 21. cikkének (2) bekezdése értelmében a megallapoddssal 1étrehozott vegyes bizottsdg (a
tovabbiakban: a vegyes bizottsdg) a kovetkez$ iilésén vagy levélviltds Gtjdn hatdrozataival mddosithatja a
megéllapodds II1. fejezetét és mellékleteit.

(3) A megdllapodds 22. cikke (4) bekezdésével 6sszhangban, amennyiben a hatdrozatot nem lehet elfogadni tgy, hogy
az lehetdvé tegye a megéllapodds médositdsainak és az uniés jogszabalyok médositdsainak egyidejii alkalmazdsat, a
szerz3d§ felek elé jovahagyasra elGterjesztett hatdrozattervezetben meghatdrozott médositisok a szerz8dg felek
bels6 eljardsainak tiszteletben tartdsdval — lehetGség szerint 2021. marcius 15-t6] - ideiglenesen alkalmazandok. Az
idépont megvélasztdsa egybeesik a 2. generdciés importellendrzési rendszer els6 verzidjanak kiaddsdra
meghatdrozott id6ponttal, amely rendszer alkalmazasdban Svéjc véllalta a részvételt.

(4)  Helyénval6 meghatdrozni az Unié nevében a vegyes bizottsigban a megallapodas III. fejezetének, valamint I. és II.
mellékletének moédositdsa tekintetében képviselendd dlldspontot, mivel a médositdsok kotelezd érvénytek lesznek
az Unidra nézve.

(5)  Ezért a vegyes bizottsagban az Uni6 éltal képviselendd dlldspontnak a vegyes bizottsag hatdrozattervezetén kell
alapulnia,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A vegyes bizottsigban az Unié nevében az Eurépai Kozosség és a Svdjci Allamszovetség kozott létrejott, az
arufuvarozashoz kapcsolddo ellenérzések és alakisagok egyszertisitésérdl, valamint a biztonsdgi vamintézkedésekrél sz616
megallapodassal létrehozott vegyes bizottsdgban az emlitett megéllapodds III. fejezetének, valamint I. és II. mellékletének
modositasa tekintetében képviselend§ dlldspont a vegyes bizottsag hatdrozattervezetén alapul ().

() HLL199.2009.7.31., 24. 0.
() Lasd az ST 5658/21 sz. dokumentumot a http:|[register.consilium.europa.eu oldalon.


http://register.consilium.europa.eu
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2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatélyba..

Kelt Briisszelben, 2021. februar 22-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
J. BORRELL FONTELLES
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